


808.8 Hs 60 ~0669k

ref &ence

NG

collect{on

book %

\ixkansas city

I~ &

€

o+ Y+

. N ]
)
YA
A
N o .
e p
g ;

Ll b (]

4N XX

/ (X

o B L5

e

v




B

44582 L






DICTIONARY OF QUOTATIONS

LATIN






DICTIONARY

oF

QUOTATIONS

LATIN

BY

TIHOMAS BENFIELD HARBOTTLE

WITH AUTHORS AND SUBJECTS INDLXES

LONNON
SWAN SONNENSCHEIN & CO., Limirep
NEW YORK.: THE MACMILLAN CO.
1909






LATIN QUOTATIONS.

A dlis quidem immortalibus quae potest homini major esse poena,
furore atque dementia ?
CQrcero. De IHaruspicum Responsis, XVITI., 3.
““What greator punishment can the immmnovtal gods inflict on man thau
madness or insanity "

“ A prima descendit origine mundi
Caugarum series.” Lucaw. Pharsalia, V1., 608.
‘‘Even from the first beginnings of the world
Descends a chain of causes,”
“ A proximis quisque minime anteiri vult.”
Lyvy. [Lisiories, VI., 84.
““ Kvery one has a special objection to heing excelled by his own relations.”
“ A se suisque orsus primumn domum susne cobreuit; quod plerisque
haud minus arduum est quam provineiam rogore.”
Taoxrus, Agricola, XIX.
"Beg{nning with himself and his family, he first made himself master in
i

s own house ; a thing which is, in many casos, as difficidt as the
ruling of & provinco.”

«“ Ab alio exspectes, alteri quod feceris.” Pusvirivs Syrus, 1.
“* Took to be treated by others as you have treated others.”
“ Ab ovo usque ad mala.” Horaon. Salires, I., 8, 6.

*“ From the eggs to the apples.” (From wmorning till night, in allusion to
the Roman cena.)

“ Abijt, excessit, evasit, erupit.” COromro. In Catilimam, I, 1, 1,

“Xe is gone, ho has fled, he has eluded our vigilance, he has broken
through our guards.”
“ Absiontem laedit, cum ebrio qui litigat.” Pupritius Syrus, 8.
“He who quarrels with a drunken xoan injures one who is absent.”
“ Abgentem qui rodit amicum,
Qui non defendit alio culpante, solutos
%nl captat risus hominum, famamgue dicacis,
ingere qui non viga potost, coramigss tacere
Qui nequit; hic niger est, hune tu, Romane, caveto.”
HorAcp. Satires, I., 4, 81.
“ Flo who maligns an absent friend’s fair fame,
‘Who says no word for him when others blame,
‘Who courts a reckless laugh by random hits,
Just for the sake of ranking among wits,
Who feigns what he ne’er saw, a secret blabs,
Boware him, Roman | that man steals or stabs,”—(Oonington.)

1



2 ABSENTES TINNITU~ACCEPTISSIMA SEMPER.

« Abgentes tinnitu aurium praesentire sormonos do so rocoptum ant."
Prny mnn ¥rpur,  Natural History, SXVIL, b

Tt is generally admitted that the absent are warned by a ringng in the
ears, when they are heing talked about.”

¢ Abgtineas igitur demnandis; hujus onim vol
Una potens ratio est, no crimina nostra soquantur
Ex nobis geniti; quoniam dociles imitandis .
Tuzxpibus ac pravis omnes sumug.”  JUVENAL, Satires, XIV., 98,

¢ Relrain then from doing ill ; for one all-powerful reason, lest our vhils
dren should copy our misdeeds; wo are all too prone to imitate
whatever is base and depraved.”

“ Ao veluti magno in populo cum saepe coorta ost
Seditio, saevitque animis ignobile volgus,
Jamquo faces et saxa volant (furor arma ministrat) ;
Tum pictate gravem aoc meritis si forte virum quom
Conspexore, silent, arrectisque auribus adstant;
Tlle regit diotis animos, et poctors mulcet.”
Virawn, Hneid, 1., 148,
¢ As when sedition oft has stirred
In some great town the vulgar herd,
And brands and stones alveady ﬂly-«
For rage has weapons always nigh-—
Then should some man of worth appear
‘Whose stainless virtue all revere,
They hush, they hist: his clear voice rules
Their rebel wills, their anger cools.”—(Tonington.)

¢ Ac venerata Ceres, ita culmo surgeret alto,
Expliounit vino confractae seria frontis.”
Honacn. Satires, 1., 2, 134,
¢ And draughts to Ceres, so she’d top the ground
With good tall ears, our frets and worries drowned.”—~(Conington.)

“ Accendamque animos insani Martis amoro.”
Viroio, Aineid, VI, bSO,
I will inflame their minds with lust of furious strife.”

“ Accendebat haeo, onerabatque Sojanus, peritia morum Tiberil odia in
longum jaciens, gquae reconderet auoctaque promerot.’
Tacrrus. Annals, 1., 60,
¢ All this was inflamed and aggravated by Sejanuy, who with his thorongh
comprehension of the character of Liberins, sowed for & distaut future

hatreds which the emperor might txeasure up and might exhibit wheu
fully matured.”—(Church amf Brodribb.) ¥ §

“ Acceptissima semper
Munera sunt auctor quae protiosa facit.”

Ovip, Heroides, XVIL, T1.

“Those gifts are over most a.cc(;ptable
‘Which take their value only from the giver.”



ACCIPE NUNC—AD DAMNUM. 3

“ Accipe nune Danaum insidias, et orimine ab uno
Disce omnis,” Viruin. Jineid, IL., 65.
¢ Now listen while my tongue declares
The tale you ask of Danaan snares,
And gather from a single charge
Their catalogue of erimes at large.”—(Conington.)

« Aceipitri timidas oredis, furioso, columbas ?
P'lenum montano oredis ovile lupo ? "
Qviv. De Arte Amandi, IT., 363,

“Madman ! Wouldst trugt the hawk with timid doves,
Or with the erowded fold, the mountain woll'?"”

* Acclinis falsis animus moliora rocusat.”” Ilonacm. Safires, IL., 2, 6.
*The mind inelined to what is false recoils from botter things.”

 Acorrima proximorum odia.” Taocrrus. Iistory, 1V., 70,
‘¢ No hatred is so bitler as that of near relations,”

“ Acherontis pabulum,”

Pravrus. Casina, dot II., Se. 1., 12.—(Cleostrata.)

““ Food for Acheron.”

 Acribus initiis, incurioso fine.” Tacrxus, dnnals, VL, 17.
“ Koen at the staxt, but careless at the ond.”

“ Aota deos nunguam mortalis fallunt.” Ovip. Tristia, L., 2, 97.
¢t Nought that men do can ¢'er escape the gods.”
“ Aotum, ajunt, no agas.”
TunoNen. Phormio, det IL, Se. IIL., T2.~(Demipho.)
“What is donoe let us loave alone.”
* Actins ne agamus ; roliqua paremus.” ‘
Cronno. A4d Atticum, IX., 6, 7.

“Let us not go over the old ground, but rather prepare for
what is to como.”

« Aotutum fortunae solent mutarior. Varia vite est.”
Pravrvg,  Truculentus, dct IL, Se., L., 9—(4staphium.)
“ Forgooth our fortunes are most variable. Life s full of change.”
“ Ad auctores redit

Scoleris coaocti culpa.” Saxmor.  Troades, 880.—(Ilclena.)
““"The llalzixma falls on the instigators when & orime is committed under com-
pulsion.”

“ Ad deannum addoretur injuria.” Oromro, Pro Tullio, XVIL, 41.
“That would be adding insult to injury.”
“ Fagitio additis
Damoum.” Honace, Odes, IIL, 5, 26.
 You are adding injury to infamy.”
“ Quid, facios tibi,
Injurine qui addideris contumeligm ? *
Puanpnus, Iables, V., 8, 4.
“ What will you do to yourself, secing that you are adding insult
to injury1”



4 AD RALENDAS GRAECAS—ADEO FACILIUS.

« Ad Kalendas Graccas.” Avaustus., (Suelomius, I1., 87.)
« At the Greek Kalends.”

« Ad Graecas, bone rex, fiont mandata Kalandas.” .
QueeN Erizaperd.  Reply to the envoys of FPhilip of Spain.
«Your commands, noble king, shall be obeyed at the {freek
Kalends.”

« Ad majorem Dei gloxiam.” Canones ot Decreta Concilii Lridentini.
“To the greater glory of God.”

« Ad omnia alia aetate sapimus rectius;
Solum unwm hoe vitium senectus adfert hominibus ;
Attentiores sumus ad rem omnes quam sab est.”
Tarunon. Adelphi, det V., Sc. IIL, 46, - (Micio,)
“Tn all matters elso
Tnerease of age increases wisdom in us;
This only vice age brings along with it;
¢We're all more worldly-minded than we need "
—(Qeorge Colman.)

% Ad quae noscenda iter ingredi, transmitters mare solexaus, ea sub

oculis posita negligemus.”
Prixy ran Youxanr. Letlers, VIIL, 20.

“We are always ready to take a journey or to cross the seas for the pur-
pose of seeing things to which, if they are put before our eyes, we pay
no attention.”

« Ad tristem partem strenua est suspicio.” Pusritivs Syrus, 6.
¢ A suspicious mind always looks on the black side of things.”
“ Ad unguem
Factus homo.” Horacon. Satires, I., 5, 83.
¢ A gentleman to the finger tips.”

« Ad vivendum velut ad natandum is melior qui onere liberior.”
Arpurrrus. De Magia, XX1.
¢ He is the better equipped for life, as for swimming, who bas the less to
carry.”
“ Adde
Voltum habitumque hominis, quem tu vidisse beatus
Non magni pendis, quia contigit.” Horaom. Sabires, I1., 4, 9).
“Then the man’s look, his manner—these may seemn
Mere things of course, perhaps, in your esteem,
So privileged as you are,”—(Conington.)
« Addito salis grano.”
Poxy Tew Eroer. Natural History, XXI1II., 7.
' With the addition of & grain of salt.”
(Hence, probably, the phrase, “ Cum gramo salis™.)
“ Adeo facilius est multa facere quam diu.”
Quintizaax. De Institutione Qratorda, 1., 12, 1.

«It is much ensier to txy one’s hand at many things, than to concentrate
one's powers on one thing.”



ADEO IN TENERIS—ADMONERI BONUS. 5

*“ Adeo in teneris consuescere multum est.”
Virair, Georgics, I1., 272.
“Such forco hath custom tender plants upon.”—(/. B. Rose.)
“ Adeo maxima quaeque ambigua sunt, dum alii quoquo modo audita
pro compertis habont, alii vera in contrarium vertunt, et gliscit
utrumque posteritate.” Taorrus. Annals, II1., 19.

8o obscure are the grealest events, as some lake for granted any hearsay,
whatever its source, others turn truth into falsehood, and both errors
find encouragement with posterity.”—(Church and Brodribd.)

¢ Adeo res redit
8i quis quid reddit, magna habonda st gratia.”
Torexcy. Phormio, 4t 1., S, IL, 5.—(Davus.)
““If a man pays you what he owes, you're much
Beholden to him.”—(George Colman.)
* Adeo sanctum est vetus omne poema.” -
Horaon. Hpistolae, II.,1, 54.
** 80 holy a thing is every ancient poem.”

* Adeo virtutes iisdem temporibus optime aestimantur quibus facillime

gignuntur.” Tacrros. Adgricola, I,
““ Virtues are held in the hiighest estimation in the very times which most
readily bring them forth.”

¢ Adeone homines immutarier
Hx amore, ul non cognoscas eundem. csse? ”
Torewcr. Hunuchus, 4c¢t IL., Se. I., 19.—(Parmeno.)
*“That love
Should so change men, that one can hardly swear
They are the same | ”—(George Colman.)

« Adhuo neminom cognovi poetaxm . . . qui sibi non optimus videretur,
Sic se res habet; te tua, mo delectant mea.”
Cromro,  Twusculanae Disputationes, V., 22, 68.
“ I have never yet known a poet who did not think himself the greatest in
the world. That is the way of things ; you take delight in your
works, J in mine,”

« Adhuo sub judice lis est.” Horacn., De Arte Poelica, 78.
**The case is still before the court.”

« Adhue tus messis in horba est.” Ovin. Feroides, XVII., 268.
“Your harvest is still in the blade.”

« Adibo hune, quem %uidem ogo hodie faciam hio arietem
Phryxi : itaque tondebo auro usque ad vivam outem.”
LAUTUS.  Bacchides, dcb IL., So, IIL, T.~(Ohrysalus.)
1l go to him whom I intend to make
Phrixus's ram to-day: for of his gold
T'Il shear him to the quick,”—(Bonnell Thornton.)

« Admoneri bonus gaudoet; pessivaus quisque correctorem asperrime
patitor.” Sexnca. De Ira, III,, 86, 4.

“The good man loves reproof; the bad man will never bear correction
patiently.”



6 ADOLESCENS CUM SIS -AEDEPOI, NAE.

“ Adoloscens cum sis, tum oum est sanguis infoger,
Rei tuae quaerondae convenit operam duro ;
Domum igitur, quum genex sis, tunc in obium
Te colloces, dum potosbur ; id jam luero *sb .
Quod vivis," Pravrus. Mercator, Act LIT., S, IT, T.- -(Demiphe.)

“ While you are lusty, young and full of blood,
You ought to toil and labour for a foxtune ;
But in old age, bo happy, while you may,
And render all your latter years clear galn.”
~(Bomnell Thornton.)

« Adolescentes mihi mori sic videntur, ut quumn aquas mulbitudine vis
flammae opprimitur; senes autem sic, ut cum sua sponte, nulln
adhibita vi, consumptus ignis exstinguitur.”

Cromro. De Senectute, XIX., 71,

“The death of the young seems to me to resemble the sudden extinetion of
a flame with volumes of water; the ol seem rather to dio as a fire
which flickers out of itself.”

“ Adspice late

Florentes quondam. luxus quas verterit urbes,

Quippe nec ira deum tantum, neo tela, nec hostes,

Quantum gola noces animis illapsa, voluptas.”

Strrus Itarzous, Punica, XV., 92,
* Look far and wide, how many flourishing cities has luxury overthrown,

Not the anger of the gods, nor armed enowmies are 8o to be dronded ay
thou, O Pleasure, once thou hast erept iuto the hearts of men.”

“ Adulandi gens prudentissima laudat
Sermonem indooti, faciom deformnis amiei.”
JuveNaLn, Satires, ITL., 86,

“ The most cunning flatterer is he who praises the conversation of the uns
learned, and the features of the ill-favoured.”

“ Adulationi foedum orimen sgervitutis, malignitati falsa s%mcies libor.
tatis inegt.” Taorvus, [istory, 1., 1.
“To flattery there sttaches the shamoful imputation of servility, to ma.
lignity the false appearance of independenco,”
~{Churoh and Brodribh,)

“ (Nam quae insoitia est),
Advorsum stimulum calces.”

TeeeNom. Phormio, ¢t I, Se. IL., 98.~(Davus.)

** What a foolish task
To kick against the pricks,”—(@eorge Colman.)

¢ Aedepol nae nos sumus mulieres inique aeque omnes invisae virls,
Propter paucas ; quae omnes faciunt dignao ut videamur malo,”
TeruNon. Hecyra, 4ct I, So. I11., L—~(Svstrata.)

‘“How unjustly
Do husbands stretch their censures to all wives
For the offences of a fow, whose vicos
Reflect dishonour on the rest ! "—(Gaorge Colman,)



AEDIFICARE CASAS—AESTUAT INGENS. 7

“ Acdificare casas, plosbello adjungere mures,
Ludore par impar, equitare in arundine longa,
Si quem delectob barbatum ; amentia verset.”
Honaom.,  Satires, IL., 8, 247,
Mo ride a stick, to build a paper house,
Play odd and even, harness mouse and mouse
I & grown man professed to find delight
In things like these, yow’d call him mad outright.”

. — (Comington.)
¢ Aogris
Nil movisge salus rebus.” Stwrus Imarrous. Punica, VII, 894,

““ In ovil cage, there's safety in inaction.”

“ Aogroto, dum anima ost spos esse dieitur.”
Crcuro. 4d Atticum, IX., 10, 3.
¢ As the saying is, while there is life there is hope.”
¢ Aequsa logo necessitas
Sortitur insignes et imos;
Omne capsx movet urna nomen.”
Horace, Odes, ITL, 1, 14.
““ Death takes the mean man with the prond H
The fatal wrn has room for all,”~—(Conington.)

“ Aequo animo o vita, quum ea non placcal, tanguam e theatro,
exearnus,” Cronro. De Iimabus, 1., 15, 49,

“If life is distasteful to us, let us leave it ay calmly as though we were
leaving the theatro.”

“ Aoquom csb, tenore per fidem quod ereditum est,
Ne bene xmorenti sit malo bonignitas,”
Pravrus.  Cistellaria, det IV., Se. IL, 94.—(Halisca.)
¢ Bafo to return what once is given in trast
Ta just and right ; else the benevolent
Suffers, who did the kindness.” - (Bonnell Thornton.)

“ Aera nitent usn ; vostis bonn quaerit habori;
Canesount turpi tecta relieta situ.” Ovin. dmores, 1., 8, 51,

¢ Brass shines with use ; good garments should be worn ;
Deserted houses soon in ruins fall.”

“ Aesopi ingonio statuam posuore Attici,
Soervumgue collocarunt aetorna in hasi,
Patera honorig seiront ut cunetis viam,
Nec goneri tribui, sed virtuti, gloriam.”
Puavorvs. Fables, T1., Epilogue, 1.
“Thoe Athenians raised a statue to the genius of Asop, and placed the
glave on an imperishable pedestal, to show that the path of honour ix
open to all, and that glory is the attribute of worth and not of
lineage.”
« Aestuat ingons
Imo in eorde pudor mixtoquo insania luotu
Bt furiis agitatus amor of conscia virtus.”
Virawn, Aneid, XI1., 666.
“ Rieroo boils in every vein
Indignant shame and passion blind,
The tompest of the lover’s mind,
The goldiers high disdain,”—(Conington.)



8 AETAS PARENTUM—ALIENA NOBIS.

“ Aetas parentum, pejor avis, tulit
Nos nequiores, mox daturos |
Progeniem vitiosiorem,” Horaow. Odes, I11., 6, 46.

 Vilor than grandsires, sires beget
Ourselves, yet baser, soon to curse )
The world with baser offspring yeb.”—(Conington.)

« Agamus, igitur, pingui, ut aiunt, Minorva.” .
§ > B ’ ’ Cromro. De Amicitia, V., 19.
¢ Let us bring to bear our plain mother wit.”
“ Agedum virtus antecedat, tutum erit omne vestigium.”
Sunroa. De Vita Beata, XITL, b.

¢ If virtue precede us every step will be safe.”

“ Agnosco veteris vestigia flammae.” Virein, Aneid, IV., 28,
‘* Wen in these ashen embers cold
I feel the spark I felt of old."”—(Coningion.)

“Ah! crudele genus, nec fidum femina nomen |
Ah ! pereat, didicit fallere si qua virum !
Trsurrus. Hlegies, II1,, 4, 61,
** Ah cruel race! ah faithless name of woman |
Ah, death to her who learns man to deceive.”

“Ah miser! etsi quis primo perjuria celat,
Sera tamen tacitis Poena venit pedibus.”
Trsuruus, Hlegies, L., 9. 8.

* Unhappy man | though you at first conceal
Your perjuries, yet punishment at last
Creeps on with silent feet.”

“Ah! nimium faciles, qui tristia crimina caedis
Fluminea tolli posse putatis aqua.” Ovip. Fasti, I1., 45.

“Too easy those who think that murder's stain
May be by river water washed away.”

“ Aleator, quanto in arte melior, tanto nequior.”
Pusctexos Svrus, 504,
““ A gamester, the greater master he is in his art, the worss man he is,”
~(Baoon.)
“ Alia initia e fine.” Priny tem Erper. Natural History, IX., 65,
“From the end spring new beginnings,”
“ Aliae nationes servitutem pati possunt; populi Romani res est propria
libertas.” Cromro. Philippica, VI., 'F, 1.5.
“ Other nations may be able to endure slavery: but liberty is th
birthright of the Roman people,” i Y o vory

¢ Aliena nobis, nostra plus aliis placent,” Pusriztus Byrus, 9,
‘“We desire what belongs to others, while athers covet rather our posgessions,”



ALIQUIS DE GENTE—ALTER REMUS AQUAS. 9

* Aliquis de gentie hircosa Centurionum
Dicat; quod satis e8t sapio mihi, non ogo ecuro
Tisse quod Arcesilas, aerumnosique Solones,”
Purgrus. Salires, IIL., 77.

“Bome bearded captain
May say : ¢What is enough for me I know;
And I have no desire to imitate
Arcesilaus or some careworn Solon ".”

« Aliter catuli longe olent, aliter sues.”
Pravrus. BEpidicus, det IV., Se. IL, 9.—(Philippa.)

““Puppies and pigs have o very different smell.”

¢ Alitur vitium, vivitquo tegendo,
Dum medicas adhibere manus ad vulnera pastor
Abnegat, aut meliora deos sedet omina poscens.”
Virarn. Georgics, ITL., 454.
‘* Give ills their vent, worse by concealment made,
The while the shepherd, sitting in the shade,
Doth supplicate the heavens above for aid.”—(J. B. Rose.)

“ Aliud est male dicere, aliud accusare., Acocusatio orimen desiderat,
rom ut definiat, hominem ut notet, axgumento probet, teste con-
firmot. Maledietio autem nihil habet propositi praeter con-
tumeliam.” Cromro, Pro Caelio, IIL., 6.

“ o slander is one thing, to accuse another, Accusation implies definition
of the charge, identification of the person, proof by argument, con-
firmation by wilnesses. Slander has no other object than the injury
of a reputation.”

« Aliura silere quod voles, primus sile.”
Snynoa.  Phaedra, 884.—(Phaedra.)
“If you know aught another should not tell, then tell it not yourself.”

“ Aliug cst fructus artis, alius artificli: artis est focisse quod voluit,
artifieli feoisge cum fruotu. Perfeoit o%m suum Phidias, etiamsi
non vendidit.,” Sexmcoa.  De Beneficits, I1., 88, 2.
“There is this difference hetween the products of the artist and of the
eraftsman : the artist produces what he himself finds good, the crafts-
mon what is profitable. Phidias, for instance, finished his work with
the groatest caro, even though he did not sell it.”

« Aliusque ot idem.” Horaovm. Carmen Seculare, 10.
‘* Another, yet the same.”

¢« Altw sodent oivilis vulnera dextrae.” Luoan, Pharsalia, I., 82,
* Deop-seatod are the wounds dealt out in civil brawls.”

“ Alter remus aquas, alter tibl radab arenas;
Tutus oris. Medio maxima turbs mari est,”
Prorarrivs. Hlegies, IV., 2, 28 (II1., 8, 28),
 Bweep with one oar the waves, with one the sands;
Thus shall you safety find. The roughest seas
Are far from land.”



10 ALTER RIXATUR -AMOR ET MELLE.

¢ Alter rixatur do lana saepo caprina .
Propugnat nugis armatus.” Horacw,  Hpistolae, 1., 18, 1b.

“ Your blunt fellow battles for a straw,
As though he’d knock you down, or take the luw.”
- (onington.)
¢ Altera manu fert lapidem, panom ostentat altors,”
Pravrus. Adwlularia, Act I1., Sc. I1., 18.- (Kuclio.)

‘¢ He shows us bread in one hand, but has & stone in the other.”

“ Alterius non sif, %ﬁ suus esse potest.”
Axonymous. Habulae desopice, XXI., de Ranas, 22. (I'rinted
with the Fables of Phaedrus and Avianus,
Biponti, 1784.)

< He who can be his own master, should not serve another.”

“ Amabit sapiens, oupient caocteri.”
Arpanxus. Omen, Iragment I. (VIL).

“The wise man will love; all others will desire.”

“ Amantium irae amorig integratio est.”
TereNcE. Andria, dct IIL, Sc. IIL., 28.-~(Chremes.)

“ Quarrels of lovers but renew their love.”—(George Colman.)

‘ Amici, diem perdidi,” Trrus. (Suebonius, VIIL, 8.)
‘ Friends, I have lost a day.”

“ Amicitia semper prodest, amor et nocet.” Pusrruius Syrus, 5560
** Friendship is ever helpful, but love is harmful.”
“(Vulgatum illud, quia verum orat, in proverbium venit:) Amioiting
immortales, mortales inimicitias debero ogse.”
Luvy.  FHistories, X1, 4G,
“There is an old saying which, from its truth, has hecome proverbial, that
friendships should be immortal, enmities mortal.”
‘ Amicos esse fures temporis (monere solebant).”
BacoN.  De dugmentis Seientiarum, VIIL, 1,
‘¢ Friends, they used to say, are the thieves of time.”

“ Amjoum perdere est damanorum maximaum.” ,
Pusrrxvs Sxrus, 564,
‘The loss of a friend is the greatest of all losses,”
“ Amicus certus in re incerta cernitur.”
Exxrvs.  Fragment incert., XUIV. (X VILL),
‘‘ The true friend shows himself when fortune plays us fulse,”
“* Amittit merito proprium, qui alienum appetit.”
Puavonys. Fables, 1., 4, 1.
““ He rightly loses his own who covets another's.”
“ Amor et melle et felle est fecundissumus.”
Pravrus.  Cistellaria, dct L, Se. 1., TL-{Gymnasium.)
* Love has both gall and houey in abundance,”



AMOR NON TALIA—AN TU TIBI, Ix

“ Amor non talia curat.” Vincin,  Belogues, X., 28.
“ Liove cures not for sueh trifles.”
« Amor geoloratus habendi.” Ovip.  Metamorphoses, 1., 131,
“The criminal love of riches.”
“ Amoto quacramus seria ludo.” Honracn., Satires, L., 1, 27.
“We will try

A graver tone, and lay our joking by."—(Contngton.)

« Amphitryo, misorrima istace miseria est servo bono,
Apud herum qui vora loquitur, ¢i id vi verum vincitur.”
Dpaunus,  dmphitryo, dct IT., Sec. 1., 48.—(Sosia.)
¢ Of all grievances
This is most grievous to a trusty servant :
That though he tell his master truth, the truth
He is beat out of by authority,”—(Bonnell Thornton.)

“ Amphora coepit
Institui, ourxente rota cux urceus exit ?
Horaon. De Arte Poetica, 21,

“That crockery was a jar when you began ;
It ends a pitchur."-—z(}oninytam)

« Ampliat aotatis spatium sibi vir bonus. Hoce est
ivero bis vita posse priore frul.” MAwrian, Epigrams, X., 28, 7.

*¢ A good mun has a double span of life,
¥or to enjoy past lifo iy twice to live,”

“ An male sarta
Ghratin neguicquam coit ot rescinditur ?
Horaon. Hpisiolae, I., 8, 81.

*Ta that ugly breach in your good will
‘We haped had closed, unhealed and gaping still 7'— (Conington.)

* An nesois longas regibus esse manus?”’
Ovip. Heroides, XVIL., 166,

* Know you not how loug are the arms of kings?”

“ An quisquam ost alius libor, nisi ducore vitam
Cui lioet ut voluit ¢ Licet ut volo vivere; non sum
Liberior Bruto ?” Parsrvy, Satires, V., 88.
“ s any other free than he who lives
His lifo as lie has wished? Let me but live
According to my will; am [ not then
More free than Dratus ?”

““ An tu tibi
Verba blanda esso surum rore? diota docta pro datis? "
Pravrus, dstnaria, Act ITI., Se. I., 21,—(Cleasreta.)
Do you think
A smooth persuasive tongue will pass with us
For survent coin ¥ or thal fine subtle speeches
Will pass for presents § " ~—(Bonnell .'I'gomton.)



12 ANIMA EST AMICA~ANIMUM EY VIDERE.

« Anima est amica amanti; si abest, nullus ont;
Si adost, res nulla ’st, ipsus est noquam ob miner.”
Pranrus. Bacchides, dct 11, Se. 11, 16, (Chrysulus.}
« A mistress is a lover's life and soul- .

He’s a more nothing when she is s.wn?r--
And if she's with him his estate will be
As mere a nothing just, and he himself
An inconsiderate wrotch."-—(Bonnell Thornton.)

“ Animae, quibus altera fato
Corpora debentur, Lethacl ad fluminis undam
Securos latices, et longa oblivia potant.”
Virain, Aineid, V1., 718,
‘* Those souls who for rebirth
By Fate are destined, drink from Lethe's stream
Draughts of forgelfulness and long oblivion.”

“(Apros,) animal propter convivia natum.” .
Juverat. Satires, 1., 141,
“The boar, an animal for banquets born.”

% Animasque in volners ponunt.”
Viramn., Qeorgics, IV., 388.~(Of the bee.)
“They pierce and leave their lives within the wound.”

« Animi oultus ille erat ei quasi quider humanitatis oibus.”
Oromro, De Finibus, V., 19, b4,
**This mental culture was as it were food to his higher nature.”

“ Animj est enim omnis actio, et imago animi vultus, indices oonli.”
Oromro. De Orators, 111, 59, 931,

“ All action is of the mind, and the mirror of the mind is the face, its
index the eyes.”

“ Animo vidit, ingenio complexus est, eloquentia illuminavit.”
Vecreivs Parmrovrvs. Iistoria Romana, I1,, 66,
«(Qf Cicera.)
** His intelligence seized on a subject, his genius embraced it, his eloquence
illuminated it.”
“ Animula vagula, blandula,
Hospes comesque corporis,
Quae nunc abibis in loca ;
Pallidula, rigidula, nudula,
Nee, ut soles, dabis jocos.”
Hapriax. (delius Spartianus, Hadriani Vila.)
¢« Little, gentle, wandering soul,
Guest and comrade of the body,
‘Who departest into space,
Naked, stiff and colourless,
All thy wonted jests are done.”

“ (Ut facile intelligi possit) Animum et videre et audire, non eas paries
quae quasi fenostrae sint animi.”
Croeno.  Tusculanas Disputationes, 1., 20, 46,

“It is the soul which sees and hears; not those parts of the body which
are, in a sense, the windows of the soul,”



ANIMUS AEQUUS--4PUD FUSTITUDINAS. 13

‘ Animus aequus optimum est acrumnao condimentum.”
Pravrus. BRudens, d¢t IT., Se. IIL., 71.—(Trachalio.)

¢ A contented mind is the best sauce for trouble.”

“ Acquam memento robus in arduis
Servaro mentem.” Horaom., Odes, II., 8, 1.

‘* An equal mind when storms o’ercloud
aintain.”—(Conington.)

“ Animus hominis dives, non arce appellari solot. Quamvis illa sit
plena, dum te inanem videbo, divitem non putabo.”
Ciomro. Paradoxa, VI, 1, 44.
“It is a man's mind and not his money chest which is called rich.
Though your coffers be full, while I see you empty, I shall never
consider you wealthy.”

“ Animus quod perdidit optat,
Atquo in praoterite se totus imagine versat.”
PprrRONIUS ARBITER. Salyricon, cap. 128,

*The mind desires always what is lost,
Dwells ever in the shadow of the past.”

“ Anto senectutem curavi -ut bene viverom ; in senecctuto ut bene
moriar: bene sutem mori ost libenter moxi.”
SeNmoa.  Epistolae, DXL, 2.
 Bofore old ago it was my care to live well; in old age it is my care to
die well : for to die well is to die willingly.”
“ Apertos
Bacchus amat collis.” Virein. Georgics, IL., 112.
“ Bacchus loves the opon hills.”
 Apox ost auter gencctutis auctoritas.”
Crosro. D¢ Sencctuts, XVIL,, 6O,
“The crown of old age is authority.”

« Apparent rari nantes in gurgite vasto,”  Vinain. Jneid, I, 118.

“There in the vast nbyss are seen
The swimmors fow and far between.”—(Conington.)

« Aptari onus viribus dobet, meo plus occuperi quamn cui sufficers
posgimus.” SuNwoA. Lipistolae, CVIIL, 2.
“The burden should be fitted to our strength, nox should move work ho
undortaken than we can fairly carry through,”

*Apud ipsos fides obstinate, misericordia in promptu, sed adversus
ornes alios hostile odinm.”
Tacrrus. History, V., 8.—(Of the Jews.)
“To ench other they show an unswerving fidelity, end an ever-ready
charity, but to all who are not of their race the bitterest hostility.”

“ Apud fustitudinas forriorepinas insulas,
Ubi vivos homines mortui incursant boves.” ]
Pravrus.  Asinoria, dct 1., Se. I, 81.—(Libanus.)
“'Why in Club-island, and in Ratblechain,
‘Where your dead oxen gore your lving men."—(Bonnell Thorton.)



14 APUD MENSAM—ARDUA ENIM.

« Apud mensam plonam homini rostrumn deliges.” )
Pravrus, Menacchmi, det L, Se, Ly 18- (Pendculus.)

“Mje the man by the beak to a well-filled table,”

« Aqua haeret, ub aiunt.” Crempro. De Oficits, 141, 33, 117,
«The water sticks, they say.”

« Aquam a pumico nune postulas.” o
Pravrus. Persa, 4¢t I, Se. 1., 43.  (Nugaristio.)

«You are trying to get water from a stone.”

¢« Aquam hercle plorat, quorn. lavat, profundere.”
Pravros.  Awlularia, dct IL, Sc. IV., 29, (Strobilua.)
“*He will even weep
To throw away the water he has washed with,”—(Honnell T'hornton,}
“ Aquila non captat musoss.”
Provers. (Erasmus, ddagiorum Chiliades, Contemptus
ot Vililatis,)
“ Aquila non oapit muscas,”
Bacox. The Jurisdiction of the Marshes,
“ An eagle does not: catch flies,”

“(Quod diei solet,)
Aquilae senectus.”
TeruNos. Heaulontimorumenos, dct ITL, Se. II., 9.
= {Syrus.)
#¢ Ag tho proverb goes,
The old age ofP an eagle.”—(George Culman.)
« Aroades ambo
Bt cantare pares et respondere parati.”
Viraro.  Felogues, VI, 4,
«¢ Arcadians both, who'll sing and sing in turn.”

“ Arcanum neque tu serutaberis ullius unquam,
Commissumque teges, ot vino tortus ot ira.”
Ilorack. Hpistolae, L., 18, 87.
** Avoid all prying; what you're told keop back,
Though wine or anger put you on the rack."—(Cenington.)
‘“Arous . . .
Si nunquam cesses tendexe, mollis erit.”
Oviv. Heroides, IV., 91,
“The bow . . .
If it be ne’er unbent, will lose its power,”

¢ Qorrumpes aroum, semper tensum gi habueris,
At si laxaris, quum voles erit utilis.”
Prarprus. JFables, IIL,, 14, 10.
*‘ The bow soon breaks if it he always strung ;
Unbend it, and "twill serve you at your need.”
“ Ardugenim res famam praecipitantom retrovertere,”
v Bacor. De Augmentis Soientiarum, VIII,, 8
‘“"Tis & hard thing to prop up a falling reputation,”



ARDUA FER PRAECEPS—ARS ADEO LATET, 15

« Ardua per pracceps gloria vaditb itor.
Heotora quis nosset, si folix Troia fuisset ?
Publica virtuti per mala facta via cst.”
Ovin. Tristia, IV., 8, 74.

““Steep is the road aspiring glory troads ;
Tad Troy been happy, none had Hector known ;
But valour’s path i hewn through public woes.”
' Ardus res haec est opibus non tradere mores.”
MARTIAY.  Hpigrams, X1., 5, 8.
«"T4g a hard task not to surrender morality for riches.”
¢« Argentum accepi; dote impoerium vondidi.”
Pravrus. dsinaria, det L., Se. L., T4.~-(Demacnelus.)
] have taken the money : I have sold my authority for a dowry.”
« Argentum olyerac.”
Pravros.  Trimwmanus, det IL., Se. IV., 17.—(Stasimus.)
**The money goes.”

« Argilla quidvis imitaberis uda.” Horaow. Epistolae, II., 2, 8,
“ Soft clay, you know, takes any form you please.”—(Conington.)

“ Arma impia sumpsi.” Vireio. Aineid, XIL, 81.
‘[ have ta’en arms in an unholy cause.”

“ Arma non sorvant modum,
Noo tomperari facile nec reprimi potest
Stricti ensis via.” SunmeA. Hercules Furens, 407.—(Lyous.)
“ Armod hands obsorve no limits. None can soothe
Or check the drawn sword’s fury.”

“ Arma tenonti
Omnia dat gui juste negat.” Liwoaxw. Pharsalia, I., 348.
¢“To him who comes in arms
e all things gives who justice would rofuse.”

“ Arma viromque cano.” Vigei. JHneid, L, 1.
¢ Arms sing I, and the man.”

“ Armab spina rosas, mella tegunb apes,
Qrescunt diffieili gaudia jurgio,
Acconditquoe magis, quae refugit, Vonus,
Quod flonti tuleris, plus sapit, osculum.”
OraupiaNus., JTn Nuptias Honorw, IV., 10.
“Thorns arm the rose, the bees their honey hide,
And lovers' quarrels lead to keener joys;
The love that’s half refused inflames the moro,
Sweetest the kiss that’s stol'n from weeping maid.”

“ Axs adeo latet arte sua.” Ovip. Metamaorphoses, X., 252.
“8o art lies hid by its own artifice.”
« Ubicunque ars ostontatur, voritas abesse videatur,”
UINTILIAN. De Institutione Oratoria, IX., 8, 102

“'Wherever art displays itself, there would seem to be an absency
of truth,”



16 ARS AEMULA NATURAE--AT MIHI QUOD.

« Arg aemula naturge.” Arvrmios, Metamorphoses, I1., 4.
« Art is nature’s rival.”

« Artes serviunt vitae; sapientia imperat.” .
Sunmca.  Epistolas, LXXXV., 82

«The arts are the servants of life ; wisdom its mastor.”

« Artibus ingenuis, quarum. tibi maxima cure est,
Pectora mollescunt, asperitasquo fugit.”
Ovio.  HEpistolas ex Ponto, ., 6, 7.
¢ The nobler arts, which are thy chiefest care,
Soften our natures and dispel all rudeness.”

« Arlifex est etiam oui ad exercendam srtem instrmmnentis non sup-
petunt.” Sunuca. De Beneficiis, IV., 41, 8.
* A man may well be an artist though the tools of his craft be uot in his
possession.”
“ Arva, boata
Petamus arva, divites et insulas,
Reddit ubi Cererem tellus inarate quotannis,
Et imputata flovet usque vines.”  Horacm. Fpodes, 18, 41.
¢¢Soek we those blossed fields, those islands rich,
Where earth, though all un%illed, cach year doth yleld
Great store of grain, and where the vine, unprun
Yet ceases not to bloom.”

 Arva nove Neptunia caede rubescunt.”
Virain., Kneid, VIIL,, 694,
¢ Neptune’s plains run rod with new-shed blood.”

“ Agperiug nihil est humili, quuin surgit in altum.”
Craupiaxug. JIn Hutropium, L., 181,
¢ None iy moro severe
Than the low-born, when raised to high ostate.”
‘ Aspice, ut insignis spoliis Marcellus opimis
Ingreditur, victorque viros supereminet omnos ! *
Vieoru. dneid, V1., 855,
“ Lo, great Marcellus | seo him tower,
With kingly spoils in conquering power,
The warrior host above ! ”—(Coningion,)

« Assiduus in ooulis hominum fuerat ; quae res minus verendos magnos
homines ipsa satietate facit.” %m Fistories, XXX V., 10
"“He was always befpre men’s eyes; a course of sction which, by In.
(_sﬁzﬁlag our familiarity with great men, diminishes our respect for
“ At mihi quod vivo detraxerit invida turba,
Post obitum duplici fenore reddet honos,
Omnia post obitum fingit majora vetustas ;
Majus ab exsequiis nomen in ora venit.”
Proenrrrus. Hlegies, IV., 1, 21 (IT1., 1 and 9),
< All that the envious herd has ta'on from mo in life
Fame will restore with interest after death ;
For after death age all things magnifics,

And greator sounds the buried post’s name
Upon men’s lips.”



AT NON INGENIO—AUCTORITAS IN PONDERE EST. 17

“ At non ingenio quacsitum nomen ab aevo
Excidot ; ingenio stat sine morte decus.”
Propxrrivs,  Hlegies, IV., 1, 68 (IT1., 1 and 2).
“The name by genius earned dies not with time;
The lustre shed by geniug knows no death.”

« At nos hine alii siticntes ibimus Afros,
Pars Scythiam et rapidum Oretae veniemus Oaxom,
Bt penitus toto divisos orbe Britannos.” Virarn. Kclogues, I., Gb.

““ Hence some will seek out Afric’s thivsty shores,
Some Seythia, or Onxes’ rapid stream,
Or Britain, that’s from all the world shut off,”

“ At nunoc deserlis cessant sacraria lucis ¢
Aurum omnes vieta jam pictate colunt.
Auro pulsa fides, auro vonalis jura:
Aurum lex sequitur, mox sine loge pudor.”
Proeprrrivs. Hlegies, IV., 12 (TIT., 18), 4T.
““The groves, deserted, mourn their wonted rites.

All pietly is doad : our God is (1old ;
By Gold is faith destroyed and justice hought;
The Law is Gold’s obsequious follower,
‘While modesty is of allqla.w berolt.”’

‘A, pater ut gnati, sic nos debomus amici,
8i quod sit vitium non fastidire.” Ioraom. Satires, I., 8, 43.

“Come lot ug learn how frionds at friends should look,
By a loaf taken from a father's book.”’-~(Conington.)

“ At qui logitimum cupiot fecigso poema,
Cum tabulis animum consoris sumet honesti,”
Horaon. HEpistolae, II., 2, 109.

“ITe who meditatos a work of art,
Oft as he writes, will act the censor's part.”” —(Coningtun.)

“ At regina dolos (quis fallere possit amantem ?)
Praosonsit, motusque excepit prima futuros,
Omnia tuta timens.” Virare. meid, 1V., 296.
** But Dido soon—can anght beguile
Love's watchful eyo ?~perceived his wile;
She feels each stivring of the air,
And o'en in safoty dreads & suare,”—(Conington,)

“ At simul atras
Ventum est Esquilias, aliena neqobm contum
Por caput et oiron saliunt latus.’ Horsow. Satires, IL, 6, 82,
“But when [ got
To hlavk Hsquilie, trouble walts me yet:
For other Reople‘s matters in & gwarm
Buzz round my head, and take my ears by storm.”—(Coningéon. )

“ Auctoritas in Qondera ept.”
Prany maw Heomr. Nalwural History, XXX VIL., 10.
“ Authority Is In weight,”

”n



18 AUDACTER CALUMNIARE—AUREUS HANC.

« Audacter calumniare, semper aliquid hacret.”
BacoN. De dugmentis Seientiarum, VIIL, Q.

“ Hurl your ealumnies boldly ; somothing is sure to stick.”

“ Audax omnia perpeti
Grens humana ruit per vetitum nefas.”
Ioraor. Odes, I, 8, 35,

“¢ Daring all their goal to win,
Men tread forbidden ground, and rush on sin.”—(Conington.)

« Aude aliquid brevibus Gyaris, et caxrcere dignum
Si vis esse aliquis ; probitas landatur ot a.lj;et.”
Juvanar, Satires, 1., 78.

* If you would be successful, something dare
That shall deserve a little term in gaol ;
For honesty is praised, and left to pine.”

“ Aude, hospes, contemnere opos, et te quogue dignum
Finge deo, rebusque veni non agper egonis.”
Virgin, .Aneid, VIIL, 364,

“‘Thou too take courage, wealth despise,
And fit thee to aseond the skies,
Nor be a poor man’s courtesies
Rejected or disdained."—(Conington.)
Audendo magnus tegitur timor.” Luooaxn. Pharsalia, I'V., 704,
« A show of daring oft conceals great fear.”

“ Auditis ? an me ludit amabilis
Insenia ?” Horaow. Odes, I11., 4, b.
“'You hear me ? or is this the play
Of fond illusion ? "—(Conington.)

« Auferre, trucidare, rapere falsis mominibus imperium, atque ubi
solitudinem faciunt pacem appollant.”
Tacxrus, Agricola, XXX.
““Robbery, murder, outrage are often dignified by the false name of gov-
ernment, They make a solitude and call it peace.”

“ Auream quisquis mediooritatem
Diligit, tutus caret obsoleti
Sordibus tecti, caret invidenda
Sobrius auls.” Horaowm, Odes, II., 10, 5,
“'Who makes the golden moan his guide,
Shuns miser’s cabin, foul and dark,
Shuns gilded roofs, where pora and pride
Are envy’s mark, -(goningto».)

* Aures nostras audita velocins quam lecta practereunt.”
Avsonrus, Idyllia, ITL., Hesperio filio,
““Things that we hear pass quicker from our minds
Than what we read.”
 Aureus hanc vitam in terris Saturnus agebat.”
Viram. Georgics, 11., 588,
““ Thus golden Saturn lived his life on earth.”



AURIBUS TENEO LUPUM—AUT INSANIT HOMO. 1g

¢ (Immo, id quod aiunt,) Auribus tenco lupum.”
TereNom. Phormio, Act II1., Se. IT., 21.—(dntipho.)

“I have, indeed,
As the old saying goes, a wolf by the ears.”—(Georgs Colman.)

‘“ Aurum et inutile,
Summi materiem mali.” Horacm, Odes, II1., 24, 48.
* Useless gold, the cauge of direst ilL.”

* Aurum huie olet.”
Pravros. Aulularia, dct II., Se. IL, 89.— (Buclio.)

‘ He smells the money.”

“ Aurum irrepertum, et sic melius situm
Quun terra celat, spernere fortior
Quam cogere humanos in usus
Omone sacrum rapiente dextra.”  Horaom. Odes, ITL., 8, 49.
* Of strength more potent to disdain
Hid gold, bost buried in the mine,
Than gather it with hand profane,
That for man’s greed wotnld rob a shrine.”—(Conington.)

“ Aurum per medios ire satellites
B perrumpere amat saxa, potentiug
Tetu fulmineo.” Horaom. Odes, IIL., 16, 9.

““Gold, gold can pass the tyrant's sentinel,
Con shiver rocks, with more resistless blow
Than is the thunder's.”—(Conington.)

“ Ausoultare disce, si nesois loqui.”
Pompontus BONONIUNSIS., Asina, Fragment I.
“If you do not know how to talk, then learn to listen.”
“ Aut amat aut odit mulier; nil est tortium.” Pupricivs Syrus, 42.
A woman either loves or hates; there is no third course,”

“ Aut Oaesax, aut nihil.” Motto of Casar Borgia.
‘¢Bither Caesar or nothing,”

“ Aut nihil aut Qaesar vult diei Borgia, Quidni?
Cum simul et Caesar possit et esse nihil.”
Jacoro SanNazaro. JDe Cesare Borgia (Carmina Poctarum
Ttalorum, Vol. VIIL, p. 444).
“Ceegar or nothing? 'We are nothing loath
Thus to acelaim him ; Cossar Borgia’s both,”

 Aub ego profecto ingenio egregie ad miserias
Natus sum, aut illud falsum est, quod volgo audio
Dici, diem adimere aogritudinem hominibus.”
Tenexom. Heautontimorumenos, dct IIT,, Se. I., 11,
-w(Mmaiomua.)

““Sure I'm by nature formed for mise
Boyond the rest of human kind, or else
"Tis a false saying, though a common one,
That ¢ time assuages grief’.”—(George Colman.)
“ Aut inganit homo, aut versus facit,” Iloracm. Satires, IL, 7, 117,
“The man is mad, or else he’s making verses.”



20 AUT NON TENTARIS— AVIDOS VICINUM,

“Aut non tontaris, aut perfice.” Ovin,  De drte dmandi, 1., 380,
 Het not thy hand to the task, or else complete it.”

“ Aut prodesse volunt, aut delectare pootuc;
Aut simul et jucunda et idonea dicern vitno.”
Horack, De drte Poetica, 337,
A bard will wish to profit or to please,
Or, a8 a terétum quad, do both of these,"— (Coningtun.)
“ Aut virtus nomen inane esh .

Aut deous et pretium recte potit experiens vir."

Horacu, Fpistolae, 1., 17, 41,
' Virtue's a more nate,

Or “tis high venture that achieves high alm."— (Coningtin.)

¢« Auxilia humilis firma consensus facit.” PUBLILIUS S8YRUS, 48,

* Unity of aim gives strength to the fecblest aid.”

« Avaritia vero senilis quid sibi velit non intelligo. Potest enim quid.
quam esse absurdius quam quo minus viae restab, eo plus viatioi
quacrere ? Crexnro., De Seneclute, SVIIL., GO,

T can never understand avarice in an old man. For what cun tw suore
absurd than to add more and more to the provision for your journey
as you draw nearer to its end ? "

¢ Avaritiam si tollere vultis, mater ejus est tollends, luxuries.”

Cromro. De Oratore, II., 40, 171,
“If you would banish avarice, you wmust first banish luxury, the mother
of avarice.”

“ Avarus animus nullo satiatur luero,”

Sewwoa.  Hpistolae, XOTV., 48,
““ No wealth can satisfy the avaricious mind.”
* Orescit amor nummi quantum ipsa pecunia erovit,”
JUVENAT.  Salires, N1V, 189,
““The love of money grows with growing wealth.”

“ Ave, Imperator, morituri te salutent,” Suwronivs, Vi, 21,
“Hail, Ceesar | those about to die salute you.”

“ Avia tuno resonant avibus virgulta canoris.”
Virarr. Georgics, I1., 398,
‘“Through every pathless copse resounds the soug-bird's lay."

“ Avidis, avidis Natura parum. est.”
SmxnoA.  Heroules Oetasus, 685 (Chorus).
¢ The world itself is too small for the covetous.”

¢¢ Avidos vieinum funus ut aegros
Exanimat, mortisque metu sibi parcere cogit ;
Sic teneros animos aliena opprobria sao
Deterrent vitiis.” f[?)mom. Satires, 1., 4, 120,
‘“Bick gluttons of a next-door funeral hear,
And learn self-mastery in the school of foay :
And so & neighbour’s scandal many a time
Has kept young minds from runu{,;xg into erime,”
~(Conington.)



BALATRO, SUSPENDENS—BELLAQUE MATRIBUS. 21

“ Balairo, suspendens omnia naso,
Haec est conditio vivendi, aichat.” Honace, Saolires, I1.,8, 64.

‘' Balatvo, with his perpetual sneer,
Cries: ‘Such is life ’.”—(Coningéon.)

¢ Boatus auteom esse sine virtute neme potest.”
Crcuro. De Natura Deorum, 1., 18, 48.

*“ No one can be happy without virtue.”

*In virbute posita est vera felicitas.”
Suxwca. De Vila Beata, XV 1., 1.

“T'rue happiness is centred in virtue.”

“ Boatus onim nemo dici potest extra voritatem projoctus.”
Senuca.  De Vita Beata, V., 2.
‘* No one can be called happy who is living a life of falsehood.”

“ Bealus est nemo qui ea lege vivit, ut non modo impune, sed etiam
cum summa interfectoris gloria interfici potost.”
Crcero. Philippica, 1., 14, 35.
“ No one is happy who lives such a life {hat his murder would be no crime,
bul would rather redound to the eredit of his murderer.”

¢ Boatus ille qui, procul negotiis,
Ut prisea gons mortaliom,
Patorna rura bobus exercet suis,
Solutus omni foonore.” Horacm. Hpodes, I1., 1.
“ Tlappy is he who, far from business caroes,
Living the life of our first ancestors,
Ploughs with his oxen the paternal {arm,
‘Without a thought of mortgage or of debt.”

¢« Bella gorant alii ; Protosilaus smet.” Ovin. Heroides, XIIIL., 84.
“ Leave war to othexs ; 'tis Protesilaus’ part to love.”

“ Bella gerant alii, tu, felix Austria, nube!
Nam quac Mars aliis, dat tibi regna Venus.”
Marraras Corvinug of HUNGARY, (Quobed in o
Jootnote to Oh. 1. of Sir W. Stirling Maxwell's
“ Cluister Iife of Charles the IMifth™.)

“Blost Austria, though others war, for thee the marriage vow.
"l‘lxrm}xlgh Mars let others hold their realm, by Venus' favour
thow.”

¢ Bolla, horrida bella,
Fit Tybrim multo spumantem senguine corno.” i
Vinain. Eneid, V1., 86.

** War, dreadful war, and Tiber's flood
I see incarnadined with blood.”—(Conington.)

“ Bellaque matribus
Detestata.” Horacn. Odes, L, 1, 24,

‘¢ Battle, by the mother’s soul abhorred.”—(Conington.)
Y



22 BELLUM AUTEM—BENE SI AMICO FECERIS,

“Bellum autem ita suscipiatur, ub nihil aliud nisi pax quaosits vidoa.
tuar.” Crenro.  De (Officis, 1., 23, 80-8,

“We should 80 enter upon war as to show that our only desire is poace.”
¢ Paritur pax bello.” Corxrrius Nupos. Fpaminondas, V.
‘¢ Peace is begotten of war.”

“ Bellum cum captivis et forinis gorere non soleo; armatus sit oportat,
guem oderim.”
Qumxrus Ourtrus, Do Rebus (estis Alexandri Mayni,
., 11, 17,

“T war not with captives and women ; he whom my hate pursues, must
carry arms,”

“Bellum est enim sua vitia nosge.”” Cromro. 4d Atlicum, I, 17, 4.
It is a great thing to know our own vices.”

¢ Bellus homo ot magnus vis idem, Qotta, videri;
Sed qui bellus homo est, Cotta, pusillus homo est.”
Martian, Epigrams, 1., 9, 1 ([, 10, 1)
“ Poor Cotta tries to seem at once a groat man, and & protty,
But Cotta, sure, a pretty man is nothing else than petty.”

¢ Belua multorum es capitum.” Horacn. Epistolas, L., 1, 76.
“Thou art a many-headed. beast.”

“ Bene consultum inconsultum est, si inimicis sit usui,
Neque potest, quin, si id inimicis usui ’st, obsit mihi.”
LAUTUS, Miles Gloriosus, d¢t 111, Sec. I., 6. -(Palaestrio.)
“'What is well advised is i1l advised,
The foe if it advantage ; it can’t bo

But me it hurteth, if it profit him.”
—(Bonnell Thornton.)

“(Et) ‘Bene’ discedens dicet ¢placidequo quiescas,’
Terraque securae sit super ossa lovis.”
Trovrrus.,  Klegies, IT,, 4, 40,
** Well may you rest, in peace and frov'd from oare,
And may the earth lie light upon your hones.”

“ Osea, quieta, precor, tuta requiescite in urna,
Et sit humus cineri non onerosa tuo,”
Ovip. dAmores, 111,, 9, 67.

* Calm be your rest, and undisturbed your tomb
Upon your ashes may the earth lie light.”
“Sit tibi torra levis, mollique togaris arena.”
ARTIAL, Hpigrams, IX., 80, 14,
* Light lie the soil upen you, soft bo the carth that covers you,"

. ‘ Bene si amico focoris
Ne pigeat fecisse ; ut potius pudeat si non fooeris.”
Pravros. Trinummus, det I1., So. TL., 06.~(Lysitelon.)
“o show
A kinduess to a friond is not to blame ;
"Twere a shamo rathor not to o it.”-—( Bonnall Lhornton.)



BENEFACTA MALE—BONIS NOCET. 23

“ Benefacta male locata malefacta arbitror.”
Exnrus.  Fragment. incert., XLV. (XVL).
‘' Benefits ill bestowed are rather injuries.”
* Beneficia eo usque laeta sunt, dum videntur exsolvi posse: ubi multum
antevenere pro gratia odium redditur.”
Tacxrus. Adnnals, IV., 18.

¢ Benefits received are a delight to us, as long ag we think we can requite
them ; when that possibility is far excceded, they are repaid with
hatred instead of gratitude.”—(Church and Brodribb.)

“ Beneficia in vulgus cum largiri instituoris,
Perdenda sunt multa, ut somel ponas bene.”
Quoted by SuNnoAa. De Beneficiis, I, 2, 1.

“* When you begin to distribute laxgess broadcast, you will make many
bad investments for one good one.”

* Beneficium acoipere, libortatem vendere est.” PuBrLILivs Syrus,49.
““To acoept a favour is to sell your liberty."
“ Benefieium dando accepit, qui digno dedit.” Pusrinrvs Syrus, 50.
‘ He accepts a favour who confers one on a worthy object.”
“ Beneficium non. est, cujus sine rubore meminisse non possum.”
SunmoA.  De Beneficits, I1., 8, 2.
‘¢ A favour which T cannot recall without a blush is no favour.”
“ (Inopi beneficium) Bis dat qui dat celeritor.”
Pusritrus SYrus, 225.
“To the poor a timely gift is doubly blest.”
“ Bis dat qui cito dat.”
Bacow. Speech on taling his place in Chancery, Tth May, 1617.
‘“ He givos twice who gives quickly.”
« Big vineit qui se vinoit in victoria,” Pusricios Syrus, 64.
‘ He conquers twice who upon victory overcomes himself.”—(Bacon.)
“ Boootum in orasso jurares aere natum.”
Horaow., Lpistolae, II., 1, 244.
“You'd swear
"T'was born and nurtured in Boootian air,”—(Conington.)
“Bona malis paria non sunt, etiam pari numero.”
Priny von Hrowe, Natural History, VII., 41.
‘‘The good things of this life never counterbalance the evils, though they
may equal them in number.”
“ Bonarum rerum consuctudo pessima egt.”  Pusrrtrus Syrus, 70.
“1t is a very bad thing to becomo acenstomed to good fortune.”
“ Boni pastoris esse tondere pecus, non deglubere (soripsit).”
Trsmrios. (Suefowius, I1I., 82.)
“The good shepherd should shear, but not flay his sheep.”

“Bonis nocet quisquis pepercerit malis.” Pusrirxus Syrus, 564,

 Bonis nocet qui malis parcet.” SunmoA. De Moribus, 114.
*“He who spaxes the wicked injures the good,”



24 BONIS QUOD BENE FIT—BREVIS ESSE LABORO.

‘ Bonis quod beno fit, haud porit.”
a PLAU”DUS. Ludens, Act VL., Se, TIL, 2. - (Trachalio.)

* Kindness on good weu is not thrown away,"—(Bunnell LThornton,)

“Bono imperatori haud magni fortunam momenti esse ; mentom
rationomque dominari.”’ Lvy.,  Hlistories, X X11., 25,

« Luck is of little moweut to the great general, for it is under the control
of his intellect and his judgment.”

“ Bono ingenio me egse ornatam, quain auro, raulto mavolo:

Aurum fortuna invenitur, natura ingenium bonum;

Bonam cgo, quam beatam, me esse nimio diei mavolo.” .
Pravrus. Poenulus, dct 1, Sc. 1., 88.—(4delphasivm.)

1 a good disposition far prefer
To gold ; for gold’s the gilt of fortune; goodness
of giSpOSltiOn is the gift of nature.
Rather than wealth, may I be blessed with virtue.”
~(Bonnell Thornton.)

“ Bono vinei satius est, quam malo more injurian vincore,”
SaLuust. Jugurtha, X111,

#T1 is better to use fair means and fail, than foul and conquer.”

“ Bonum est fugienda aspicere in alieno malo.”
Punricros Synrus, 76,

It is good to leaxn what to avoid by studying the misfortunes of othors,

‘ Bonum est pauxillum amare sane; insane non bonum ost.”
Pravros. Curculio, Act I., Sc. II1., 20.—(Palinurus.)

*“"Tis good to love a little, and discreotly :
"Tis bad to love to a degree of madness,”
—(Bonmoll Thornton.)
“ Bonus animus in mala re, dimidium est mali,”
Praorus. Pseudolus, Act 1., Sc. V., 87. —(Callipho.)
““If against ovil fortune you are bold,
Then half the evil’s gone.”
 Bonus judex damnat improbanda, non odit.”
SmNuea. Do Ira, 1., 16, 7.
““The upright judge condemns the erime, but does not hate the oriminal,”

“Breve enim tempus aetatis, satis longum est ad bene honosteque
vivendum.” Oromno. De Seneotute, X1X,, 70,
“Qur span of life is brief, but it is long enough for us to live well and
honestly.”
“ Brevis a nalura nobis vita date ost: at memoria beno redditae vitao
sempiterna.” Crowro, Philippica, X IV, 12, 82,
‘“Short is the life which naturo has given ws: but the memory of a 1ife
nobly laid down is eternal.”
“ Brevis esse laboro,
Obgcurus fio,” Horaom. De drte Postica, 95,
“T prove obseure in trying to be terse.”—(Conington.)



BREVISSIMA AD DIVITIAS--CARPE VIAM. 25

¢ Brevissima ad divitias per contomptum divitiarum via est.”
SuNucA. Hpistolae, LXIT., 8.

“The shortest road to wealth lies through the contempt of wealth.”

« Qadit ira metn.” Ovip. Ameores, IL., 18, 4.
* Fear wipes out wrath,”
“ Caecdimus, inque vicem prachemus crura sagittis:
Vivitur hoe pacto.” Porerus.  Satires, IV., 42.

“ Misled by rage our bodies we expose,
And while we give, forget to ward, the blows;
This, this is life."—(Gifford.)

“« Caesarem se, non regem esse (respondit).”
Jurios Oamsan. (Suetowius, I., 79.)
“J am no king, but Ceesar.”

¢ Calamitas virtutis ocoasio est.” Sgwmos. De Provideniia, IV, 6.
* Misfortune is virtue’s opportunity.”
“(Candida de nigris, et de candentibus atra.”
Ovio.  Metamorphoses, XI., 815,
 Hle makes black white, and white he turns to black.”
¢« Candida pax hominos, trux decet ira foras.”
Ovin. De Arte Amandi, III., 502.
“ Let white-robed peace be man’s divinity ;
Rage and ferocity are of the beast.”

¢ (Adjioit deinde, quod apud Bactrianos vulgo usurpabant:) Canem
timidum vohemontius latrare quam mordere : altissima quaeque
flumina minimo sono labi,”
Quintus Curtrus. De Rebus Gestis Alexandri Magmi,
VI, 4,18,
“The our's bark is worse than his bite; the deepest rivers flow most
silently.”

¢ Qantet, amat quod quisque; levant et carmina curas.”
Oaveurntos.  Helogues, I, 19.
“ Let each one sing his love, for song will banish care.”
“ Captum te nidore suae putat ille culinae.”
JoveNan,  Satires, V., 162.
**He thinks you a vile slave, drawn by the smell
Of his warm kitchen.”—(CHford.)
“ Carmina Paullus emit ; recitat sua carmina Paullus.
Nam quod emas, possis dicere juro tuum.”
Marmian.,  Hpigrams, I1., 20, 1.
* Panllus buys poems ; his own poems he'll recite,
For what ho buys is surely his by right.”
“ Qarpe viam et suscoptum perfico munus!”
Vireir., Zneid, V1., 629.

*“ Now to the task for which we came :
Come, make we speed,'"(Conangton.)



26 CASTA AD VIRUM--CEDE REPUGNANTI.

« Qasta ad viram matrona parendo imperat.” Pusrinivs Syrus, 83,
« A virtuous wife rules her hushaud by obeying him.”

“ (ausa finiba est.” )
S, AvcustiNg. Sermo (XXX, 10.—(Of the Pelagian Controversy.)

¢ The argument is at an end.”

“ (Quae tantum acoenderit ignom)
Qansa latet ; duri magno sed smore doloros
Polluto, notumque, furens quid foemina éwsait,
Triste per augurium Teucrorum pectora ducunt.” .
Virowu, JHneid, V., 5.
“'What cause has lit so fierce a flamo
They know not; but the pangs of shate
From great Jove wronged, and what despalr
Can make s baflled woman dare,
All this they know, and knowing tread
The paths of presage, vague and dread."—~(Conington.)

“ (Jausa latet ; vis est nobissima (fontis).”
Ovio. Metamorphoses, IV., 287.

“The cause is hidden ; the effect is visible to all.”

“ Cavendum est etiam, ne major poens, quam. culps sit; et ne isdem
de caussis alii plectantur, alii ne appellontur guidem.”
Cromro. De Offieiss, L, 25, 83,
' We must take care that the punishment ig not in excess of the orime, and
that it is not inflicted on some only, while others equally guilty are nel
even brought to trial.”

“ Qavete, pex deos immortales | patres conscripti, no spe pracsontin
pacis perpetuam pacem smittabis.”
Crcmro, Philippica, VIIL, 8, 5.
¢ For heaven’s sake beware, lest in tho hope of maintaining peace now, we
lose the chance of a lasting peace horeafter.”

“ (Jedant arma togae, concedat laurea laudi.”
Crouno. De Officids, 1., 92, 77,

“ Let tzlft% sword yield to the gown, let the laurel give place to honest
worth.”

‘ Qedat, opinor, Sulpici, forum castris, otium militiae, stilus gladio,
umbpra soli: sit denique in civitate ea prima res, proptor quam
ipsa est civitas omnium princeps.”

108R0. Pro Murena, X1V, $0.

“Let the market yield to the camp, peace to war, the pen to the sword, tha
shade to the sunshine ; let ns g’ivo the fixst Plaua }}?1 the atate to ’th:it
which has made the state what it is,—~the ruler of tho world.”

“ (ede xepugnanti; cedendo victor abibig,”
Ovin. De Arte Amandi, I1., 191,

“@ive way to your opponent ; thus will you gain the crown of victory,”



CEDIMUS, AN SUBITUM--CERTA RES 'ST. 27

* Cedimus, an subitum luctando accendimus ignem ?
Cedamus, Leve fit, quod bono fertur, onus.
Vidi ego jactatas mota face croscore flammas,
Bt vidi nullo concutiente mori.” Ovip, Amores, L, 2, 9.
‘e B}y fighting ’gainst desire we but allumo
The sudden spark of love. Best yield; for thus
The burden of our passion lighter grows.
The brandished torch burns with a fiercer flame ;
But cease to brandish it, the fire dies.”

« Qedunt Grammadtici, vineuntur Rhetores, omnis
Turba tacet, nee causidicus, nec praeco loguatur,
Altera neoc mulier: verborum tanta cadit vis.”
JuveNan, Satires, VI., 488.
“ Grammaxians yield,
Loud rhetoricians, baflled, quit the field ;
Even auctioneers and lawyers stand aghast,
And not a woman speaks —So thick and fast
The wordy shower descends.”—(Gifford.)

« Censen’ te posse reperire ullam mulierem,
Quao careat culpa ? an quia non delinquunt viri ?”
Trrmxon. Heeyra, 4ct IV., Se. IV., 40.—(Laches.)
Do you think
To find & woman without any fault ?
Or is't because the men are ne'er to blame ? ”—(George Colman.)
« QJontum doctum hominum consilia sola haec devinocit Dea
Fortuna. Atque hoe verum est: proinde ut quisque fortuna utitur,
Tta praccellet, atque oxinde sapere eurn omnes dicimus,”
Pravrus. Pseudolus, dct II., Se. II1., 12.—(Pseudolus.)
‘“The goddess Fortune
Frustrates the counsels of a hundred wise heads.
And *tis but truth-—tho man who knows to use
His fortune, he surpasses all : by all
Is therefore called a man of understanding,”—(Bonnell Thornton.)
« Qorous in vitium flecti, monitoribus asper.”
Horaon. De Adrie Poelica, 168.
¢ Pliant as wax to those who lead him wrong,
But all impatience with a faithful tongue.”—(Conington.)

« Certe amitlimus, dum incerte petiraus.”
Pravrus. Pseudolus, Act IL., Sc. IIL., 19.—(Pscudolus.)
+ We lose a certainty and grasp a shadow.”—(Bonnell Thornton.)
‘“ Qorta xes 'st
Me usque quacrcre illam, quoguo hine abducta ost gontium ;
Neque xihi ulls obsistet amnis, neque mons, nequo adeo mare ;
Neo calor, nec frigus moetuo, nequo ventum nequo grandinem ;
Tmbrem perpetiar ; laborem subferam, solem, sitim.
Non concedam, neque quioscan usquamm. nootu neque interdius
Prius profecto ]guam aut amican sut mortem investigavero.”
ravTUs, Mercator, dct V., Se. JI., 16.—(Hutychus.)
“I'm resolved
To seck her over all the world. No river,
Monuntain, or sea shall bar my way, I foax
Nor heat, nor cold, nor wind, nor hail, Let rain
Descend in torrents and the scorching sun
Parch me with thirst, I will endure it all.
No rest, no respite night or day I'll take,
TilL T have lost my life, or found my love,” —(Bonnell Thornton.)



28 CERTAMINIS GAUDIA—CLARIOR EST SOLITO.

“ Cerlaminis gaudia.”
(Attila at the battle of Chalons.) JORDANUS OF RAVENNA, [
Getarum origine, Cap. XXXIX., (Migne's Datrologias
Cursus, Vol. LXIX., 415).
*‘The joys of battle.”
“ Cerbum est quia impossibile est.” . .
TRRTULLIAN. D¢ Carne Chrisis, V.
¢ Tt is certain, because it is impossible.” . .
(Probeably the origin of the phrase “ Oredo quia impossibile™.)

« (At) Chaxtis neo furta pocent, nec saecula prosunt;
olaque non norunt haes monumenta mori.”
Marrran,  FKpgrams, X., 2, 11,

« No thefts can mar our poems, nor conturies aid;
Yet we can build no other monument
That shall be deathless.”
« Ohimaera bombinans in vacuo.”’ Rapmrais. Panlagruel, II., 7.
« A chimera buzzing in a vacuum.”
« (Oibi condimentum esse famern (dicit).”
Oropro. De Finibus, 11., 28, 90.
¢« Hunger is the best sauce.”
¢ Cicerone secundo

Non opus est, ubi fantur opes.”
JosupEUS IscaNus. De Bello Trojamo, I11., 251,
*"We need no Cicero to plead our cause,
‘When riches speak for us.”

« Qitharoodus
Ridetur, chorda qui semper oberrat cadem.”
Horaom. De Arie Poelica, 355,
““The harp-player, who for ever wounds the car
With the same discord, makes the sudience josr.” —(Coningéan.)
 Qitius venit periculum cum contemnitur.,”  Pusririus Syrus, 88,
*The danger we despise is the quickest upon us.”

 Oito enim exarescit lacrima, praesertim in alienis malis.”
COrcero. De Partitione Oratoria, XV'II., BT,

“Qur j:efnrs are quickly dried, especially when they are shed over others
griefs.”
'« Civis Romanus sum.” Cromro. In Verrem, 11, V., 67, 147.
I am a Roman citizen.”

¢ Qlarior est solite post maxima nubila phebus ;
Post inimiocitias clarior est et amor.”
Laxaraxp, Piers the Plowman (Skeal's ed.), Pass., XX I., 154.

“ The sun shines brightest after heaviest clouds,
And after quarrels love but brighter glows,”



CLIENTEIS SIBI OMNES—COMPEDES, QUAS. 29

* Clienteis sibi ommes volunt ogse multos ;
Bonine an mali sint, id haud quacritant ;
Ros magis quaeritur, quam clientinm
Fides quoiusmodi clucat.”
’LAUTUS.  Menaechmi, Act IV., Se. II., 4—(Mennechmus
Surreplus.)
¢ All wish to have a number of dependents,
But little care whether they’re good or bad.
Their riches, not their qualities, they mind.”
—(Bonnell Thornton.)

“(Denique) Coelesti sumus omnes semine oriundi.”
Luonrrros. De Rerum Nature, IT., 990.
““ All are descended from a heavenly stock.”
“ Qoelestis ira quos premit, miseros faoit ;
Humane nullos.” SexmcA. Hercules Oetacus, 442.
** Unhappy is their lot whom heavenly ire
Pursues ; but none need fear the wrath of man.”
‘ Qoelo fulgebat Luna sereno
Inter minora sidera.” Horaom., [Epodes, XV, 1.
¢“The moon was shining in & cloudless sky
Among the lesser lights.”
“Cogi qui potest nescit mori.”
Sunmoa. Hercules Furens, 481.—(Megara.)
“The man who will yield to compulsion knows not how to die.””
“ Qomes atra premit sequiturque fugacem.”
Honracw, Satires, IL, 7, 115.
“The black dog follows you, and hangs
Closge on your flying skirts with hungry fangs.”—(Conington.)
“ Comeos facundus in via pro vehiculo est.”  Pupricivs Syrus, 91.
A talkative companion on a journey is ag good as & coach.”

* Commodius esse opinor duplici spe utier.”
Taruxor. Phormio, et IV., Se. 1L, 18.—(Gela.)

“ I think it more convenient to have two strings to my bow.”
¢ Communi enim fit vitio naturae, ut invisis, latitantibus, atque incog-

nitis rebus magis confidamus, vehomentiusque oxterreamur.”
Qmsar. De Bello Civili, 1., 14,

“ It is & common, but natural failing of mankind, in regard to the unscon,
the hidden, and the unknown, to err on the side either of over-confi
dence, or of undue apprehension.”

¢ Qommunisa esse amicorum. inter ge omnia,”
Toeoxon. Addelphi, det V., Se, III., 17.~(Micio.)

 All things are common among friends."”

¢ Compedes, quas ipse feoit, ipsus ut gestet fabor.”
Avsontus. Idyllia, V1., Paulo, 6.

Lot the smith wear the fetbers which he himself has made.”



30 COMPESCE CLAMOREM—CONSILIA CALIDA.

“ Jompesce clamorem ac sepulchri
Mitte supervacuos honores.” Horacn. Odes, 1., 20, 28,

<« All clamorous grief were waste of breath,
And vain the tribute of a grave.”—(Conington.)

“ Componitur orbis
Regis ad exemplum : nec sic inflectere sonsus
Humanos edicta valent, ut vita regentis.
Mobile mutatur semper cum principe vulgus.”
CraupiaNus. De Quarto Consulatu Fonorii, 299,

““The world
Is fashioned on the pattern of the king,
Men's minds are moulded rather by his life
Than by his laws, and as his fancies change
So change the fickle crowd.”

“ Comprime motus,
Neo tibi quid liceat, sed quid fecisse decebit,
Ocourrat, mentemque domet respectus honesti.”
CraupiaNus. De Quarto Consulatu Honorit, 266.

“ Restrain your impulses, snd let your guide
Be what is fitting, not what laws allow,
Your mind controlled by reverence for the right.”

¢ Concordia parvae res crescunt, discordia maximae dilabuntur.”
Savuust.  Jugurtha, X.
* Small communities grow great through harmony, great ones fall to pieces
through discord.”
“Confiteor, si quid prodest delicta faterl.” Ovip. Amores, I1., 4, 8.
“T will confess; if it advantages
In aught to own onc's faults.”
“ Qonjugium vocat, hoo praetexit nomine culpam.”
Virain. Jineid, IV., 172
‘“ She calls it marriage now ; such name
She chooses to conceal her shame,”—(Coningion.)
“ Qonsanguineus Leti Sopor.” Virain. Jneid, V1., 278.
‘ Sleep, the brother of Death.”
“ Stulte, quid est somnus gelidae nisi mortis imago 2
Ovin. Amores, I1., 9, 41.
0 fool, what else is sleep but chill death’s likeness ?

“Conscia mens recti famae mendaocia risit.” Ovip. Fasti, IV, 811.

‘“The mind that’s conscious of its rectitude,
Laughs at the lies of rumounr,”

“Consilia calida et audacia prima specie laeta, tractatu dura, oventu
tristia esse (dixit).” Livy. Histories, XXXV, 82

“‘Such rash and impetuous schomes are at first sight alluring, but are
difficelt of execution, and in the result disastrous.”



CONSILIA QUI DANT—CONSULES FIUNT, 31

¢ Consilia qui dant prava cautis hominibus,

Et perdunt operam, et cleridentur turpiter.”
Puarprus. I'ables, 1., 25, 1.

“Those who to prudent men give bad advice
But lose their pains, for laughter is their price,”

* Congiliis nox apte ducura, lux aptior armis.”
Oarus Rapirius.  Fragment.

** Night is the time for counsel, day for arms.”

« Qonstat autem jus nostrum aut ex seripto aut ex non seripto,”
JusTINIAN. Institutes, 1., 2, 8.

““Qur law consists of the written and the unwritten.”

“ Consuetudinis magna vis est.”
Cicero. Tusculanae Disputationes, I1., 17, 40,

¢ Great is the force of habit.”

¢ Consuetudine quasi alteram quandam naturam efficl.”
Cicero. De Finibus, V., 25, T4.

“ Habit produces a kind of second nature.”

¢ Qonsuotudo enim, si prudentor et perite inducatur, fit revera

(ut vulgo dicitur) altera natura.”
Bacon. De dugmentis Scientiarum, VILL., 8.

“ For habit, if it be guided with care and skill, becomes in truth,
a3 the well-known saying is, a second nature.”

“ (Quod superest) Consuetudo concinnat amorem ;
Nam, leviter quamvis, quod crebro tunditur iotu,
Vincitur in longo spatio tamen, atque labascit.
Nonne vides etiam guttas, in saxa cadenteis,
Humoris longo in spatio ]Berf.undere saxa ?
UORETIUS. D¢ Rerum Natura, IV, 1278.
“ Close comradeship to warm affection leads ;
Aught that is struck with e'er so light a blow,
Yet oft repeated, must at last give way;
And falling, drop by dro¥, in many days
‘Water at last wiﬁ pierce the hardest stone.”

“ Fac tibi consuescal. Nil adsuetudine majus.”
Ovin. De drte Amandi, I1., 845.

¢“ Accustom her to your companionship. There’s nought more
powerful than custor.”

“Qonsules fiunt quotannis et novi proconsules:
Solus aut rex aut poeta non quotannis naseitur,”
Frorvs. De Qualitate Vitae, Fragment VIII,
“Fach year new counsuls and procousuls are made; but not every year is
a king or a poet horn.”

(Perhaps the origin of ¢ Posta nascitur, non fit’.)



32 CONSULQUE NON--CONTRA VERBOSOS,

“ Consulque non unius anni
Sed quotions bonus atque lidus
Judex honestum praoctulit ubili ob

Rejecit alto dona nocentium
Vultw.” Honacw. QOdes, TV., 9, 840,

“ A, consul not of one brief your,
But oft as on the judgment seat
You bend the expedient to the right,
Turn haughty eyes from bribes away.” —((onington.)

“Contemnuntur ii, qui nec $ibi noc alleri, ub dicitur; in quibus nulluy

labor, nulla industria, nulla cura est.”
Oromro.  De Officiis, 11., 10, 40,

“We despise thoso who, as the snying goos, are no good either to them.
gelves or to any one else; who are neither laborious, nor industrious,

nor careful.”

¢ Contemptu famae contemni virtutes.” Tacrrus. dAnnals, 217, 88.
“To despise fame is lo despise merit,”"—(Church and Brodribb,)

 Conticuore omnes, intentique oxa tenebant.
Inde toro pater Aeneas sic orsus ab alto:
Infandum, Reging, jubes renovare doloren,
Trojanas ub opes et lamentabile regnum
Eruerint Danai; quaeque ipse miserrima vidi,
Bt quorum pars magns fui. Quis talis fando
Myrmidonum Dolopumve aut duri miles Ulixi
Temperet & lacrimis ? Viaorr, Hneid, 11, 1.

“ Bach eye was fixed, each lip compressed,
‘When thus began the heroic guest :
‘Too cruel, lady, is the pain
You bid me thus revive again ;

Tow lofty Ilivm’s throne angust

Was laid by Greoce in piteons dust,

The woes I saw with theso sad ayne,

The deeds whereof Inrgo part wus wmine

What Argive, when the tale were told,

‘What Myrmidon of sternest mould,

What foe frorn Ithaca could hear,

And grudge the tribute of a teax ' ' —(Conington.)

* Contra potentes nemo est munitus satis ;
8i vero accessit consiliator maleficus,
Vis et nequitia quidquid oppugnant, ruit.”
Poarorus.  Fables, 11, 6, 1.
‘ Agninst the mighty none are fully armed ;
Join but with them an evil counsellor,
Opposed to might and malice nought can atand,”

¢« Contra verbosos noli contendero vorbis |
Sermo datur cunctis, animi sapientia pauncis.”
Droxssios Caro.  Disticha de Moribus, 1., 10,

*“ Agninst a chatterer w%e 1o wordy war;
'0 all i5 given speeoh, wisdom to fow,”
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« Coram rege suo de paupertate tacentes
Plus poscente ferent.” Horaon. Epistolae, L, 17, 43.
‘“ Those who have tact their poverty to mask
Before their chief, get more than those who ask.”
—(Conington.)

“ Jorpus pations inediae, algoris, vigiliae, supra guam cuiquam crodibile
ost: animus audax, subdolus, varius; oujuslibet roi simnulator ao
disgimulator ; alieni appetens, sui profusus ; ardens in cupiditati-
bus: satis eloquentiae, sapiontiae parum: vastus animus im-
moderata, inoredibilia, nimis alta semper cupiobat.”

Sarrost. Calilina, 5.

“ Physically, he was capable, in an incredible cegree, of doing without
ood, warmth, and sleep ; mentally, he was daring, crafty, versatile ;
ready at all times to feign a virtue or dissemble a vice; hungering
after the wealth of others, while prodigal of his own ; & man of fior

assions ; of some eloquence, but little 1)ud ment ; an insatiable mind,
or ever striving after the immeasurable, the inconceivable, the inac-
cessible.”

¢ Corruptissima republica plurimae leges.” TAcrrus. Annals, 1II,,27.

' The more corrupt the state, the more numerous the laws.”

* (Hic dies anno redeuntoe festus)
orticem astrictum pice demovebit
Amphorae fumum bibere institutae
Qonsule Tullo.” Horace. Odes, I/1., 8, 10.

*So when the holiday comes round,
It sees me still the rosin clear
From this my wine jar, first ernbrowned
In Tullug’ yoar.”—(Coningion.)

« Qorvo quogue rariox albo.” JuveNaL., Salires, VIL, 202,
‘¢ Rarer than a white crow.,”
« Qrambe ropetita.” JuveNarn. Satives, VII., 154.

““ Twice cooked cabbage.”
“ Cras amet qui nunquam smavit, quique amavit oras amet.”
Pervigilivm Veneris, 1. (duthorship unceriain).
““ To-morrow let him love who ne’er has loved,
And him who once has loved to-morrow love.”
“ Oras vives : hodie jam vivere, Posthume, sorum osb.
Ille sapit, quisquis, f[’osthume, vixit heri.”
Mararan.  Kyigrams, V., 58, 7.
*You'll live to-morrow? H’en to-day’s too late ;
He is the wise man who lived yesterday.”
“ Qredat Judaeus Apells,
Non ego.” Horaom. Satires, I., 5, 100.
‘el the orazed Jews such miracles as these."—(Conington.)
“ Orede mihi, bene qui latuit, bene vixit; ot intra
Fortunam debet quisque manere suam.”
Ovin. Tristia, I1L., 4, 25.
“ Well doth he live who lives retired, and keeps
Ilis wants within the limit of his means.”

3



34 CREDE MIHI—CROCODILI LACRIMAE.

« Orede mihi, miseris coclestia numina parcunt,
Neo semper lacsos et sine fine promunt.”
Ovin.  Hpistolae ex Pondo, 111, 6, 21.
“Those who are suffering e'en the gods will spare,
And grant them at the last surcease from puin,”

« Crede mihi, quamvis ingentia, Posthume, dona
Auctoris pereunt garrulitate sui.”
Marman. Fpigrams, V., 52, 7,
¢ Believe me, Postumus, though rich the gifts,
The giver's chatter makes them nothing worth,”

“ Crede ratem ventis, animam ne credo puellis,
Namque est feminea tutior unda fide,”
ETRONIUS ARBITER, 07 QuINTUS CromR0. Do Mulierum
levitate.~—(Ed. Michael FHadrianides, Amsterdam, 1609.)
“Trust thy bark to the winds, trust not thy soul to woman
More safely canst thou trust the sea than woman’s woni."

¢ Qrede vigori
Femineo: castum haud superat labor ullus amorem.”
Storus Irarxous. Punica, II1., 119,

““Doubt not & woman’s power to aid ; no toil
Can daunt a pure affection,”

# Credebant hoc grande nefas, et morte piandum
81 juvenis vetulo non assurrexerat.” — JuvaNAL. Satires, XI1I., 54,
“"Twas a crime
‘Worthy of death, such awe did years engago,
If manhood xose not up to xeverond age.”— ((¥ifford.)

¢« Qredite posteri.” Horacn, Odes, I1., 19, 2.
“ Believe it, after years |”—(Conington.)
¢ Qredula res amor est. Utinam temoraria dicar
Criminibus falsis ingimulasse vivum 1" Ovin, Heroides, V1., 81,
“ Love is too prone to trust. Would I could think
My charges false and all too rashly made,”
¢ Qrescentem sequitur eura pecuniam
Majorumgque fames.” Horaon. Odes, I11., 16, 17,
‘“ As riches grow, care follows: men ropine
Axd thirst for more."—(Conington. )

“ QOrescit cum amplitudine rerum vis ingenil, noo quisquar eluram of
illustrem orationem efficere pobest, nisi qui cauram purem in.
venit.” Tacrrus, De Oratoribus, XXX VL.

“The power of gonius increases with the wealth of rmaterial at itx coms.
mand. No one can hope {o deliver a great and epoch-musking spoech,
unless ho has found a subject worthy of his eloquence,"”

“ Orescit indulgens sibi dirus hydrops.”  Horacw. Odes, I1., 3, 13,
‘Indulgence bids the dropsy grow.”—(Conington.)
“ Crocodili lacrimae.”
Proverbial Bupression.—-(Hrasmus, Chiliades Adagiorum,
 Simaulatio .)
“Crocodile’s tears.”
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¢ Oruda deo viridisque senectus.” Virgi. Zneid, V1., 304
“The god a hale and green old age displayed.”

« Orudelis ubique

Luctus, ubique pavor, et plurima mortis imago.”
Virain, Zneid, 11., 368.

“ Dire agonies, wild terrors swarm,
And Death glares grim in many a form.”—(Conington.)

¢ Cui bono fuerit ?
Casstus.  (Quoted by Cicero, Philippica, II., 14, 85, and
Pro Milone, XII., 32.)
“'Whom did it benefit ? ”

Qui prodest scelus
Is fecit.” SexmoA.  Medea, 503.—(Medea.)

““Who benefits by the crime, he is the guilty man.”

¢ Cui malus est nemo, quis bonus esse potest ?
Marrran.  Epigrams, XII., 81, 2.

“ If ne’er a man is evil in your sight,
‘Who then is good ?”

¢ Cui non conveniet sus res, ut caleeus olim,
Si pede major erit, subvertet ; si minor, uret.”
Horaon. Epistolae, L., 10, 42.

¢ Means should, like shoes, be neither large nor small ;

Too wide thoy trip us up, too strait they gall.”
~(COonington.)

« Cui peccaxre licet, peccat minus. Ipsa potestas
Semina nequitise languidiora facit.” Ovip. Admores, IIL., 4, 9.

‘¢ ITe who sins easily, sins less. The very power
Renders less vigorous the roots of evil.”

“ Quod licet ingratum est. Quod non licet acrius urit.”
Ovip. dmores, I., 19, 8.

* We take no pleasure in permitted {oys,
But what’s forbidden is more keenly sought."

“ Nitimur in vetitum semper, cupimusque negata.”
Ovin. Amores, IIL., 4, 17.
** What is forbidden is our chicfest aim,
And things denied we most desire.”

“ 8io mihi peccandi studium permissa potestas
Abgtulit, atque ipsum talia velle fugit.”
Maxivraxvs. Blegies, 111, 91.
*The power to sin destroi's the joy of sinning ;
Nay even the will is'gone.”

“ Qui Pudor et Justitiae soxor
Tncorrupte Fides nudaque Veritas
Quando ullum inveniet parem?”  Homicm. Odes, 1., 24, 6.
“ Piety, twin sister doar
Of Justice | naked Truth, unsullied Faith !
When will ye find his peer ¢ "—(Conington.)



36 CUI SEMPER DEDERIS—CUM DIGNITATE OTIUM.

“ Cui semper dederis, ubi negas, rapere imporas.”
Pupriurus Syrus, 105,

«If you refuse where you have always granted, you invite to theft.”

“Qujus autem aures veritati clausao sunt, ut ab amico vorum audire
nequeat, hujus salus desperanda cst.” o
Crepno.  De dmdgitia, XXIV., 90,
“When a man's cars aro so closed to the truth that he will not, listen to it
even from a friend, his condition is desperate.”

¢« Cujus tu fidem in pecunia perspexoris,
Verere verba ei credere 2
TurpNoB. Phormio, dct 1., Se. I1., 10.—(Davus.)
“The man whose faith in money you have tried,
D'ye fear to trust with words $"'—(George Colman.)

« Cujusvis hominis est orrare : nullivs, nisi insipiontis, in errore por-
sevorare,” Croeno. Philippica, XII., 2, b.
¢ Eyery man may err, but no man who is not a fool may persist in ercor.”

“ Errare humanum est.” .
MurnoHIOR DB POLIGNAC. 4Anti-Lucrelius, V., 58.
*¢To err is human,”

« Qulpa quam poena tempore prior, emendari quam peccare postorius
esh.” Tacrrus, Annals, % 20,
“In point of time, guilt comes before punishment, and correction follows
after delinquency.”—(Church and Brodribb.)

“« Cum autem sublatus fuerit ab ooulis, ctiam oito transit e monte.”
Taomas A Kmmeis. De Imitatione Christi, I, 28, 1.

*“Once hf was taken from our sight, his memory quickly passed out of our
minds.”

« Qum calceatis dentibus veniam tamen.”
Pravrus. Captivi, det I., Sc. IL., 84.—~(Krgusilus.)
“1'11 come with teeth well shod.”—(Bonnell Thornton.)

« Qum coepit quassata domus subsidere, partes
In proclinatas omne recumbit onus,
Cunctaquo fortuna rimem facionto dohiscunt,
TIpsa suo quodam pondere teota ruunt.”
Ovip. Tristia, 11, 88,
““ When that a house is tottering to its fall,
The strain lies heaviest on the weakest part,
One tiny orack throughout the structure sproads,
And its own weight soon brings it toppling down,”

“ Cum dignitate otium.”
Cromro, 4d Familiares, L, 9, 31.—(Cf. De Orators, I., 1, 1.)
 Base with dignity.”
¢« Id quod ost praestantissimum, meximeque optabile omnibus
sanis eb bonis et beatis, cum dignitato otium.”
COrcmro.  Pro Sestio, X1, V., 98.

¢ That which stands first, aud is most to bo desired by all ha
honest, and healthy-minded men, is ease with dig{uty." v
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“ Cum his viris equisque, ut dicitur, . . . decortandum ost.”
Cromro.  De Officiis, IIL., 88, 116.
*“We must fight them, as the saying is, with foot and horse.”

¢ Cum insanientibus furere.” PrTRONIUS ARBITER. Safyricon, Cap. IT1.
“To rave with the insane,”

“Cum jam plug in mora periculi quam in ordinibus conservandis
praesidii, omnes passim in fugam effusi sunt.”
Livy., Histortes, XXX VIII., 25.

““As the danger of delay began to outwnii;h the security afforded by
ordered ranks, the flight became general.”

“Cum lux altera vonib
Jam cras hesternum consumpsimus; ecce aliud oras
BEgerit hos annos, et semper paulum erit ultra.”
Prrsxus. Satires, V., 67.

“‘(When dawns another day)
Reflect that yesterday's to-morrow’s o’er.
Thus *one to-morrow ! one to-morrow ! more,’
Have seen long years before them fade away ;
And still appear no nearer than to-day.”—(Gifford.)

« Cum ratione licet dicas te vivere summa;
Quod vivig, nulla cum ratione facis.”
Marrian.  Epigrams, I1L., 30, 5.

‘“ How can you say you live by reason's light,
‘Whaen there’s no reason why you live at all?”

«Cum sitis similes, paresquo vita,
Uxor pessima, pessimus maritus,
Miror non bene convenire vobis.” Martrar, Epigrams, VIII., 85,1.

““You are so like, so equal, in your life,
A husband of the worst, 8 worthless wife,
I really wonder why you don't agree.”

“ Cumque sit exilium, magis est mihi culpa dolori:
Bstque pati poenam, quam meruisse, minus.”
Ovip, Hpistolae ex Ponto, I., 1, 6.

‘“An exile I; yet ’tis the fault that pains;
The Punishment is nought ; that *tis deserved
TIs all the pang.”

“ Qunotas nationoes et urbes populus aut primores aut singuli regunt;
delecta ex iis, et consgociata xei publicae forma laudari facilius
quam evenire, vel si evenit haud diuturna esse potest.”

Tacixus, dnnals, [V., 88.

¢ All nations and cilies are ruled 1){ the people, the nobility, or by one
man, A constitution, formed by selection out of these elements, it is
easy to commend but not to produce, or if it be produced, it cannot-
be lasting.”—(Church and Brodribb.)



38 CUPIDITATI NIHIL--CURA PII DIS SUNT.

u Cupiditati nihil ost satis, naturao satis est atiam parum.”
Snnwea.  Ad Helviam Matrem, X, 11,

¢ Nothing will satisfy covetousness; nature is satisfled even with too
little.”

% Cupido dominandi cunctis adfectibus flagrantior est.”
Tacrrus. Annals, XV., 68,

«The lust of dominion inflames the heart more than any other passion.”
—(Church and Brodribb.)

« Qupidum, pater optime, vires
Deficiunt.” Horaon. Satires, IL, 1, 12.

«'Would that I could, my worthy sire, but skill
And vigour lack, how great soe’er the will.”—(Conington.)

« Qur ante tubam tromor occupat artus ? ” Virarc. neid, X1, 424.
+¢ Ere sounds the trumpet, why queke and fly ? "—(CUonington.)

“Qur denique fortunam periclitaretur? pracsertim quum non minus
esset imperatoris, consilio superare, quam gladio.”
Omsar. De Bello Ciwnli, I., 79,

“Why stake your fortane on the risk of battle ? eﬁml&lly a8 & viotory by
stratggy is as much a part of good generalship as & victory by the
sword.”

« Cur non mitto meos tibi, Pontiliane, libellos ?
Ne mihi tu mittas, Pontiliane, tuos.”
MantraL. JHpigrams, VIL, 8.

“You ask me whg 1 send you not my bhooks ?
Lest you should send me yours, my friend, in turn.”

“Cur
Quae laedunt oculum, festinas demere; sl quid
Tst animum, differs curandi tompus in annum ?
Dimidium faeti, qui coopit, habet: sapore aude ;
Tneipe] Qui recte vivendi prorogat horam,
Rusticus exspeotat dum defluat amnis; at ille
Labitur et labetur in omne volubilis acvum.”

Horaom. Hpistolae, I., 9, 87,

You lose no time in taking out a fly
Or straw, it may be, that torments your aye;
‘Why, when a thing devours your mind, adjourn
Till this da{lyear all thought of the concern ?
Come now, have courage to boe wise : begin :
“Yow're half-way over when you once plunge in :
He who puts off the time for mending, stands
A clodpoll by the stream with folded hands,
Waiting till all the water be gono past ;
But it runs on, and will, while time shall Inst."—{Coningtun.)

“ Cura pii dis sunt, et qui coluere, coluntur.”
Ovip. Metamorphoses, VIIL., 726

« Heaven rewards the %ious; those who cherish God
Themselves are cherished.”
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“Cura quid expediat prius est quam quid sit honestum,
Et cum fortuna statque caditque fides.
Neo facile invenias multis ¢ millibus unum,
Virtutem protium qui putet esse sui,
Ipse decor, recte facti si pracmia desint,
Non movoet, ot gratis poenitet esse probum.”
Ovin. HBpistolae ex Ponto, 1L, 8, 9.

¢ What profits, is our care, not what is right ;
Faith stands or falls with fortune. [t werc hard
To find but one in thousands who shall seck,
As virtue's guerdon, nought but virtue's self,
Hiven honour, if reward Lor our good deeds
Be wanting, moves us not, and we regret
That no one pays us for our houesty.”

 Curae leves loquuntur, ingentes stupent.”
Sexncs.  Phaedra, 615.—(Phaedra.)

“*Small troubles voice themselves, great woes are dumb.”

“ Qurando fieri quaedam majora videmus
Vulnera, quae melius non tetigisse fuit.”
Ovip. Epistolae ex Ponto, III., 7, 25.

‘‘Some wounds grow worse boneath the surgeon’s hand;
"T'were better that they were not touched at all.”

“ Quriosi sunt hine quamplures mali,
Alionas res qui curant studio maximo,
Quibus ipsis nulla res est, quam procurent, sua.”
Pravrus. Stichus, Act I., Sc. IIL., 44.—(Gelasimus.)
** But here are
A world of curious mischief-making folks,
Still busied much in other men’s aflairs,
Iaving no business of their own to mind.”
—(Bonnell Thornton.)
“Curiosus nemo est, quin sit malevolus,”
Puavrus.,  Stichus, 4ct L., Sc. IIL., b4.—(Gelasimus.)
*“There’s no one pries into the affairs of others
But with the will to do them an ill turn.”

 Cursu voluori, pondens in novacula,
Calvus, comosa fronte, nudo corporo,
Quem si ocouparis, tonoas: olapsuimn somel
Non ipse possit Jupiter reprehendoroe ;
Qcoasionem rerum significat brevem.” Pramprus. Fables, V., 8, 1.
“* Most swift of flight, hanging on razor edge,
Nude, bald, but with a lock of hair upon
The forehead ; if you seize it hold it tight ;
If it escape, not Jupiter himsell
Can cateh it ; such is opportunity.”

“ (Commemorat ut) Oygni . . . providentes quid in morte boni sit,
cum cantu et voluptate moriantur.”
Cromro. Twusculamae Disputaliones, I., 80, 78.
“The swan, foreseeing how much good there is in death, dies with song
and rejoicing.”
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“Da spatium tenuemque moram ; male cuncta ministrat
Impotus.” Srarius.  Thebats, X., T04.
“ Girant ug a brief delay 5 impulse in everything
Is but o worthless servant.”

“Da gpatium vitae, multos da, Jupiter, annos !
JuveNAL.  Satires, X., 188.

“God grant us life, God grant us many years.”

“Damna tamen celores reparant coelestia lunae:
Nos ubi decidimus
Quo pator Aeneas, quo dives Tullus ot Ancus,
Pulvis ot umbra sumus.” Iorace, Odes, IV., T, 18.

Vet the swift moons repair Heaven’s detriment :
We when onco thrust
‘Where good Aineas, Tullus, Ancus went,
‘What are we? dust.”—(Conington.)

4 Dat poenas laudata fides, quum sustinet, inquit,
Quos Fortuna premit.” Luoan, Pharsalia, VIIIL,, 484.
“ All praise fidelity, but the true friend
Must pay the penalty, if those he loves
Lie under Fortune’s ban.”

“Dat tibi securos vilis tegetioula somnos;
Pervigil in pluma Caius, ecce, jacet.”
Maxnrrar. Epigrams, 1X., 93, 8.
“"The lowliest cot will give thee peacoful sloep,
‘While Caius tosses on his bed of down.”

“Dat veniam corvis, vexat congura columbas.”
JuvnnNaL.  Satires, 11, 68,
“'While with partial aim their consure moves,
Acquit the vultures, and condemn the doves." —((Ziford. )
“Davus sum, non Oedipus.”
TeruNcy.  Andria, det 1., Sc. I1., 28, - (Davus.)

“I’'m Davus and not (Bdipus.”—(George Colman.)

“ De duobus malis, minus est semper eligendum,”
Tromas A Kewers. De Imitations Ohristi, II1., 19, 8,

¢ Of two evils we must always choose the least.”

“De mendico male meretur, qui ei dat quod edit aut quod bibas:
Nam ot illud quod dat perdit, et illi produoit vitam ad miserismn,”
Pravrus.  Drinwmmus, ¢t IL., Se. 11, 69 (P hilto.)

‘The beggnr's thanks

He scarce deserves who gives him wherewithal

To buy bim meat and drink ; for what is given

Is lost, and only serves to lengthen out

A lifo of misery.”’—(Bonnell %l“iwmtm)

“De minimis non curat lex.” Bacon. Letter COLXXXIL,
“The law pays no attention to little things.”
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“ De quo libelli in celeberrimis locis proponuntur, huic ne perire quidem
tacite obscurequo conceditur.” Crcmro. Pro Quintio, XV.,50.
““He who has once become notorious in the busy centres of life, is not
permitted even to die in silence and obscurity.”
¢ De vitiis nostris scalam nobis facimus, si vitia ipsa calcamus.”
Sr. AvgustiNe.  Sermo CLXXVIL , 4.—(Migne's Patrologiac
Cursus, Vols. XXX VIIL and XXXIX., p. 2082.)
“1f we tread our vices under our feet, we make of them a ladder by which
to rise to higher things.”
“ Decet indulgere puellae,
Vel quum prima noocet.” Carpurnius. Hclogues, III., 87,
' Byen if the woman makes the first attack,
It well becomes the man to yield to her.”
“ Decet verecundum esse adolescentem.”
Pravrus. 4sinaria, dct V., Sc. I., 6.—(Demaenetus.)
‘Tt well becomes a young man to be modest.”—(Bonnell Thornton.)

“ Decipimur specie recti.” Horaor. De Arie Poetica, 25.
‘“The appearance of right oft leads us wrong.”

“ Decipit exemplar vitiis imitabile.” Horacm. Hpisiolae, L., 19, 17.
 Faults are soon copied.”—(Conington.)

“Dedecus ille domus seiet ultimus.” JuveNan. Satires, X., 342.
*¢ Still sure the last his own disgrace to hear.”—(Gifford.)

« Dediscit animus sero quod didicit diu.”
SuNwoa.  Troades, 642.—(Andromache.)
“The mind is slow to unlearn what it learnt early.”

“ Natura tenacissimi sumus eorum guae rudibus annis per
copimus.” .
QuinTICIAN. De Imstitutione Oratoria, I, 1, 5.

“Qur momory is naturally most tenacious of those things which
we learnt in our raw youth.”

“ Dedit haxno contagio labem
Bt dabit in plures: siout grex totus in agris
Unius goabie cadit ot porrigine porei.”
JuveNAL. Satires, II., 8.
* Anon from you, a8 from its fountain head
Wide and more wide the flagrant pest will spread ;
As swine take measlos from distempered swine.”~—(Gifford.)

‘ Deformo sub armis
Vana supersbitio est ; dea sola in pectore Virbus
Bellantum viget.” 1e1us Iraciovs. Puwica, V., 125.
* How odious & thing in armed men
Is superstition ; in true warriors’ hearts
No goddess rules but Valour.”

“ Deoformius, Afer,
Omnino nihil est ardelione sene.” Marxrar. Hpigrams, IV., 79, 9.
* Nothing is more odious then sn elderly busybody.”
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* Degeneres animos timor arguit,” Viraiw,  Eneid, 1V., 18.
** Fear proves & base-born soul.”—(Conington.)

“Doi divites sunt ; deos decont opulentine
Et factiones ; verum nos homunculi
Salillum animae: qui guum extemplo amisimus
Aequo mendicus atque ille opulentissimus
Censetur censu ad Achoruntem mortuus.”
Pravres. Trinummus, dct IT., Se. IV., 89.— (Philto.)
¢The gods alone are rich ; to them alone
Is wealth and power: but we, poor movtal men,
‘When that the soul which is the salt of lifs,
Kecping our bodies from corruption, leaves us,
At Acheron shall be counted all alike,
The beggar and the wealthiest.”—( Bonnell Thornton.)

“ Delendam esse Carthaginem (pronuntiabat).”
Oaro MasoRr. (Florus, Epitome Rerum Eomanorum, II., 18, § 4.)

‘* Carthage must be blotted out.”

“Delere licebit
Quod non edideris; neseit vox misse reverti.”
Horacm. .De Arle Postica, 889.
“ What's kept at home you canocel by & stroke,
‘What's sent abroad you never can revoke,”—(Conington.)
« Deliberandum est diu quod statuendum semel.”
Pusriuivs Syrus, 116.
‘“We must give lengthy deliberation to what has to be decided onco snd
for all.”
“ g&,ui variare cupit rem prodigialitor unam,)
elphinum silvis appingit, fluctibus aprum,”
oraom De Arie Poetica, 80.
' Who hopes by strange variety to please,
Puts dolphing among forests, boars in seas,”—(Conington.)
« Deme supercilio nubem. Plerumque modestus
Occupat obscuri speciem, taciturnus acorbi.”
Honacn, Hpistolas, I, 18, 94,
¢ Unknit your brow ; the silent man is sure
To pass for crabbed, the modest for obsoure,"—(Conington,)
¢ Demitto aurioulas ut iniquae mentis asellus,
Cum gravius dorso subiit onus.” Horaor, Satires, I., 9, 0.
' Down go my ears in donkey fashion straight ;
You’'ve seen them do it whon their load's too great.”
~(Conington.)
“ Demonstratio longe optima est experientia.”
Bacox. Novwm Organum, I., 70.
¢ By far the best proof is expexience.”
& Demup, necne, in nostra potestate est; non redders, viro bono non
licet, modo id facere possit sine injuria.”
Cromro. De Officiis, I., 15, 48,

“ Whether we give or not is for us to decide, but no honest man may re-
fuse to pay back, provided he ean do so without prejudioo to oﬂw{m”



DEORUM INYURIAS—DETERIORES OMNES. 43

“ Deorum injurias dis curae (seripsit).”
Lismrrus. (Lacitus, dnnals, 1., 73.)
“Wrongs done to the gods were the gods’ concern,”
—(Church and Brodribd.)
“ Deosque precetur et oret
Ut redeat miseris, abeat fortuna superbis.”
Horaor., De Arie Poetica, 200.
““The gods implore
To crush the proud and elevate the poor.”—(Conington.)

“ Deprendi miserum est.” Horaom. Satires, I., 2, 184,
““"Tis sad to be found out,”

¢ Derelicta fertilius revivescunt.”
Prixy rer Evonr. Notural History, XXXIV., 49 (17).

‘¢ Fields left fallow more than recover their former fertility.”

« Derigor vero plus laudatore movetur.”
Horaow. De Arte Poetica, 488.

¢ False flattery displays
More show of sympathy than honest praise.’’—(Conington.)

“ Desinant
Maledicere, malefacta ne noscant sua.”
TrrENCE. Andria, Prologue, 22,
“Let them . . .,
. . . cease to rail, lest they be made to know
Their own misdeeds,”—(George Colman.)

* Degine fata denm fleoti sperare precando.”
Virain., Ameid, VI., 876.

“ Hope not by prayers to shake the will of Heaven.”

« Desine quapropter, novitate exterritus ipsa,
Exspuere ex animo rationem : sed magis aori
Judicio perpende, et, si tibi vera videntur,
Dede manus ; aut, si falsum est, accingere contra.”
Lucagmus. De Rerum Natura, II., 1038.
¢ Do not, in fear, because the doctrine’s new,
Eixpel it from your mind ; but weigh it well,
Bringing your keenest faculties to bear;
If it seem true, accept it, but if false,
Gird on your sword to combat it.”

“ Desuetudo omnibus pigritiam, pigritia veternum parit.”
Aevrmrvs. Florida, ITIL, 17,

“ Disuse always begets indolence, and indolence lethargy.”

“ Desunt inopiae multa, avaritiae omnia.
In nullum avarus bonus est, in se pessimus.”
Pusririus Syrus, 121, 124, (Quoted together by Seneca,
Epistolae, CVIIL., 9.)
"Povertg' wants manfr things, but avarice everything. The miser is no
good to any one, least of all to himself.”

* (Nam) Deteriores emnes sumus licentia.”
Torexos, Heawtontimorumenos, Act IIL., Sc, I., T4.—(Chremes.)

*Too much libexty corrupts us all.”—(George Colman.)



44 DETUR ALIQUANDO OTIUM-~-DI IMMORTALIS.

¢ Detur aliquando otium
Quiesque fessis.” Sunmea. Hercules Furens, 929. - (Amphiéryon.)

“ God grant the weary some surcease of {0il.”

“ Doum namquo ire per omnis
Terragque tractusque maris, coslumguo profundum.” ‘
Virain. Cleorgics, I'V., 221,
“Through cvery land God journeys, and neross
The ocean wastes, and through the depths of heaven,”

“ Deum qui non summuam pubet,
Aut stultum aut rerum esso imperitun existumem.”
Carornrus STaTius, Incert, Kragment,, XV,
“He who does not believe that Glod is above all is either a fool or has ne
experience of life.”

« (Dicendum est,) Deus ille fuit, Deus, inclyte Momuni,
Qui princeps vitae rationem invenit cam, quac
Nune appellatur Sapientia.”
Luornrivs. De Rerum Natura, V., 8.
¢ A god indeed was he, most noble Memunius,
Who first laid down for us that rule of life
‘Which men call Wisdom.”

“Deus nobis haec otia fecit.” Viraro. Hclogues, 1., 6.
“From God it is that comes this rest from toil.”

“Deus . . . nullo magis hominom soparavit a coteris, quae quidemn
mortalia essent, quam dicondi facultate,”
QUINTILIAN. De Institutione Oraloria, 11., 16, 12.

“God has in no way more strikingly differentisted man from the rest of
crestion than by the gift of speceh.”

« Davenere locos lastos et amoena virota
Fortunatorum nemorum, sedesque boatas.”
Virar, Aineid, V1., G38,
“They reach the realms of tranquil bliss,
Green spaces folded in with treos,
A paradise of pleasances.”—(Coninglon.)

# Devictae gentes nil in amoxre valent.”
Proemarius. Klegies, I1., 7, 6.

¢ In love a subject race is nothing worth,”

“ Doxtrae so parvus Tulus
Implicuit sequiturque patrera non passibus sequis.”
Vinere, meid, IT., T,
** Tulug fastens to my siilo,
His steps scarce matching with my steide,”—(Conington.)

“Di immortalis virtuter approbare, non adhibere debont.”
Mererrus (Numiorous), (Aulus Gelliug, Noctes dtticas, 1.,
6, 5.)
*The Eﬁnix;qrtal gods are bound to approve virtue, but not to provide us
with it."”



DI NOS QUASI -DICTUM SAPIENTI. 45

“Di nos quasi pilas homines habent.”
Pravrus. Captivi, Prologue, 22.

‘* Men are the foothalls of the gods.”

“Di pia facta vident.” Ovip. Fasti, II., 117.
““Tho gods hehold all righteous actions.”
“Di, talom terris avertite postem | ” Virain., dineid, 1I1., 620.

Yo Gods ! from such a plaguoe protect our land.”

* Di tibi, si qua pios respectant numina, si quid
Usquem justitia est et mens sibi conscia rect,
Praemia digna ferant.” Vinein. Zneid, 1., 608.
‘* My Heaven, if virtue claim its thought,
If justice yet avail for aught ;
Heaven, and the sense of conscious right,
With worthier meed your acts requite.”—(Conington.)

“ Dic mihi, an boni quid usquam est, quod quisquam uti possiet
Sine malo omni ; aut, ne laborem capias, quum illo uti voles ?
Pravrus. Mercator, Act L., Sc. I., 84.—(Charinus.)
¢ Wag ever good without some little ill ?
And would you lose the first to gain the lagt?”
—(Bonnell Thornton.)

« Diconda tacondaque calles.” Parervs. Satires, IV., 5.
“Thou knowest what may well be said, and what
Were hest in silence hidden.”
“ Dicere enim bene nemo potest, nisi qui prudenter intelligit.”
Oromro.  Brutus, VI., 28.
“No one can speak woll, unless he thoroughly understands his subject.”

* Dicimus aubom
Hos quoque felices, qui ferro incommoda vitae,
Nec jactare jugum vita didicere magistrs.”
Juvewaxr, Satires, XIIL., 20,
“ Nor those unblest who, tutored in life’s school,
Have learnt of old experience to submit,
And lightly bear the yoke they cannot quit."”—(Giford.)

« Diois formosam, dicis te, Bassa, puellam.
Istud quod non ost, dicere Bassa solet.”
Marrxan. Hpigrams, V., 45.
“Thou sayest, Bassa, thow'rt a lovely girl;
‘The thing that is not’ Bassa’s wont to say.”

“Diota dabant ventis, nec debita fats movebant.”
Varmrivs Fracovs. drgonautica, V., 21.
“Their words flew wide upon the winds, nor moved the Fates one jot.”
“ Diotumn sapienti sat est.” .
Pravrus. Persa, Aot IV., Sc. VIL, 19.—(Satwrio.)
Terexon. Phormio, dct IIL., Se. IXI., 8.—(4dntipho.)
t¢ A word to the wise is enough.”
(Hence the epression * Verbum sup.”.)



46 DIEM, AQUAM, SOLEM—DIGNUM LAUDE VIRUM.

 Diem, aquam, solem, lunam, noctem, haec argento non emo;
Cetera, quaeque volumus uti, Gracca mercamur fide.” .
Pravrus. Adsinaria, Act I, Sc. IIL., 46.—(4drgyrippus.)
“True, I purchase not with money
Daylight nor water, sun nor moon, nor night :

‘Whatever else we want, we buy for ready money.”
’ —(Bomnell Thornton,)

« Difficile est longum subito deponere amorem.”
e d CATULDUE. Carmina, LXXIV. (LXXVL), 13.

¢ Mg hard at once to tear an old love from the heart.”

“ Difficile est proprie communia dicere.” )
Hogracm. De Arie Poelica, 128.
¢'Pjs hard, I grant, to treat a subject known

And hackneyed, so that it may look one’s own.”
—(Comington.)

s Difficile est saturam non scribero!” JuveNaL, Satires, 1., 80,
¢ Indeed 'tis hardest not to satirise |

“ Difficilem oportet aurem habere ad crimina.”
Pusrinius Syrus, 198,

‘' We should turn a deaf ear to accusations.”

« Diffugiunt cadis
Oum faece siccatis amici.” Horaom. Odes, I., 85, 26,
‘““When the cask is drained
The guests are scattered hero and there.,”-—({Cvnington.)

“Doneo eris folix multos numerabis amicos :
Tempors si fuerint nubila, solus exis.” )
Ovio. ‘Tristia, I,, 9, b,
““ While fortune smiles, you’ll count your friends by scores ;
The sky clouds over, you will be alone.”

“En ogo non paucis quondam munitus amiois,
Dum flavit velis aura secunda mois,
Ut {era nimboso tumuerunt aequora vento,
In mediis lacers puppe relinQuor aquis.”
Ovip. Hpistolae ez Ponto, I1., 8, 26.
‘But late surrounded by a host of friends,
The while a favouring Zephyr filled my sails,
Now when the wind-tossed waves in mountains xise,
Lone in my riven bark I face the storm.”

“ Oum fortuna manet, vultum servatis amiei.”
ParroNius ARBITER. Satyricon, Cap, 80.

‘ While your fortune lasts you will seo your friend's face.”

“ Dignum laude virum Musa vetat mori;
Coelo Musa beat.” Horacn, Odes, 1V., B, 27,

*¢ Nay, trust the Muse; she opes the good man’s Ve,
And lifts hin to the gods.”—(Conington.) &



DIGNUS EST DECIPI—DISCITE YUSTITIAM.

“ Dignus est decipi qui de recipiendo cogitavit cum daret.”
SmxzcA.  De Beneficiis, L., 1, 9.
*“The man who gives with a view to receiving deserves to be deceived.”

* Dimidium donare Lino, quam credere totum
Qui mavult, mavult perdere dimidium.”
MarTIAL.  Hpigrams, L, 75 (76), 1.

““IIe who will give the half, not lend the whole,
Is he who wishes but the half to lose.”

« Diruit, aedificat, mutat quadrata rotundis.”
Horaop. HEpistles, 1., 1, 100.
¢ Builds castles up, then pulls them to the ground,
Keeps changing round for square, and square for round.”—(Conington.)

“ Dig aliter visum.” Virgin, Hneid, I1., 428.
* Not thus the gods decreed.”

¢ Dis pietas men
Et Musa cordi est.” Horacn. Odes, L., 17, 18.

‘“Heaven approves
A blameless life by song made sweet,”—(Conington.)

 Dis proximus ille
Quem ratio, non ira movet; qui, facte ropendens,
Consilio punire potest.”
Craupianus. De Consulatu Il Mallii Theodori, 227.
¢ Nearost the gods is he
Whom. reason sways, not anger ; who weighs well
The erime, and with discretion learns to mete

The penalty.”
# Digoe, docendus adhuc quae censet amioculus, ut si
Oaecus iter monstrare velit.” Horaoz. Epistolae, I., 17, 8.

¢ ‘Yot hear a fellow-student ; ’tis as though
The blind should point you out the way to go.”—(Conington.)
“(Nam) Disciplina est eisdem munerarier
Ancillas primum ad dominas qui adfectant viam.” o
TereNcE. Heautontimorumenos, dct I1., Sc. ITL., 59.—{Clitipho.)
¢ Por tis a rule, with those gallants who wish
To win the mistross, first to bribe the maid,”’—(George Colman.)
“ Digcipulus est prioris posterior dies.” Pusricivs Syrus, 124.
« To.day is the pupil of yesterday.”
« Digelt enim oitius meminitque libentius illud
Quod quis deridet, quam quod probat et veneratur,”
Horaon. Hpistolae, II., 1, 262.
¢ For ocasier tis to learn and recolloct .
What moves derision than what claims respeot.” —(Conington.)

« Digeite justitiam moniti, et non temnere Divos.”
Virein Hneid, VI., 620,

¢¢ Bohold, and learn to gractise riqht,
Nor do the blessed gods despite.”” —(Coningtor.)



48 DISCITE, O MISERI-DIVERSOS DIVERSA.

« Discite, o miseri, et causas cognoscite rerum,
Quid sumus ot quidnam victuri gignimur.”
Prrerus.  Satires, ITT., 66.
“ Mount, hapless youths, on Conteruplation’s wings,
And mark the Causes and the Tnd of things :
Tearn what we are, and for what purpose born.”—((#iffrd. )

« Discite quam parvo liceat producere vitam,
Bt quantum natura petab.” Tivcan. Pharsalia, IV., 877.
« Tearn then how short the hours by which your life
May be prolonged, and learn how great the claim
That nature makes upon you.”

« Discite sanari, per quem didicistis amare:
Una manus vobis vulnus opemque foret,
Terra selutares herbas cademque nocentes
Nutrit, et urticae proxima sacpe rosa ost.”
Ovin. Remedia Amoris, 48.
* Let him

‘Who was love’s teacher teach you too love's cure ;
Let the same hand that wounded bring the balm,
Healing and poisonous herbs the same soil bears,
And rose and nettle oft grow side by side.”

« Digcordia demens
Vipereum crinem vittis innexa cruentis.”
Viegro. Aneid, V1., 380,
¢ And Discord maddens and rebels ;
Her snake-locks hiss, her wreaths drip gore.”--(Ctmington.)

¢ Discors concordia.” Ovio. Metamorphoses, T., 483,
“ Qonoordia discors.” Looan. Pharsalia, 1., 98.
¢¢ Discordant concord.”

“(Undo et philosophi quidem et poetac) Digeordl conocordia
mundum constare dixerunt.”
Lacrawrius.  Divinae Institutiones, IT,, 19, 17.
¢ Certain philos?hers and poets have said that the world is a
concord of discords,”

“ (Rhaebe) diu, res gi qua diu mortalibus ulla est,
iximus.” Vivorr. Jneid, X., 861.

** Long have we fared throuﬁh life, old friend,
If aught be long that death must end.”(Coningéom.)

“Diversisque duobus vitiis, avaritia et luxuria, clvitatem laborare:
quae pestes omnia magna imperia everterunt.”
Lxvy. Histories, XXX1V,, 4.
“The state is suffering from two opposite vices, avarice and luxury; two
plagues which, inthe past, have beeu the ruin of evory great empire.”

“ Diversos diversa juvant ; non omnibus annis
Omnia conveniunt: res prius apta nocet.”
Maximranvs, Hlegies, 1., 108,
“Different characters have differont intorosts, and the changing yours
bring changes in what is hecoming; things which were salutary in
youth, are often injurious in later yeunrs.”



DIVES QUI- DOCTE SERMONES. 49

‘¢ Dives qui fiori vult
Et cito vult fieri. Sed quae reverentia legum
Quis metus aut pudor est unquam properantis avari? "
JuveNaL. Satires, XIV., 176.
* He who covels wealth, disdains to wait :

Law threatens, Conscience calls—yet on he hies,

And this he silences, and that defies,

Fear, Shame—he hears down all, and with loose rein,

Sweeps headlong o'er the alluring paths of gain | "—((ford.)

“ Divina natura dedit agros, ars humana aedificavit urbes.”
Varro. De Re Rustica, IT1., 1.
* God’s nature gave us our fields, man’s art built our cities.”

“ Divigsum sie breve fiot opus.” MarTiAL., HEpigrams, IV., 88, 8.
* Divide the work and thus you’ll shorten it.”

“ Divitiae grandes homini sunt vivere parce
Aequo animo; neque enim est usquam penuria parvi.”
Lyuceerivs. De¢ Rerum Natura, V., 1118,

‘“ Man’s greatest wealth lies in a frugal life
And mind content ; no poverty can be
‘Where wants are small.”

“Divitiarum ot formae gloria fluxa atque fragilis; virtus olara
aetornaque habetur.” Sarrusr.  Catiline, I.

*The fame which is based on wealth or bLeauty is a frail and fleeting
thing ; but virtue shines for ages with undiminished lustre.”

« Divitiarum exspectatio inter caussas paupertatis publicae erat.”
Tacrrus. dnnals, XVI., 8.
“The hope of boundless wealth to come was one of the causes of the
general indigence.”
¢ Dixeris ogrogie, notum si callida verbum
Roddiderit junctura novum.” Horaom. De 4rte Poetice, 47.
t 'Hiﬁ:h praise and honour to the baxd is due
‘Whose dexterous selting makes an old word new."—(Consngion.)
“ Dixerit inganum qui me, totidom audiet atque
Rospicere ignoto discet pendentia tergo.”
Horvacr. Satires, IL., 8, 298.
““ Now he that calls me mad gets paid in kind,
And told to feel the pigtail stuck Lohind."—(Conington.)
¢ Dixi omnia, guum hominem nominavi.”
Praxy mas Younanr. Hpistolae, IV., 22.
T have said everything, when I have named the man.”
¢ (Me) Doctarum hedorac praemis frontium
Dis miscent suporis.” Horacm. Odes, I., 1, 29.
“To me the artist's meed, the ivy wreath,
Is very huaven.”-—-((!omngton.y
“ Dooto sormones utriusque linguae.” Horaor. Odes, III., 8, b,
‘‘Learned in both tongues.”

4



50 DOCTRINA SED VIM-~DUBIAM SALUTEM.

“ Doctrina sed vim promovet insitam,

Rectique cultus pectora roborant;

Utoumque defecere mores,
Dedscorant bene nata culpae.” Horacm. Odes, IV, 4, 88.

¢ But care draws forth the power within,
And cultured minds are strong for good ;
Let manners fail, the plague of sin
Taints e'en the course of gentle blood,”—(Conington.)

«Doloris medicinam a philosophia peto.”
COronro. Academica, I., 8, 11,
«1 ook to philosophy to provide an antidote to sorrow.,”
« Egt profecto animi medicine, philosophia.”
Cromro.  Tusculanae Disputationes, IT1., 8, 8.
“The true medicine of the mind is philosophy.”
“Doloris omnis privatio recte nominate est voluptas.”
Orosro. De Finibus, I., 11, 87,
“ What we call pleasure, and rightly so, is the absence of all pain.”
“ Dolus an virbus, guis in hoste requirat?”
Ve, Hneid, I, 890,
““Who questions, when with foes we deal,
If craft or courage guides the steel ¥ "'—(Coninglon.}
“ (Haec significat fabula) Dominum videro plurimurm in xebus suis.”
Puavorvs. Fabulae, I1., 8, 29.
« The story shows that it is the master’s eye which most effectually watches
over the master’s interests.”

“Qoulos et vestigia domini xos agro saluborrimas.”
Oonunmerca. De Ke Rustica, IV., 18, 1.
“Tt is the eye and the prosence of the master which give fertility
to the field.”

«Majores fertilissimum in agro oculum domini csse dixorunt,’
Prany rux Toour, Nalural History, XVIIL, 8.

“Qur forefathers used to say that nothing made the fleld so
fertile as the eye of the master.”

“Duas tamen res, magnas praesertim, non modo agere uno tempore,
sed ne cogitando quidex explicare quisquaxa potest.”
Oroxro. Philippica, X1., 9, 28.
Tt is impossible, cither in action or in thought, to attend to two things
at once, especially if they are of any importance.”

« Duas tantum res anxius optat,
Panom ot Cixoenses.” Juvenat. Satires, X., 80
#Two things alone thoy earnestly desire,
Bread and the games.”
“ Dubisim salubem qui dat afflictis, negat.”
Senuca,  Oedipus, 317,~-(Oedipus.)

*“Fo who holds out hut doubtful hopes of succour
To the afflicted, every hope duniaa.x)’



DUC, O PARENS—DUM DUBIUS FLUIT.

¢ Due, O parens, celsique dominator poli,
Quocumque placuit : nulla parendi mora est,
Adsum impiger. Fac nolle, comitabor gemens
Malusque patiar, quod pati licuit bono.
Ducunt volentem fata, nolentem trahunt,”

SeNmoa.  Hpistolae, CVIL., 11.

*“Lead me, O Father, lord of heaven’s height,
‘Where'er il )iloa.ses thee ; swift I ohey
And diligently follow, Ifthe path
Be irksome, yot with groans I follow still,
And, good or evil, the same lot endure.
The Fates the willing lead, the unwilling drag.”

“Duloe bellum inexpertis.”

Brasmus.  Adagiorum Chiliades.— Imperitia.

“'War is delightful to those who have had no experience of it.”

“Dulce et decorum est pro patria mori:
Mors et fugacem persequitur virum,
Neo parcit imbellis Juventae

oplitibus timidoque tergo.”  Horaom. Odes, II1,, 2, 18.

“What joy for fatherland 1o die!
Death catches e’en the man who flees,
Nor spares a recreant chivalry,
Their coward backs, their trembling knees.”—(Conington. )

“ (Sternitur infelix alieno vulnere, coelumque
Adspicit et) dulces moriens reminigeitur Argos.”

Virein. Hneid, X., 781.

“Now, prostrate by an unmeant wound,
In death e welters on the ground,
And gazing on Italian skies,
Of his loved Argos dreams, and dies.”—(Coningfon.)

“ Duleis ot alta quies, placidacque simillima morti.”

Virain. Jneid, VI., 522.

‘A letharﬁy of sleep,
“ Most like to death, so calm, so deep.”—(Coningfon.)

« Duleis inexpertis cultura potentis amici;

HExpertus metuit.” HorAaor. Hpistolae, I., 18, 86.

‘““ A patron’s sorvice is a strange career ;
The tiros love it, but the experts fear.”—(Coninglon.)
“Dum bibimus, dum serta, unguenta, puellas
Pogcimus, obropit non intellecta senectus.”

JuveNan. Satires, IX., 128,

¢ While now for rosy wreaths our brows to twine,
And now for nymphs we call, and now for wine,
The noiseless foot of time steals swiltly by,
And ere we dream of manhood, age is nigh.”— (G ford.)

« Dum dubius fluit hae aut illac, dum timet anceps,
Ne male quid faciat, nil beno Quintus agit.”

Erexne Pasquine (Pascmastus). Hpigrammata, II., 68.

“ Now this, now that way torn, Quintus, in doubt
And feax of doing ill, does nothing well,”
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52 DUM LICET—DUMTAXAT ERUM.

¢ Dum licet, in rebus jucundis vi_vo beatus, -
Vive memor quam sis aevi brevis.” Toraow, Satires, IL., 6, 96.

“Then take, good sir, your pleasure while youmey;
With life so short twere wrong to lose a day.” (Ctmington.)

“Dum loquimur fugerit invida
Actas: carpe diem, quam minimum credula postero.”
Honracw, OQdes, 1., 11, 9.

“ T the moment of our talking, envious time has ebbed away.
Seize the present ; trust to-morrow ¢'on as little as you muy.”
—{Uonington.)

“ Dum novus errat amor, vires sibi colligat usu:
Si bene nutrieris, tompore firmus erit.
Quem taurum motuis, vitulum muleore solabas ;
Sub qua nunec recubas arbore, virga fuit.
Nascitur exiguus, sed opes acquirit eundo,
Quaque venit, multas accipit amnis aquas.”
Ovip, e Arte Amandi, I7,, 334,

*“Young Love at first unfolds but feeble wings,
But in hig wanderings use will make them strong,
The bull you fear, you pelted as & calf,

The tree that shades 13.\,0‘1 was & sapling once.
Small at its source, the river, as it flows,
Gains strength and volume from each tiny rill,”

“Dum novus est, potius coepto pugnemus amori ;
Flamma recens parva sparsa resedit aqua.”
Ovio. Ieroides, XVII., 180.

“If ye would conquer Love, he must be fought
At his first onslaught ; sprinkle but a drop
Of water, the new-kindled flame expires.”

“ Dum pejora timentur
Est in vota locus; sors sutom ubi possima rerum,
Sub pedibus timor est, securaque summa malorum.”
Ovip. Metamorphoses, XTV., 488,

* While worse may yet befall, there’s room for prayer,
But when our fortune’s at its lowest ebb,
‘We trample fear beneath our feet, and lve
Without a care for evil yet to come.”

“Dum vitant stulti vitia in contraria currunt.”
Horaon, Satires, I., 9, 24.
“ When fools would avoid a vice, they run iuto the opposite extreme,”
“ Duntaxat rerum magnarum parva ?otcat res

Exemplare daro, et vestigia notitiai.”
Lucruprrus. De Rerum Natura, IT,, 121,

‘In little things we may tind great ones mirrored,
And learn from thewm the path that leads to knowledge,”
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* Duo quum idem faciunt, sacpe ut possis dicere,
Hoo licet impune facere huie, illi non licet.”
TureNcE. Adelphi, Act V., Se. IT1., 87.—(Micio.)

*When two persons do the self-same thing,
It oftentimes falls out that in the one
"Tis criminal, in t'other ’tis not so,”—(George Colman.)

“ Duplex libelli dos est: quod risum movet
Bt quod prudenti vitam consilio monet.”
Puamprus. Fables, I, Prologue, 8.

“Two gifts my booklet brings ; to laughter moves,
And eke instils a prudent rule of life.”
*Durate et vosmet rebus servate secundis.” Virein. Aineid, I, 207.
“‘ Bear up, and live for happier days."—(Conington.)

“Dux femina facti.” Virgin, Aneid, L., 364.
“ A woman's daring wrought the deed."—(COonington.)

“Dux vitae, Dia Voluptas.”
Looremius. De Rerum Natura, I, 171.

“Divine Pleasure, ruler of our life.”

“ T coelo descondit yrdb: ceavrdv.” JuvaNan.,  Satires, X1., 27.
“The precept ‘ know thyself’ is heaven-born,”

“Ba est enim profecto jucunda laus, quae ab iis proficiscitur, qui ipsi
in laude vixeruns.” Crouro. 4Ad Familiares, XV., 6, 1.

** Praise is especially sweet when it comes from those whose own lives have
been the subject of eulogy.”

« Ba tempostate flos poetarum. fuit
Qui nunc abicrunt hine in communem looum.”
Pravrus. Casine, Prologue, 18.

““Yet, at that time, lived many famous pocts,
‘Who now are gone from hence into that place
Common to all.”—(Bonnell Thornton.)

“ Hece homo!” Taw Vureate., St John, XIX,, 5.
“ Behold the man.”

“Hoce itexum Crispinus; ot est mihi saepe vocandus
Ad partes, monstrum nulla virtute redempbum
A vitiis,” JuvaeNaL. Satires, IV., 1.

 Again Crispinus comes | and ({et again,
And oft shall he he summoned to sustain
His dreadful part :~—the monster of the times
Without one virtue to redeem his erimes,”—(Gifford.)

“ Boce parens verus patriae!” Luoax. Pharsalia, IX., 600.
“Lo | the true father of his country.”
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« Hoce spectaculum dignum ad quod rospiciat intentus opori suo deus,
ecce par deo dignum, vir fortis cum fortuna mala compositus,
utique si et provocavit.” SunwcA. De Providentia, I1., 9.

“God, as he gazes upon his handiwork, will find no nobler, no more god-
like spectacle, than the brave man who has thrown down the gage to
Fortune, and. stands steadlast amidst her bufletings.”

 Hooum tibi lupum in sermone! Praesons osurions adost.”
Pravrus. Stichus, det IV., Se. L., T1.—(Tipignomus.)
«*Spoak of the wolf, and you may see his {ail, The prowling beast
Is just upon you.”—( Bonnell ton.)
«Rdoceantur hie, qui hic nascuntur, statimque ab infantia natale
golum amare, frequentare consuocscant.”
Priny Tax Younanr. Epistolae, IV., 18.
¢ Children should be brought ug where they are horn, and should aceustom
themsglvea, from earliest infancy, to love their native soil, and make it
their home."”

s Tffodiuntur opes, irritamenta malorum.
Jamque nocens ferrum, ferroque nocontius suram
Prodierat.” Ovin.  Metamorphoses, I., 140.

“The earth yields up her stores, of every ill
The instigators ; iron, foe to man,
And gold, than iron deadlier.”

« Effugere non potes necessitates, potos vincore.”
Suxuoa,  Fpistolae, XXXVII, 8.
«'You cannot escape necessity, but you may overcome it.”
« Effugit mortem quisquis contempserit ; timidissimum quomque con-

sequitur.”
Quinros CurTivs. De Rebus Gestis dlexandry Magni, IV., 14, 28.

“The only way to escape death is to despise it; the coward it pursues
relentlessly.”

“ Bgo cogito, exgo sum.”

DuscartEs. Principia Philosophias, Pt 1., § 7.
T think, therefore I am.”

“Ego enim sic existimo, in summo imperatora quattuor has res inosse
oportere, soientiam rei militaris, virtutem, auctoritatem, felioi-
tatem,” Cromro. De Imperio On. Pompeii, X., 98,

“In my opinjon there are four qualifications necessary for & very great
genemf : skill in his profession, courage, authority and luck.” v

« Hgo meorum solus sum meus.”

TerpNow. Phormio, dct IV., 8c. L, 81. - (Chremes.)
“I’ve no friend at home except myself,”—(Qeorge Qolman.)

“Hgo spem pretio non emo.”

TeneNon. Adelphi, 4¢t IL, Se. IL, 11.- (Sannio.)
‘I never purchase hope with ready money.”—(Qeorge (Jldman.)

“Hgo tibi do aliis loquor, tu respondes de cacpis.”

Krasmos, Adagiorum Chiliades, ** Aliena a re ™,
‘1 speak to you of garlic, and you reply to me about onions.”
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“Hgo vero nihil impossibile arbitror, sed utounque fata decreverint, ita
cuncta mortalibus provenire.”
Arurerus. Metamorphoses, I., 20.
4« believe that nothing is impossible, but that anything may happen to
mortal men, if the fates have so decreed.”

“ Ego virtute deum et majorum nostrum dives sum satis;
Non ego omnino luerum omne esse utile homini existumo.”
Praurus. Captivi, det IL., Sc. IL, T4.—(Hegio.)
““Thanks to the gods,
And to my ancestors, I'm rich cnough.
Nor do I hold that every kind of gain
Is always serviceable.”—(Bonnell Thornton.)

“ Egomet mi ignosco.” Horacm. Satires, I., 8, 28.
I find excuses for myself.”

“ Eheu fugaces, Postume, Postume,
Labuntur anni, nec pietas moram
Rugis et instanti senectae
Afferet indomitaeque morti.” Horaom. Odes, IL., 14, 1.
“ Ah, Postumus ! they fleet away,
Qur years, nor piety one hour
Can win {rom wrinkles and decay,
And death’s indomitable power.”~—(Conington.)

“Bheu,
Quam temere in nosmot legem sancimus iniquam !
Nam vitiis nemo sine nascitur; optimus ille est,
Qui minimis urgetur.” Homraom. Satires, I., 8, 66.
“ 'What hasty laws agoinst ourselves we pass |
For nona is horn without his faults: the best
But bears & lighter wallet than the rest.”~(Coningon. )

“Hi mihi, quod nullis amor est modicabilig herbis,

Nec prosunt domino, quae prosunt omnibus, artes!”
Ovip. Metamorphoses, L., 523.

“ Alas ! that wounds of love no herb can cure,
And that the healing art which all men aids,
Tts master nought availeth.”

« Tlati spe celeris victoriae et hostium fuges, superiorumque teraporum
geoundis proeliis, nihil adeo arduum sibi existimabant, quod non
virtute consequi possent.”

Oasar. De Bello Gallico, VIL, 47.

« Flated with the hope of a speedy victory and the flight of their foes, and
with the recollection of their &)ast successes, they considered no task
too difficult to be accomplished by their valour.”

« Elegantiae arbiter.” Tacrrus. Ammals, XVI., 18.
*‘The arbiter of fashion.”

#Hmas non quod opus ost, sed quod necosse est,
Quod non. opus est, asse carum est.”
Cavxo. (Sencca, Epistolae, XOIV., 28.)
“Buy not what you want, but what you need. What you do not want is
Xep.r ab o farthing.”
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« Bmendstio pars studiornm longo abilissima.” )
QuinTriaaN.  De Dustitutions Oratoria, X., 4, 1.
« Correction and revision of what we write is by far the most useful part of
our studies.”

« Writur sola virtute potestas.” )
OLAUDLANUS. De L'ertio Consulatu Honorii, 188.

¢« Virtuo alone can purcliage power.”

« (Nec ad instar imperiti medici) Fodem collyrio omnium oculos vult
curare.”
Sr. JmromE, Commentary on Fphesians, Prologue. - (Migne's
Patrologiae Cursus, Vol. XXVT., 530.)
« And does not, like an unskilful physician, atterpt to cure every one's
eyes with the same ointmont.”

“Hoquo .
Difficilis aditus primos habet.” Horacn. Satires, 1., 9, 85,
“In this world of ours
The path to what we want neer runs on flowers.” —(Conington.)

« Epicuri de grege porcum.” Horaom., Epistolas, L., 4, 16,
¢ A hog from Epicurus’ sty.”

“ Equidem ego cuncta imperia crudolia, magis scerba quam diuturna
arbitrox, nequo 3uomqu&m multis motuendum osso, quin ad oum
ox multis formido recidat.” Saruusr, Ad Caesarom, T.
“A soverei%:xty based on cruelty is in my opinion a grievous aflliction
rather than a lasting one, and no one man can make himself a terror
to many, without that torror recoiling upon himself,”

« Equidem hercle nullum pordidi, ideo quis nunquara ullum habui.”
Pravrus. dsinaria, Act LI1., So. ITL., 82. - (Libanus.)

«Mroth I've lost none, for I ne'er had one yet,”—(Bonnell Thornton.)

« Ergo sollicitae tu causa, pecunia, vitao es:
Per te immaturum mortis adimus itor.
Tu vitiis hominum crudelia pabula pracbes:
Semina curarum de capito orta tua.”
Prorurrivs. Hlegies, IV., 6 (ITL, 7), 1.
“ Money, thou causest many an anxious hour,
Through thee we untimely tread the path of death.
On thee, oh cruel one, men’s vices feed ;
From thy head spring the seeds of all our cares,”

« Eripuit oselo fulmen, mox sceptra tyrannis,”
Turaor. (Inscription on o bust of Benjamvin Franklin,)
Condoreet, Vie de Monsieur Turgot, p. 200,
ondon, 1786.)

* He robhed the heavens of their thundor, the tyrant of his sceptre,”

« Errare Egehorculo malo cum Platone . . . quam oum istis vors
gontire.”
Cromro. Tusculanae Disputationes, 1., 17, 89.
“In very truth I would rather be wrong with Plato than right with such
mon as these,”
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o Sl}t) Errat longe, mea quidem sententia,
ui imperium oredat gravius esse, aut stabilius,
Vi quod fit, quam illud quod amicitia jungitur.”
ToreNow. Adelphi, det I., Se. I., 40.—(Micio.)
““He, I think, deceives himself indeed,
‘Who fancies that authority more firm
Founded on force, than what is built on friendship.”
—(Qeorge Colman.)
“Errat si quis existimat facilem rom osse donare.”
Suxgca. De Vite Beata, XXIV., 1.

‘It is a mistake to imaginoe that it is an casy thing to give.”

« Hsge, quam videri, bonus malebat.”
Sarrusr.  Catiling, LIV.—(Of Cato.)

Tt was his aim to be, rather than to appear, good.”

“ Hat aliquod meriti spatium, quod nulla furentis
Invidiae mensura capit.”
Craupianus. De Laudibus Stilichonis, IT1., 48.
““ Merit may attain so high a place,
That envy’s ravings cannot reach to it.”

« Hist ardelionum quaedam Romae natio,

Trepide concursans, occupata in otio,

Gratis anhelans, multe agenda nil agens,

Sibi molesta et aliis odiosissima.” — Puavprus. Fables, IT., 5, 1.

*‘ There is in Rome a race of busybodies,

‘Whose chiefest occupation’s idlenoss;
‘Who ask for no reward, bul puff and pant
And tear excitedly about the town
Making a great parade of business,
A nuisance to themselves, a curse to others.”

¢ Est atque non est, mihi in manu, Megaronides.
Quin dicant, non est; merito ut ne dicant, id est.”
Pravros. Trimummus, Act 1., Sec. IL., 67.—(Callicles.)
‘¢ As to this matter, Megaronides,
I have it in my power, and have it not,
Report is none of mine; but, that report
May be unmerited, is in my power.”—(Bonnell Thornton.)

“Egt autem gloria laus recte factorum magnorumque in rempubli-
cam fama meritorum, quae quum optimi cujusque, tum etiam
multitudinis testimonio comprobatur.”

Cromno. Philippica, I., 12, 29.
“True glory lies in noble deeds, and in the recognition, alike by leading
g;}ex; aud by the nation at large, of valuable services rendered to the
& e.),

« Est brevitate opus, ut currat sententia, neu se
Impediat verbis lassas onerantibus aures.”
Honacr. Satires, I., 10, 9.
*“TTerseness there wants to make the thought ring clear,
Nor with a crowd of words confuso the ear,”—(Conington.)

¢« Hst deus in nobis.” Ovip. Fasti, V1., 5.
“There i & god within ns.”
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“Hst deus in nobis, et sunt commercia cooli:
Sedibus aetheriis spiritus ille vonit.”
Ovip. De Arte Amandi, TT1., B49.
*“There is a god within us, and the heaveus
Have intercourse with earth ; from realms above
That spirit cometh.”

“ st enim amicitia nihil aliud nisi omnium divinarum humanarum-
que rerum cum benovolentia of caritato oonsensio; qua quidem
haud scio an, cxecepta sapientis, quidquam molius sit homini a
diis immortalibus datum.” Owerro. De Amiacitia, V1., 20.
““What is friendship other than the harmony of all things divine and
human with goodwill and affection? indeed, with the exception of
wisdom, T doubt if the gods have given to mankind any choicer gift.”

“Est enim animus coelestis ex altissimo domicilio dopressus, of quasi
demersus in terram, locum divinae naturae seternitatique con.
trarium.” Cicgro. De Sencotute, XXI., 7.

“The divine soul is drawn down from its lofty home, and, 8o to say,
plunged into the earth, an abode which is by its nature the antithesis
of divinity and eternity.”

“Hgt enim hoc commune vitium in magnis liberisque oivitatibus, ut
invidia gloriao comes sit.””  Corxmrius Nmros. Chabrias, 8.

“In all great and froe communities there is this common failing, that envy
follows closely wpon the heels of distinetion.”

“Hgt enim lex nihil aliud nisi recta ot & numine deoxrum tracts ratio,
imperans honesta, probibons contraria.”
Crogro. Philippica, X1., 13, 28.
“'What is law but a divinely inspired ethical s{swm, inouleating morality,
and forbidding all that is opposed thereto ”

“ Est enim mentibus hominum veri boni naturaliter inserta oupiditas;
sed ad falsa devius error abducit.”
Boiirarus. De Consolatione Philosophias, II1.; Prosa II.
“ Nature has implanted in the minds of men a gonuine desive for the good
and the true, but misled by various delusions they often remch the
wrong goal.”

“Hst enim gua.eda.m etiam dolendi volupbas: pracsortim si in amiol
sinu defleas, apud quem lacrimis tuis vel laus sit parata, vel
venia,” Priny TR YOounamr. Hpistolae, VIII,, 16.

*“Even sorrow has its charm, if it be our good fortune to weop on the

bosom of a friend from whom our tears will draw either commendation
or pardon,”

“ Hst ef fideli tuta silentio
Merces: vatabo, qui Cereris sacrum
Vulgarit arcanum, sub isdem
Sit trabibus fragilemve meoum
Solvat phagelon.” Horaow. Odes, II1.,, 3, 25.
*“Sealed lips have blossings sure to come;
‘Who drags Blousis’ rite to day,
That man shall never share my home
Or join my voyage: roofs give way,
And boats are wrecked., "—(Uonington, )
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“ st etiam quiete et pure et eleganter actae aetatis placida ac lenis

senectus.” CQicero. De Semectute, V., 18.
"A1 dlife of peace, purity and refinement leads to a calm and untroubled
old age.”

“ Bt genus hominum gui esse primos se omnium rerum volunt,
Nec sunt: hos consector. Hisce ego non paro me ut rideant ;
Sed his ultro arrideo, et eorum ingenia admiror simul.
Quicquid dicunt, laudo ; id rursum si negant, laudo id quoque.
Negat quis ? nego: ait? aio. Postremo imperavi egomet mihi
Omnia adsentari. Is quacstus nunc est mulbo uberrimus.”
TereNom. Bunuchus, Act II., Sc. II., 17.—(Gnatho.)

“ There is
A kind of men who wish to be the head
Of everything, but are not. These I follow ;
Not for their sport and laughter, but for gain
To laugh with them, and wonder at their parts :
‘Whate'er they say, I praise it; if again
They contradict, I praise that too: does any
Dony? I too deny: affirm? I too
Aftirm, and in & word I've brought myself
To say, unsay, swear and forswear at pleasure :
And that is now the best of all professions.”

—(George Colmun.)

“ Hst ipsa cupiditati tarda coleritas.” Pusritivs Syrus, 134.
‘* To passion cven haste is slow.”

“Est modus in rebus, sunt certi denique fines,
Quos ultra citraque nequit consistore rectum,”
Horaom. Satirves, 1., 1, 106.

““Yes, there's a mean in morals: life has lines,
To north and south of which all virtue pines,”—(Conington.)

“Xgt omnino iniquum, sed usu roceptum, quod honesta consilia vel
turpia, prout male aut prospero cedunt, ita probantur vel repre-
henduntur.” Praxy mam Younewr. Hpistolae, V., 21.

“Tt is a usnal thing, though entirely indefensible, in awarding praise or
blame to a policy, to consider not whether it was right or wrong, but
whether it was a success or a failure.”

¢ Higt procax natuxa multorwm in alienis miseriis."”
Priny viw Expur. Natwral History, XXVI., 9.

“There are many who are only too ready to take advantage of the mis-
fortunes of others,”

¢ Hist profecto deus, qui quae nos gerimus suditque et videt;
Is uti tu me hic habueris, proinde illum illic curaverit :
Bene merenti bene profuerit, male merenti par exit.”
Pravros, Captivi, det IL., Sc. IL, 68.—(Tyndarus.)
““There is indeed
A God that sees and hears whate'er we do 1=
As you respect me, 80 will he respect
Your lost son. To the well—deaervinf; good
'Will happen, to the ill-deserving ill.”—(Bonnell Thornton,)
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“ Hgt quadam prodire tenus, si non datur ultra.” . ‘
Horaom. Epistolace, 1., 1, 82.

“Some point of moral progress each may gain, .
ThougE to aspire heyond it should prove vain."” —((onington.)

« st quacdam flere voluptas - .
Expletur lacrimis, ogeriturque dolox.”  Ovivo. T'ristia, IV., 8, 87.

*“There is some joy in weeping . for oux toars
Fill up the cup, then wash our pain away.”

«Wst quogue cunctarum novitas carissima rerum.”
Ovip, Hpistolae ex Donto, IIT., 4, 51.

¢ In all things novelty is what we prize.”

¢« Natura hominum novitatis avide.”
Priny rup Kropur,  Nobwral Fistory, X11., b.

““Human nature is greedy of novelty.”

* Est vetus atque probus, centum qui Iﬁrﬁcib annos.” ;
onACE. Jomistolae, 11, 1, 89,

The bard who makes his century up has stood
The test : we call him sterling, old and good."-—(Coninglon.)

“ Estne dei sedes, nisi torrs, et pontus, et aer,
Bt coelum et virtus ? superos quid quaocrimus ultra ?
Jupiter est quodoumque vides, quodeumquo moveris.”
Luoan. Pharsalia, IX., b77.

‘“ God has no throne but earth and sea and air
And sky and virtue. 'Why in distant realms
Soel we the gods? Whate'er we foel or see
Is Jove himself.”

“Egto, ut nune multi, dives tibi, paupor amieis.”
Juvawar.  Satires, V., 118,

‘' Be, like numbers more,
Rich to yourself, to your dependents poor.”—{tifford.)

“ Hguriens pauper telis incondor amoris :
Inter utrumque malum diligo pauperior.”
Oravpranvs.  Hpigrams, XXXV, (X1.).
¢ I suffer from the gangs of hunger and of love;
Of the two evils, I would rather starve,”

« Msuriunt medii, summi saturantur et imi.
Errant qui dicunt; medium tenuere beati.,”

TauBMANN (Of Witlenberg), Impromptu, on being placed

half-way down the table at o bangm Taubmanniona,
p. 167, Frankfurt, 1710.)
AL tll)mt top and the bottom they're gorging, while we are left starving
etween
How mistaken those lines of the poot in praise of the golden mean.”

“ It gonus ef virbus nisi cum re vilior alga ost.”
Horacm. Satires, I1., 6, 8,

* Family and worth, without the staff
Of wealth to lean on, are the veriest drafl,—(Conington.)
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“Et idom
Indignor quandoque bonus dormitat Flomerus.
Verum opoeri longo fas est obrepere somnum.”
Horace. De Arte Poetica, 358.
*“ While o'en good Homer may deserve a tap,

If as he doey, he drop his head and nap.

Yet when a work is Tong, "Lwere somewhat hard

To blame & drowsy moment in a bard.”—(Conington.)

“Tb nomen pacis dulce est ot ipsa res salutaris, sed inter pacem. of
servitutem plurimum interest. Pax est tranquilla libertas,
servitus postremum malorum omnium, non modo bello, sed
morte etiam repellendum.” Cicmro. Philippica, II., 44, 118.

*‘The name of peace is sweet, and the thing itself is salutary, but between
Feuce and slavery there is a wide difference. Peace is undisturbed
1

berty, slavery is the worst of all evils, to be resisted at the cost of
war, nay oven of death.”

“Et praeteritorum recordatio est acerba et acexbior exspectatio re-
liquorum. Itaque omittamus lugere.”
CroEro. Brutus, 76, 260.
¢Sad are our memories of the past, and sadder still our anticipations of
the future, Therefore let us banish mourning.”
“ Bt qui nolunt occidere quemquam
Posse volunt.” Juvewarn, Satires, X., 96.
¢ Even those who want the will
Pant for the dreadful privilege to kill.”—(Gifford.)
“ Bt spos of ratio studiorum in Oaesare tantum.”
) JUVENAL. Satires, VIL., 1.
“Yes, all the hopes of learning, 'tis confest,
And oll the patronage, on Ceesar rest.”—(G%Ford.)
“Etenim, Quirites, exiguum nobis vitae curriculum mnaturs eciroum-
soripsit, immensum gloriae.”
Croxro.  Pro C. Rabirio perduellionis reo, X., 80.
‘¢ Nature has circumseriboed the fleld of life within small dimensions, but
has left the field of glory unmeasured,”
“ Etiam capillus wnus habet umbram suem.” Puprnirivs Syrus, 138,
“The smallest hair casts a shadow.”—(Bacon.)

« Htiam coloritas in desiderio mora est.” Pusricivs Syrus, 189,
*Tn dosire swiftness itsolf is delay.”—(Bacon.)
“ Etiam innocentos cogit mentiri dolox.” Puprinivs Syrus, 141.

‘“Poin mokes even the innocent man a liar.”—(Bacon.)

“ Btiam oblivisci qui sis intordum expedit.” PuBLIIvs Syrus, 142,
It is sometimes useful to forget who you are,”

“ Itiamsi futurum est, quid juvabt dolori suo occurrere? Satis cito
dolebis, oum venerit: interim tibi meliora promitte.”
SoNnca. Hpistolae, XIIT., 10.
“‘Though sorcow must come, where is the advantage of rushing to meet it ?

It will be time enough to grieve when it comes ; meanwhile hope for
better things.”
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« Fx falsis, ut ab ipsis didicimus, verum effici non potost.”
Cicero. De Divinatione, IT., 51, 106.
« From the false, as they have themselves taught us, we can obtain no-
thing true.”
“ FEx magno certamine magnas oxcitari ferme iras.”
Lxvy. Histories, IT1., 40.
“Tt is when great issues are at stake that men’s passions arve generully
roused most easily.”

« Bx omnibus praemiis virtutis, si esset habenda ratio pracmiorum,
amplissimum esse praemium gloriam ; esso hanc unam, guac
brevitatem vitae posteritatis memoria consolaretur, quae ofticerat,
ut absontes adessemus, mortui viveromus; hanc denique osse,
cujus gradibus etiam homines in coelum viderentur ascondere.”

Qicero. Pro Milone, XXXV, 97,

¢ Of all the rewards of virtue, if we are to take any account of rewards, the
most splendid is fame ; for it is fame alone that can offer us the memo
of posterity as a consolation for the shortness of life, so that, though
absent, we are present, though dead, we live ; itis by the ladder of fame
only that mere men appear to rise to the heavens,”

“Ex quo intelligitur, quoniar juris natura fons sit, hoc secundum
naturam esse, neminom id agere ut ex alterius praedetur inseitia.”
Cromro. De Qfficits, I11., 17, T4,
“We must understand, therefore, that since nature is the fountain of
Jjustice, it i3 according to natural law that no one should take advan-
tage of another’s ignorance to his own profit.”

“ Excogitare nemo quicquam poterit quod magis decorum regonti sit
quam clementia.” Sexmoa. De Clementia, 1., 19, 1.
Tt is impossible to imagine anything which better becomes a ruler than
mercy.”

“ Exoutienda vitae cupido est: discendumque mihil interesse quando
patiaris quod quandoque patiendum ost. Quam bone vivas
refert, non quamdiu.” Senmoa. KEpistolae, CL., 16.

¢“'We must root out the desire of life, and learn that it rmatters nothin
when we undergo what must be undergone in the natural course o
events. What is important is that we should live as well as possible,
not as long as possible.”

“ Hxeat aula
Qui vult esse pius: virtus et summa potestas
Non coeunt ; semper metuet, quem saeva pudebuns.”
Livoaw. Pharsalia, VIIL., 493,
** Let hin desert the court,

‘Who would be pure : virtue and sovereignty

Are rare companions; he whom cruel deeds

‘Would shame, aye goes in terror for himself,”

“Exedere animum dolor iraque demens,
Et qua non gravior mortalibus addita cura,
Spes, ubi longa venit,” Szamros. Thebais, I1., 819,
. ‘“His heart
With anger's madness and with grief was torn,
And with the deadliest of all human woes,
Hope long deferred.”



EXEGI MONUMENTUM—EXPERTO CREDITE. 63

« Hxegi monuwmentum aere perennius,
Regalique situ pyramidum altius.” Horacm. Odes, IIL., 80, 1.
“ And now ’tis done: more durable than brass
My monument shall be, and raise its head
Q’er royal pyramnids,”—(Conington.)

«Hxemplo quodeumquo malo committitur, ipsi
Displicet auctori., Prima est haec ultio.”
JuveNar. Satires, XIIL, 1.

“ Man, wretched man, whene'er he stoops to sin,
Feels with the act a strong remorse within :
"Tis the first vengeance.”—(Gfford.)

“ Exemplumque dei quisque est in imagine parva.”
Manricivs. 4dsironomicon, IV., 888.
 Bvery man is a copy of God in miniature,”
« Exigite ut mores teneros ceu pollice ducat,
Ut si quis cera vultum facit.” JuveENAL. Salires, VIL, 237.
*“ Make it a point too, that, like ductile clay,
They mould the tender mind.”——(aq;y’ard.f

« Exigua est virtus pracstare silentia rebus;
At contra gravis est culpa taconds loqui.”
Ovip. De drte Amandi, I1., 608,

“To 1I;reserve silence ig o trifling virtue,
To betray secrets is a grievous fault.”
« Bxigui numero, sed bello vivida virtus.” Vinorn, Aneid, V., 754.
' A gollant band in number few,
In spirit resolnte to dare.”—(Conington.)
¢ (Quo fit ut) Existimatio bona g)rimu. omnium desorat infelices.”
Boitraxvs. De Consolatione Philosophiae, 1., Prosa 4.
“'When ;}en are unfortunate the first thing to desext them is their good
repute.”
« Exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor !
Viram, JAneid, IV., 625.
¢ May some avenger from our ashes rise | ”
« Hxpende Hannibalem : quot libras in duce summo
Invenies ? "’ Juvanan., Satires, X., 147.

“Produce the urn that Haunibal contains,
And weigh the mighty dust whioh yet remains ;
And is this all !"—n(d‘t,;ﬂ'ord.)

“Experientia docuit.” Tacxrus,  History, V., 6.
' We learn by experience.”
“ Hxperto credite,” Vo, Hneid, XI., 288.

Ovin.  De Arte Amamdi, III,, 511,
¢ Put faith in one who's had experience.”



64 EXSILIUM IBI--FACILE ESSE.

“ Txsilium ibi esse putat, ubi virtuti non sit locus: mortem naturae

finem esse, non poenam.”
Cromro. Pro Milone, XXX VII., 101,

¢ Exile, he thinks, is banishient to a place where virtue is not: death is
not punishnent, but nature’s end.”

« Extemplo Libyac magnas it Fama per urbes,
Fama, malum qua non aliud velocius ullum ;
Mobilitate viget, viresque acquirit eundo;
Parve, metu primo: mox sese attollit in auras,
Ingrediturque solo, et caput inter nubila condit.”
Viroin, Aineid, IV., 178,

** Now through the towns of Lihya's sons

Her progress Iame begins,

Fame than who never plague that runs
Tts way more swiftly wins:

Her very motion lends her power:

She flies and waxes every hour.

At fivst she shrinks and cowers for dread,
Ere long she soars on high :

Upon the ground she plants her tread,
Her forehead in the sky.”—(Conington.)

“ Wxtrems por illos
Justitia excodens terris vestigia focit.” Virarn, Georgics, TT. 478

# Agtraca, when she fled to Heaven, or oro
She quitted Earth, left her last footmark here.”—(J. B. Rose.)

“ Faciamus oxperimentum in corpore vili.”
Axrorne Tmissimr, Hloges des Xlommes Sgavans, Année 1588,
¢« Antoime Muret,” Addition.*

¢“Let us make the experiment on a worthless body.”

“ Facios non omnibus una,
Nec divorsa tamen, qualem decet esse sororum.”
Ovin.  Metamorphoses, Il., 18,

 Unlike and yet alike in form and face,
As it bofits in sisters.”

«Facies tua computat annos.” Juvexar. Satires, V1., 199,
“Thy years are counted on thy face.”

“Facile esse momento, quo quis velit, cedere possossione magnuo
fortunae: facere ot pararc eam difficile atque arduur csse.”
Lave. Hislories, XXTV,, %2

11 is casy at any moment to surrender a large fortune; to build one up
is a difficult and an arduous task.”

*The anecdote in which this phrase occurs is cﬁuotwl by Teissier from the
Prosopographie of Du Verdier (Lyons, 1689), but I have been unable to verif;
the ql}ott::v.tion, ag the copy of the Prosopographie in the British Museum
imperfect.



FACILE EST ENIM—FACILIS DESCENSUS. 65

“‘Facile est enim teneros adhuc animos componere; difficulter reciduntur
vitia quae nobiscum creverunt.” Suxmca. De Ira, 11,18, 2.

¢ While the mind is still tender it is easy to mould it ; vices which have
grown up with us are with difficulty eradicated.”

“ Facile est imperium in bonis.”
Pravrus. Miles Gloriosus, dct IIL., Se. I., 17.—(Palaestrio.)

““The sway is easy o’er the just and good.”—(Bonnell Thornton.)

¢ Facile invenies et pejorem ot pejus moratam, pator,
Quam illa fuit; meliorem nequo tu roperies noque Sol videt.”
Pravrus.  Stichus, det L., Sc. I1,, 52.—(Panegyris.)

““You easily may find
A worse wife, sir, and one too of worse morals,
A better, sure, youll never find, nor could
The sun e’er shine on.”—(Bonnell Thornton.)

 (Sio vita erat.) Facile omnes perferre ac pati:
um quibus erat cunque una, iis sese dedere ;
Eorum obsequi studiis; adversus nemini;
Nunqguam praeponens se illis. Ita facillime
Sine invidia laudom invenias, et amicos pares.”
TrruNcE. 4Andria, Act I., Se. I., 85.—(Simo.)

‘¢ 3o did he shape his life to bear himself
‘With ease and frank good-humour unto all}
Mixt in what companY soc’er, 1o them
He wholly did resign himself; and joined
In their pursuits, opposing nobodg,
Norx e'er agsuming to himself; and thus
‘With ease, and free from envy, may you gain
Praise, and conciliate friends.”—(George Colman.)

“ Facile omnes, quum valemus, recta consilia aogrotis damus.”
TeruNcH. Andria, et IT., Sec. I., 9.—(Charinus.)

* How readily do men at ease proscribe
To those who're sick at heart.”—(Qeorge Colman.)

“Tacilo princeps.” Cropro. Pro Cluentio, V., 11.
De Divinatione, II., 42, 87.

”
¢ Fasily first.”

“ Faoilis desconsus Averno;
Noctes atque dies patiet atri janua Ditis ;
Sod rovocare gradum suporasquo evadore ad auras,
Hoe opus, hic labor est.” Vinain, Zneid, VI., 126.

““The journey down to the ahyss
s prosperous and light :
The palace gates of gloomy Dis
Stand open dey and night:
But upward 1o retrace the way
And pass into the light of day
There comes the stress of labour.”—(Conington.)

5



66 FACILIS SPREVISSE~FACTUS NATURA.

« Faoilis sprevisse medentes

Optatum bene credit emi quocumgque pariclo .
Bellandi tempus.” Srryus Iranxcus. Punica, IV., 753,

«No healer's care he claims; 1o price he decms
Too high to pay for choice of battle’s hour.”

« Faoilius onim ad ea quae visa, quam ad illa quae audita sunt, montis

oculi feruntux.” Cromgo. De Qrators, I11., 41, 163.
“The mind’s eye is more easily impressed by what is seen than by what
is heard.”

“ Homines amplius oculis quam auribus oredunt.”
Smymoa.  Epistolae, VI, 5,

« Men are readier to believe their eyes than their enrs,”
« Facilius est se a certamine abstinere qguam abducore.”
Snxeca. De Ira, II1., 8, 8.
« It is eagier o keep out of a quarrel than to get out of one.”
 Faoilius in amore finem impetres quam modum.” .
Marous Smxnca.  Controversias, IT., 2, 10.
#Love is more easily quenched than moderated.”
“ Facinorosos majore quadam vi guaxa ridiouli vulnerari volant.”
Oromno. De Oratore, I1., 58, 287.

“'We demand that the criminal should be attacked with a more powerful
weapon than ridjeule.”

« Facinug quos inquinat sequat.” Lucan. Pharsalia, V., 290.
“ Crime levels all whom it defiles.”
“Hacis de necessitate virtutem.”
St JuroMm. In Libros Rufimi, ITL., Q.
“You make a virtue of necessity.”
« Pacito aliquid operis, ut sempor te diabolus inveniat ocoupatum.”

Sr. Janomm, Letter CXXV., § 11 (Migne's Patrologi
Curstis, Vol XX1T. o) T

“ Find some work for your hands to do, 8o that the devil may never find
you idle.”

¢ Faciunt, nae, intelligendo ut nihil intelligant.”
TrreNoy. dAndria, Prologue, 17.
“Troth, all their knowledgs i they nothing know.”—((Yeorye Cvlman.)
« Pacta fugis, facienda pobis.” Ovip, Heroides, VII,, 18,
“You put aside the work that’s done, and seek some work to do,”

“Pactum est illud, Fiorl infoctum non potest.”
Pravrus.  dulularia, det IV., Se. X., 11~ (Lyeonides.)

“g past—what's done connot be undone.”— (Bonnell Thorntmm.)
“ Factus natura et consuctudine oxorcitus velare odiwm fallacibua
blanditiis.” Tacrrus,  Aanals, XIV., 66.-- (Of Nero.)

‘ He was formod by nature and trained hLy habit to veil his hatred under
delusive flattery.”w(Church and Brodribh.)



FALLACES SUNT—FAS EST. 67

“Fallaces sunt permulti et leves, et diuturna servitute ad nimiam
assentationem eruditi.”

Crcmro. Ad Quintum Fratrem, I., 1, 5, 16.—(Of the Greeks.)

“They are for the most part deceitful and unstable, and from their long
experience of subjection skilled in the art of flattery.”

“ Fallacia
Alia sliam trudit.”
Terexom. Andria, 4ot IV., Sc. IV., 89.—(Davus.)
‘“One piece of knavery begels another,”—(®eorge Colman.)

¢ Fallentis semita vitae.” HorAce. Epistolae, I., 18, 103.
““The path of my unnoticed life,”

«“Fallit enim vitium specie virtutis et umbra,
Quum sit triste habitu vultuque et veste severum.”
JuvaNaL. Satires, XIV., 109.

“Thus avarice the guise of virtue takes,
‘With soleron mien and face and garb severe,”

s« Fallitur egregio quisquis sub principe cradis
Servitium : nunquam libertas gratior exstat,
Quam sub rege pio.”
Craupianvs. De Laudibus Stilichonis, III., 118,

¢« He errs who thinks himself a slave beneath
A groat king’s sway, for nowhere liberty
More proudly lifts her head, than in the realms
Of virtuous princes.”

“Falgum est nimirum, quod oreditur vulgo, testamenta hominum
spoculum esse morum,” Priny rEE YouwNanr. Hpisiolae, VIII, 18.

“It is certainly false, though generally believed, that a man’s will is a
reflection of his character.”

“ Falsus honor juvat, et mendax infamia terret
Quem nisi mendacem et medicandum ? ”
Horaor, Hpistolae, I., 16, 39.
“Trust me, false praise has charns, false blame has pains
But for vain hearts, long ears, and addled brains.”—(Conington.)

“Famae quidem ac fidei domna majora esse quam quae aestimari
possent.” Livy. Histories, IIL., 72
“It is impossible to estimate the injury which may be done to us by an
attack on our credit and our reputation.”

“ Familiare est hominibus oxanibus sibi ignoscere, nihil aliis remittere,
et invidiam rerum non ad causam sed ad voluntatem pergonasque
dirigere.” Vmrrmius Parsrourus. Historia Romana, II., 80.

““Men are prone to find excuses for themselves, while admitting none for
others, and to throw the onus of ill-success always on the person, and
never on the atlendant circumstances.”

“TFas ost ot ab hoste doceri.” Ovip. Metamorphoses, IV., 428.
g right to leaxn e’en from our enemy.”



68 FAS EST PRAETERITOS~ FELICITAS EST.

“ Fas esb practeritos somper amaro vires.”
Prorenrivs, Hlegics, IT1., 4, 86 (1., 13, 52),

* Qur reverence is due to those who have passed on.”

“ Fata obstant.” Vircin. Aneid, IV., 440,
“‘The Fates say us nay.”

“Pateor enim duriorem esse conditionem spectatac virfutis, quam

incognitao.”
Brurus. (Cicere, ad Brutum, I., 16, 10.)

It is, I confess, far harder to maintain a good reputation before the world
than in private life.”

“ Fecere tale ante alii speotati viri,
Humanum smare est, humanum autem ignoscere est.”
Pravrus, Mercator, dct IL., Sc. IIL., 47.—(Lysimachus.)

“ Many great men have done the same before.
"Tis natural to all mankind to love:
'Tis natural to all mankind to pardon.”—( Bonnell Thornton.)

“ Fecunda virorum
Paupertas fugitur, totoque arcessitur orbe,
Quo gens quaeque perit.” Lucan. Pharsalia, L., 165.

 Poverty, fruitful mother of great men,
Is ostracised and shunned on every side,
And thus has fallen many a mighty race.”

¢ Feoundi calices quem non fecere disertum ?”
Horacr. Mpistolae, I., 5, 19.

*“What tongue hangs fire when quickened by the howl t *—(Coninglon.)

“ Felices ter et amplius,
Quos ixrupto tenet copula, nec malis
Divulsus querimoniis
Suprema citius solvet amor die.” Horaom, Odes, L., 18, 17,

““Happy, bappy, heppy they
‘Whose livi!x)zg,lovepuntrollm]ml by all strife,
Binds them till the last sad iay,
Nor parts asunder, but with parting life § ”~(Conington.)

“ Felioia dicas
Saecula, quae quondam sub xegibus atque tribunis
Viderunt uno contentam, carcere Romam.”
Juvexan. Satires, I11., 812.

“ Happy, happy were the good old times,
‘Which saw, beneath their kings’, their tribhunes’ reign,
One cell the nation’s criminals contain.”--((]i_ﬁ'ord.%n

¢« Felicitas est fortuna, adjutrix consiliorum bonorum ; quibus qui non
utitur, felix esse nullo pacto potest.”
Crcmro.  Epistola ad Cornelivm Nepotem (Fragment IV,),

““Success consists in good fortune, allied to goml design ; if the latter be
wanting, success is altogether impossible,’



PELIX EST NON—FERE LIBENTER. 69

« Felix est non qui aliis videtur sed qui sibi: vides autem, quam rara
domi sit ista felicitas.”
SmNmEcA. De Remediis Fortuwitorum, X VL., 10.

*Not he whom others think happy, but he who thinks himself so is truly
the happy man ; and how rarely indeed is such happiness seen.”

¢ Felix, heu nimium felix | si litora tantum
Nunquam Dardaniae tetigissent nostra carinae.”
Virain. Zneid, IV., 657.

¢« Blest lot | yet lacked one blessing more,
That Troy had never touched my shore,”—(Coningfon.)

“ Felix, qui potuit rerum cognoscere caussas,
Atque metus omnis et inexorabile fatum
Subjecit pedibus strepitumque Acherontis avari |
PFortunatus et ille, deos qui novit agrestis,
Panaque Silvanumque senem Nymphasque sorores!
Illum non populi fasces, non purpura regum
Flexit et infidos agitans discordia fratres,
Aut conjurato descendens Dacus ab Histro,
Non res Romanae, perituraque regna ; neque ille
Aut doluit miserans inopem, aut invidit habenti.”

Virern. Georgics, II., 490.

¢¢Q happy is the man who may discern
The cause of all that irks the heart to yearn ;
He fears not, he, inexorable fate,
Nor Acherontine waves insatiate ;
And fortunate is he who may behold
The rustic gods,—Pan and Sylvanus old,
And sisterhood of N'ymphs ;—alike to him
The fasces and barbaric diadem :
No more {raternal rage at home alarms
Than the far Dacian, federate in arms ;
He knows not poverty, nor envies pelf
Of bankrupt nations or of Roman wealth.”—(J. B. Rose.)

 Feminis lugere honestum est, viris meminisse.”
Tacrrus. Germania, XXVII.
' Women may mourn the lost, men remember them.”

¢ Pere fit malum malo aptissimum.” Lavs. Histories, I., 46.
* One misfortune is generally followed closely by another,”
¢ Fere libenter homines id quod volunt credunt.”
Omgar. De Bello Gallico, II1., 18.
“ Men are generally ready to believe what they wish to be true,”
“ Quod nimis migeri volunt,

Hoo facile cxedunt.”
SexmoA.  Hercules Furens, 817.—(Megara.)

“'What the unhappy have most at heart they readily believe,”



70 FERE MAXIMA-—FIES NOBILIUM,

¢ Fere maxima pars morem hune homines habent: quod sibi volunt,
Dum id impetrant, boni sunt; 50}1 id ubi jam ponoes sese habent,
Ex bonis pessimi ot fraudulontissimi
Sunt.” Pravrus. Captivi, det I1., Se. L., 86.—(Philocrates.)
‘It is oft the way

With most men—when. they'ro suing for a favour,

‘While their obtamning 1t is yet in doubt,

They are most courteous ; but when once they’ve got it,

They change their manners, and from ;ust hecome

Dishonest and deceitful.”—~(Bonnell Thornton.)

* (Constat inter nos quod) Fere totus mundus oxerceat histrioniam.”
Prrronius AmrpiTer. Satyricon, Hragment.
* Almost the whole world practises the dramatic art."”
#Natio comoeda est.” JuveNan., Satires, II1., 100.
« Groece is o theatre, where all are players.” —(Giford.)

¢t Fertilior seges est alienis semper in agris.”
Ovip. De Arte Amandi, 1., 849.

*“ The heavier crop is aye in others’ fields.”
P

¢ Fervet opus, redolentque thymo fragrantis mella.”
Virain, @eorgics, IV., 169,
“Swiftly the work goes on, and redolout of thyme
The fragrant honey's stored.”

“ Fiat justitia ot percat mundus.”
Motto of Ferdinand I. (Emperor of Germany). (Johannes
Manlius, *“ Loci Communes,” IL., Ocluvion prosceptum.)
““ Let justice be done though the world perish.”

“ Fiat justitia, ruat coelum.”
Naruanten, WARD.  The Simple Cobbler of Agarwam in America.
Printed in London A.D. 1647, (P, 14 of Hoston Iid,, 1643.)
Lorp MaxsrirLn, In ¢ Hew o, Wilkes,” Burrows
Tteports 1V., 4664,

- ¢ Let justice be done though the heavens fall,”

“ Rious flous, ligonem ligonem vooat.”
Proverbial expression. (Hrasmus, Adagiorum Chiliades,
¢ Verﬁa& "n)
A fig's & fig, a spade a spade he calls.”
““Fidem qui perdit, quo se sexvet relicuo ?” Dusprrurus Syrus, 161.
*He who has lost his oredit, what has he left to live upon?"

“ Fidus Achates.” Viraxu. dineid, passins.
““The faithful Achates.”

“ Fios nobilium tu quoque fontium,
Me dicente cavis impositam ilicom
Saxis, unde loquaces
Lymphae desiliunt tuae.,”  Horaom., Odes, II1., 18, 18,
““ Thou too one day shalt win proud emincuce
*Mid honoured founts, while L the ilex sing
Crowning the cavern, whence
Thy babbling wavelets spring.”~—(Coninglon.)



FINE TAMEN—FOENUM HABET,

“Fine tamen laudandus erit, qui morte decora
Hoe solum facit nobile, quod periit.”
Avsowrus. Tetrasticha, VIIL—(Of Otho.)

“Yet must we praise him in his end ; for this
Alone he nobly did : he nobly died.”
¢ Finis Poloniae.”
Koscrusko, in the * Sudpreussische Zeitung,” 25th Oct., 1794,
““The end of Poland.”
« Fit magna mutatio loci, non ingenii.”
Cicero. Pro Quintio, IIL., 12.
““There is indeed & change of scene, but not of nature.”
“ Coelum, non animum mutant, qui trans mare currunt.”
Horacr. Hpistolae, I., 11, 27.
*'Tis but our climate, not our mind we change,”’—(Conington.)

“Fit via vi.” Vireinv. Hneid, II., 494.
“‘ Force wins her footing.”—(Conington.)
¢ Fixus hic apud nos ost animus tuus clavo Cupidinis,”
Pravrus. 4dsinaria, Act I., Sc. ITL., 4.—(Cleaereta.)

*¢'Your heart’s locked up with us, and Cupid keeps
The key."—(Bonnell Thornton.)

« (Ponamus nimios gemitus): Flagrantior aequo
Non debet dolor esse viri, nec vulnere major.”
JuveNAL., Satires, XIIL., 11.
¢‘Then moderate thy grief ; "tis mean to show
An anguish disproportioned to the blow.”—(Giford.)

« Plectere si nequoo Superos, Acheronta movebo.”
Virain. Zneid, VII., 812,
«Tf I connot bend the gods, I'll move the powers of hell,”
« Rloriferis ut apes in saltibus omnia libant,

Omnia nos itidem depascimur aures dicta.”
Luornrivs. De Rerum Natura, IIL., 11,

« Just a8 the bee in flowery meads from every blossom sips,
E'en so we feed on every word that falls from golden lips.”
“Flos ipse civitatis.” Arunmius. Metamorphoses, II., 19,
“‘The very flower of the state.”
“ Flumina pauca vides magnis de fontibus orta;

Plurima collectis multiplicantur aquis.”
Ovip. Remedia Amoris, 97.

“Few streams youll find from mighty fountains flow ;
Most gather many waters as they go.”
« Foenum habet in cornu, longe fuge: dummodo risum
Excutiat sibi, non hic cuiguam parcet amico.”
Horacm., Satires, 1., 4, 84,

¢ Boware, he’s vicious; so he gains his end,
A selfish laugh, he will not spare a friend.” —(Conington.)



72 FORMA BONUM—FORTES FORTUNA.

« Forma bonum fragile est.” Ovio. De Arie Amands, 11,, 118,
‘¢ Beauty is a fragile gift.”
« Res est forma fugax: quis sapiens bono
Confidat fragili.” SmwrcA.  IPhaedra, T81.—(Chorus.)
< Beauty’s a fleoting thing ; the sage will no’er
Conﬂcﬁa in aught so fragile.”

“ Format enim natura prius nos intus ad omnem
Fortunarum habitum; juvas sut impellit ad iram,
Aut ad humum macrore gravi deducit ot angit.”
1loracw. De Arte Poetica, 108.

“ Tor Nature forms our gpirits to reccive
Tach bent that outward circumstance cun give :
She kindles pleasure, bids resentment glow,
Or bows the soul to earth in hopoless woe,"——(Coninyton.)
« Formosa facies muta commendatio ost.” Puprinivs Syrus, 163.
« A heautiful face is a silent rocommendation.”
“ Fors dicla refutet.” Vinain, Aneid, XIL, 41.
«“Ward the omen, heaven, X pray.”—(CQoningtlon.)
“Torsan et hace olim meminisse juvabit.” Viram. Jneid, L., 208,
“"his sufforing will yield us yet
A pleasant tale to tell."—{Conington.)
« Forsan miseros meliora soquentur.”  Viraiu. Jneid, XII., 163,
‘A better fate perchance awaits the unhappy.”
“ Fortom animum praestant rebus, quas turpitor audent.’
JUVENAL. Satires, VI., 97.
“ But set illicit plossure in their eye,
Onward they rush, and every toil defy."- ((}iffurd.)
¢« Tortes creantur fortibusg ot bonis.” Horaow, Odes, LV., 4, 95.
““({ood sons and brave good sires approve,”’—(Cuningtun.)

“ Fortes fortuna adjuvat.”
TuruNos. Phormio, Act I, Se. IV., 27.—((eta.)

« Fortune favours the brave.”
¢ Audentes fortuna juvat.” Virarn., dineid, X., 284,
“ Audontes deus ipse juvat.” Ovip. Mefamorphoses, X., 586,

“ Hvontus docuit fortes fortunam juvare.”
Livy. Iislories, VIIL., 29.

¢ Forluna, ub saepe aliag virbutom est seouta.”
Livy., FHistories, IV., 87.

“ Fortune, as often happens, followed valour,”
“ Doos forbioxibus adesse (dixit).” Tacirus. Iistory, IV., 42,
“The gods fight on the side of the strongor,”

“Fors juvat audentes, Cei sontantia vatis,”
OLaupiaNus.  Hpistolas, IV., 9.
“ Chance aids the bold, us sings the Cean bard,”



FORTIOR QUAM—FORTUNAE NAUFRAGIUM. 3

“ Fortior quam felicior, cui fama hellandi inelyto per gentes, nunquam
tamen vires consilio superfuerant.”
Dicrys Crerrnsts.  De Bello Trojano, II1., 16.
“ A man more brave than fortunate, whose fame as a warrior was world-
wide, yet whose force never outran his discretion,”

“Fortuna amorem pejor inflammat magis.”
Suxwes. Hercules Oetaeus, 361,—(Deianira.)

““When fortune frowns, love's flame burns fiercer.”

 Fortuna bolli semper ancipiti in loco est.”
SeNmos.  Phoenissae, 629 (267).—(Jocasta.)

““The fortune of war stands ever on the verge.”

“ Fortuna multis dat nimis, satis nulli.”
Marriar, Epigrams, XII., 10, 2

¢ Fortune to many gives too much, enough to none.”

¢ Fortuna nimium quem fovet stultum facit.”’
Pusriius Syrus, 167.

“Fortune makes him a fool, whom she males her darling.”—(Bacon.)

“ Foxtuna opes auferre, non animum potest.”
SeNEcA.  Medea, 176.—(Medea.)

¢ Fortune may rob us of our wealth, but never of our courage.”

“Fortuna, quae plurimum potest, quum in reliquis rebus, tum
praecipue in bello, parvis momentis magnas rorum commuta-
tiones efficit.” Cmsar. De Bello Civili, III., 68,

“ All-powerful fortune, in war above all things, produces momentous
changes from very small beginnings.”

“ Fortuna saevo laeta negotio et
Ludum insolentem ludere pertinax,
Trangmutat incertos honores,
Nune mihi, nune alii benigna,
Laudo manentem ; i celeres quatit
Pennas, rosigno quae dedit, el mea
Virtute me involvo, probamque
Pauperiom sine dote quacro.” Horacm. Odes, IIL., 29, 49.
“Fortune who loves her cruel game,
§till bent upon some heartless whim
Shifts her caresses, fickle dame,
Now kind to me and now to him,
She stays; 'tis well, but let her shake
Those wings, her presents I resign,
Cloak me in native worth, and take
Chaste Poverty nndower'd for mine,”—(Conington. )

« Fortuna vitrea est; tum cum splendet, frangitur,”
Pusricivs Syrus, 171.

¢ Fortune is made of glass; when brightest it is most easily broken.”

 Fortunae naufragium.” Arurmrus. Metamorphoses, VL., 5.
*¢ A shipwreck of our fortunes.”



74 FORTUNATI AMBO—FUGE MAGNA.

“ Fortunati ambo ! si quid mea ca.rxpi na possunt,
Nulla dies unquam memori vos eximet aevo.” .
Viragin, Jneid, IX., 446,

¢ Blest pair ! if o.uﬁht my verse avail,
No day shall make your mewory fail
Trom off the heart of time."”—(Uunington.)

“ (Invidia—) Fragili quaerens illidere dentem
Offendet solido.” lloracm. Satires, IL, 1, 77,

«“ Q’gnvﬁ ‘When she fain on living flesh and bone
ould try herteoth, shall closethem on a stone. "—(Qoninglon.)

« Frangas enim citius quam corrigas, quae in prayum induruorunt,”
QUINTILIAN. De Institutione Oratoria, I, 8, 12.
««What has hardened into some distorted formn you may break but you
cannot straighten.’

¢ Prangitur ipsa suis Roma superba bonis.”
Prorurrivs. Hlegies, IV., 12, 60 (I1II., 18, 60),

By her own wealth is haughty Rome brought low.”

“ Frons occipitio prior est.”
Marcus Oaro. De Re Rustica, Cap. IV.

«The forehead is worth more than the back of the head.”
(L.e., Tt is better to look ajter things tham % turn your back wupon them,)

« Tronti nulla fides.” Juvenan, Satires, II,, 8,
“Trugt not to ontward show.”—(Géfford.)

« Tyuctus laedentis in doloxe laesi est. Xrgo oum fructum cjus ever-
teris non dolendo, ipse doloabt necesse est amissione fructus wui,”
TerTULLIAN. De Patientia, VII1I.

« He who works you a mischief takes a pleasure in your pain ; if therefore
{ou spoil his plensure by betraying no pain, the pain is his who has
ost his pleasure.”

 Frugi hominem dici, non multum habet laudis in rege: fortem, jus-
tum, soverwm, gravom, maﬁzmnimum, largum, benefioum,
liberalem ; haco sunt regiae laudes, illa privata est.”
1o0mR0. Pro Regs Deioturo, IX., 90,

“ Frugality is mo great merit in a king: courage, rectitude, austerity,
dignity, magnanimity, generosity, beueficence, libemlity; these are
kingly qualities, frugality befits xather & private station.’

« Fugacissimi ideoque tam diu superstites,”
Tacrros. Agricola, XXXIV,
* Prone to flight, and therefore more likely to survive,”

“ PFuge magna ; licet sub paupere tecto

Reges et regum vita prascurrere smicos.”
Horace. Epistolas, I., 10, 82,

“ Keep clear of courts : a howmely life transcends
The vaunted bliss of monarchy aud their friends,”—((onington.)



FUGIT IRREPARABILE—FUNDUM ALIENUM. 75

¢ Fugit irreparabile tempus.” Virain. Georgics, II1., 284.
¢ Time flies, never to be recalled.”

“ Utendum est aetate. Cito pede labitur astas.”
Ovip. De drte Amandi, II1,, 65.

¢ Use the occasion, for it passes swiftly.”

“ Fuimus Troes, fuit Ilium et ingens
Gloris Teucrorum.” Viregin, JAneid, IT., 825.

“'We have been. Trojans : Troy has been :
She sat, but sits no more, a queen.”—(Consngton.)

% Troja fuit.” Virein, Hneid, ITL, 11,
¢Troy has been.”
“ Fuit haec sapientia quondam
Publica privatis secernere, sacra profanis.”
Horace. De Arte Poetica, 896.
‘OTwas wisdom’s province then
To judge *twixt states and subjects, gods and men,”—(Conington.)

¢ Fuit in illo ingenium, ratio, memoria, litterae, cura, cogitatio, dili-
gentia: res bello gesserat, quamvis reipublicae calamitosas,
attamen magnas; multos asnnos regnare meditatus, magno
labore, magnis periculis quod cogitarat effecerat: muneribus,
monumentis, congiariis, epulis multitudinem imperitam, de-
lenierat : suos praemiis, adversarios clementiae specie devinx-
erat. Quid multa? attulerat jam liberae civitati partim metu,
partima patientia consuetudinem serviendi.”

Cicero. Philippica, II., 45, 116.—(Julius Cesar.)

“He had great natural ca) aci%?r, judgment, memory and culture; was
ainstaking, thoughtful and earnest; his military exploits, though
isastrous to his country, were of the first magnitude; he aimed for

many years at the supreme power, and eventually, after great hard-
ships and no little peril, reached the summit of his ambition; he had
won the affections of the ignorant populace by means of entertainments,
ban?ueta, largesses, and other public benefactions, while he had bound
his immediate followers to him by his liberality, his opponents by an
ap(soarance of clemency. In a word, he had so revolutionised public
feeling, that partly from fear, and partly from acquiescence, a state
which prided itself upon its freedom had become accustomed to subjec-

tion.”
¢ (Sed) fulgente trahit constrictos Gloria curra
Non minus ignotos generosis.” Horacm. Satires, L., 6, 28.

“But glory, like a conqueror, drags behind
Hor glittoring car the souls of all mankind.”—(Contngton.)

“ Pundamentum autem est justitiae fides, id est dictorum conventor-
umque constentia et veritas,” Cromro. De Officiis, L., 7, 28.

““The foundation of justice is good faith ; that is to say, a true and un-
swerving adherence to promises and covenants.”

¢ Fundum alienum. axat, inculturs. familiarem deserit.”
Pravrus. Adsinaria, dct V., Sc. IL, 24.—(drtemona.)
** He ploughs
Another’s land, and leaves his own untill’d.”
~—(Bonnell Thornton.)



76 FUNGAR VICE COTIS—GLORIA VINCENDI.

“Fungar vice colis, acutum
Reddere quae ferrum valet exsors ipsa secandi.”

Horacr. De Arte Poelica, 804,
“ Mine be 1he whetstone’s lot,
‘Which makes steel sharp, though cut itself “twill not.”—(Conington.)

« Puror fit laesa saepius patientia.” Pusriuius Syros, 176.
 Patience too sorely tried develops into madness.”

¢ Furor, iraque mentem
Praecipitant, pulchrumque mori succurrit in armis.”

Virain. Hneid, I1., 8106.
¢ Fury and wrath within me rave,
And tempt me to & warrior’s grave.”—(Coninglon.)

¢« Gallum in suo sterquilino plurimum posse (intellexit).”
Sexmoa. Ludus de Morte Claudii, VIIL., 8
< Byery cock fights best on his own dung-hill.”

« Gaudium est miseris socios habere poenarum.”

DoMINIOUS DB GRAVINA (circ. 1850 A.D.). Chronicon de rebus
wn dpulia gestis. (Pelliccia, Rac-
colta di varwe Croniche appariencnte
alla storia del Regno dv Napoli,—
Naples, 1781, Vol. IIL, p. 220.)

It is a joy to the unhappy to have companions in misfortune,”
¢ Solamen misoris socios habuisse doloris.”
Semvoza. Ethics, IV., § 57. (Quoted as an old proverd.)
¢ (At) genus immortale manet, multosque per annos
Stat fortuna domus.” Virein. Georgics, IV., 208.
¢* Deathless their race, and yoar by year endures
The fortune of their house.”
¢ (Multa fero ut placem) genus irritabile vatum.”
Horaom. Epistolae, I1., 2, 102.
*“I will do much to keep in plensant mood
That touchy race, the poets.”
“Gignd
De nihilo nihil, in nihilum nil posse reverti.”
Punervs. Satires, II1., 83.

¢ Nothing can come from 'notluzg' . _Apt and plain !
Nothing return to nothing. Good agaln ! "-p—(Giford.)

‘¢ (Praeterea) Gigni pariter our corpore, et una
rescexre sentimus, pariterque senescere mentem,”
Lucnerivs. De Rerum Natura, III., 440.
“The mind, we feel, doth with the body grow,
And with the body age.”
¢ Gloria vinocendi juncta ost cum milite, Oaesar,
Caesar, paroendi gloria sola tua est.”

Axroxto Tteaono. Caesari. (Poetarum Ttalorum Carmina,

Vol. IX,, p. 242.)
“‘Thy soldiers, Ceesar, shaxe in victory's bays,
Of clemency thine only is the praise,”



GLORIAM QUI SPREVERIT—GRAVIS IRA REGUM. 7

‘¢ Gloriam qui spreveril, veram habebit.”
Livy. Histories, XXII., 89.

‘‘True glory is the appanage of him who despises glory.”

“ Gradiensque deas supereminet omnes.” Virain, neid, I., 501,
**Though all be gods, she towexs o'er all.”—(Conington.)

¢ Graiis ingenium, Graiis dedit ore rotundo
Musa loqui.” Horacr. De Arte Poetica, 828.

*“To Greece, fair Greece, ambitious but of praise,
The muse gave ready wit, and rounded p rage,”—(Conington.)

*“ Grammaticus, Rhetor, Geometres, Pictor, Aliptes,
Augur, Schoenobates, Medicus, Magus ; omnia novit
Gracculus esuriens ; in coelum jusseris, ibit.”
JuveNALn. Satires, III., 76.
* Grammarian, painter, augur, rhetorician,
Rope-dancer, conjurer, fiddler, physician,
All trades his own your hungry Greekling counts ;
And bid him mount the sky,—the sky he mounts.”—(GQifford.)

¢ Gratia atque honos opportuniors interdum non cupientibus.”
Livy. Histories, IV., 517.

‘" Far{x‘e o.r}d honour sometimes fall more fitly on those who do not desire
them.”

¢ Gratior et pulohro veniens in coxpore virtus,”
Virein, Aneid, V., 844.

“ Worth a,gpears with brighter shine,
‘When lodged within & lovely shrine,—(Contnglon.)

“Gratum est, quod patriae civem populoque dedisti,
Si facis ut patriae sit idoneus, utilis agris
Utilis et bellorum, et pacis rebus agendis.”
JuveNAL. Satires, XIV., 70.
*True, you have given a citizen to Rome;
And she shall thank you, if the youth become,
By your o'erruling care, or soon or late,
A useful member of the parent state.”—(Gifford.)

* @ravior multo poena videtur, quae a miti viro constituitur,”
Sexuca. De Clementia, I., 22, 8.

“ A punishment always appears far moro severe, when it is inflicted by «¢
merciful man,”

“ Graviora quae patiantur videri jam hominibus quam quae metuant.”
Lrvy., Histories, I11., 89.

““The troubles which have come upon us always seem more serious tha
those which are only threatening.”

* Grravis ira regum est sempor.” Smnmoa. Medea, 497.—(Jason.)
“Dangerous ever is the wrath of kings,”



78 GUTTA CAVAT LAPIDEM—HABET HAS VICES.

“ Gutta cavab lapidem, consumitur annulus usu;
E# teritur pressa vomer aduncus humo.”
Ovip. Kpistolae ex Ponto, IV., 10, 5.
¢ By constant dripping water hollows stone,
A signet-ring from use alone grows thin,
And the curved ploughshare by soft earth is worn,”

“ Habent hune morem plerique argentarii,
Ut alius alium poscant, reddant nemini,
Pugnis rem solvant, si quis poscat durius.”
Pravros. Curculio, d¢t IIL., Se. I., To—{Tiyco.)

¢ Tig what most bankers do ; borrow of one,
Or of another, but to none repay;
But if one ask it in a higher tone,
They then discharge the debt in cuffs.”—(Bonnell Thornton.)

«Habent insidias hominis blanditiae mali.”
Puavorus, Fables, 1., 19, 1.
¢“There lurks a snare beneath a bad man’s blandishments,”
“«(Pro captu lectoris) habent sua fata libelli.”
ToreNTIANUS MAunvs. Do Liferis, Syllabis et Metris, 1. 1986,
“ A hook’s fate hangs upon the reader’s whim,”
“Habeo opus magnum in manibus.”  Crcxro. Adcademica, I., 1, 9.
“I have a great work in hand.”
“ Habeoque sencctuti magnam gratiam, quae mihi sermonis aviditatom

auxit, potionis et cibi sustulit.”
Cremro.  De Sencctute, XTV., 46,

I feel deeply grateful to old age, which has ineroased my dosire for cons
versation, and taken away wmy appetite for drink and foud,”

“Habes igitur, Tubero, quod ost aceusatori maxime optandum, sonfi-

tentem reum,” Crexro.  £ro Ligario, [, 2.
‘“You have therefore, ‘Lubero, what a prosecutor most desire:
e Tt sty y 1 desives, a defondmnt

“Habet aliquid ex iniquo omno magnum exomplum, quod con
singulos utilitate publica reponditur.” pem, 9 tra
Tacrros. Annals, XIV., 44,
*“ There ig some injustice in every grent procodent, which, though injuri
to individuals, has its oompensationpin the publia advan t,’u;?b."nj rious
—=(Chaerch aned Brodribh,)

“ Habet enim multitudo vim quamdam talem, u, quemadimodum tibicen
sine tibiis canere, sio orator sine mulbitudine audiente oloquong
osse non. possit.” Crewno.  De Orators, 11, 88, 998,
“8o {grea.t is the influence of numbers, that an orator can no more be
elo

nent withont a crowded audience, X
eloqnent witho, d audience, than a flute-player can play

“ Habet _has viees conditio mortalium, ut adversa ex sooundis, ex
advorsis secunda nascantur.” Priny tam Younasn, ‘anegyrie, V.

““The vicissitudes of Tiuman oxistence are such that misfort
its oxigin in prosperity, and good fortune in wlvorslty."" o ofton s



HABET NATURA—HAEC HABEO. 79

« Habet natura, ut aliarum omnium rerum, sic vivendi modum.”
Cromro. De Senectute, XXITI., 85.

¢ Nature has a standard of living, as of everything else,”

“ Habet omnis hoe voluptas,
Stimulis agit fruentes ;
Apiwunque par volantum,
Ubi grate mella fudit,
Fugit, et nimis tenaci
Ferit icta corda morsu.”
Boiitaxvs. .De Consolatione Philosophiae, ITL., Metrum 7.

“This bane has every pleasure, that it spurs
Its votaries on ; then like the winged bee,
When it has poured its honey, takes to flight,
And leaves its sting to rankle in the heart.”

« Hae nugae seria ducent
In mala derisum semel exceptumque sinistre.”
Horacre. De Arte Poetica, 451.

*Such trifles bring to serious grief ere long
A hapless bard, once flattered and led wrong.”—(Conington.)

“ Haec animos aerugo ef curs peculi
Cum semel imbuerit, speramus carmina fingi
Posse linenda cedro et levi servanda cupresso?”
Horacu. De Arte Poetica, 330.

(), when this cankering rust, this greed of gain,
Has touched the soul and wrought into its grain,
‘What hope that poets will produce such lines
As cedar oil embalms, and eypress shrines ! "—(Conington.)

“Haeo differentia naturarum tantama hebet vim, ubt nonnunquam
mortem sibi ipse consociscere aliug debeat, alius in eadem
caussa non debeat.” Crcero. De Officis, I., 81, 112.

¢¢'Phis difference in men’s nature is so powerful in its operation, that it may
even on occasion be one man's duty to compass his own death, while
the samo circumstances would not justify another man in so doing.”

“ Flaec est, in gromium victos quae sola recepit
Humanumquo genus communi nomine fovit,
Maitris, non dominae, rilu; civesque vocavit,
Quos domuit, nexuque pio longinqua revinxit.”
Qravpianvs.  De Consulatu Stilichonis, III1., 150.

¢¢§he alone among nations has received into herbosom those whom she has
conquered, and has cherished all humanity as her sons, and not as her
glaves ; those whom she has subdued she has called her citizens‘ and
bas bound to herself the ends of the earth in the ties of affection.’

“ Haeo habeo, quas edi, quaeque exsaturata libido
Hausit: ab illa jacent multa et praeclara relicta.”
Oromro.  Tusculanae Disputationes, V., 85, 101.—(Epitaph on
Sardanapalus.)
#What T have eaten is mine, and all my satisfied desires; but I leave
behind me all those splendid joys which I have not tasted.”



8o HAEC IRACUNDOS—HAS OMNIS.

* Haeo iracundos admonebit fabula,
Impune potius laedi quam dedi alteri.”
Prsuprus,  Fables, IV., 4, 18.

“"Tig wiser patiently to suffer wrong,
Than, for the sako of vengeance, to hecome
Another’s slave.”

“Haec natura multitudinis est; aut sorvit humilitor, aut suporbe
dominatur: libertatom, quae media ost, noe spornere modice,
nec habere sciunt,” Lavy.  Histories, XXV, 25,

*“The masses are so constituted as to be capable either of sluvish subjoction,
or of arrogant dominion, but the liberty which les between these two
extremes they can neither tolerate in others nor enjoy themselves,”

“ Haec placuit semel, haec decies ropetita placebit.”
Honacu. De drle Postica, 965,

“One pleases straightway, one when it has passed
Ten times before the mind will pleass ab last,” —(Conington.)

“Haec studia adolescontiam alunt, senectutom oblestant, seeundas
ros ornant, adversis porfugium ac solatinm pracbhent; deloctant
domi, non impodiunt foxls, pernoctant nohisowm, puregrinantur,
rusticantur.” Crewro.  I'ro drehia, VI, 16,

“Buch studies nourish us in youth, and entertain us in old age: they
embellish our prosperity, and provide for us & refuge and n solues in
adversity ; they are a delight at home, yot no embareassment abroad ;
they are with us throughout sleepless nights, on tedious journeys, in
our country retreats.”

“ Haoront infixi pectore voltug
Verbaque, nec placidam membris dat cura {}uiatam."
s, Aineid, IV, 4.

“Tach look is pictured in her hreast,
Tach word : nor passion lets hor rest,”-—{(fmington.)

“Hannibal, credo, erat ad portes,”  Owomro. Fhilippica, 1., 5, 11,
 Hannibal was at the gates.”

*IIas omnig, ubi mille rotam volvere per annos,
Lethacum ad fluviun deus evocat agmine magno,
Scilicet immomoros supera et convexe rovisant
Rursus et incipiant in corpora velle reverti,”
Vimow, Fneid, VI, 748,

¢ All these, when centuries ten times told
The wheol of destiny have rolled,
The voica divine fron far and wide
Calls up 1o Letho's river-side,
That ecarthward they may pass once more
Rememboring not the things hofore,
And with a bliud propension yearn
To fleshly bodies to return,”—(Coninyton,)



HAUD IGITUR LETI—HAUT FACILEST. 81

% Haud igitur leti praeclusa est janua coelo,
Nece soli terraeque, nec altis acquorig undis }
Sed patet immani et vasto respectat hiatu.”
Lucrrrivs. De Rerum Natura, V., 878.

“The gates of death are closed not to the sky,
Nor to the Sun, or Earth, or watery deeps;
With vast wide-ia.ping ;aws they open he
For all created things.”

“Haud igitur redit ad nihilum res ulla.”
Lucrerius. De Rerum Natura, I., 242.

“ Nothing therefore returns to nothingness,”

* Haud ignarus eram, quantum nova gloria in armis
Et praedulce decus primo certamine posset.”
Virein, Aneid, XI., 154.

41 knew the young blood’s maddenin, Jalayf
The charm of battle’s first essa.y."——? oninglon.)

“Haud ignarus summsa scelers incipi cum periculo, peragi ocum
praemio.” Tacrrus. Adnnals, XII., 67.

* He knew that the greatest crimes axe perilous in their inception, but well
rewarded after their consummation.”—(Church and Brodribb.)

“ Haud incerta cano.” Virain, Hneid, VIII,, 49.
*No legends form the subject of my song.”

« Haud scio an pietate adversus deos sublata, fides etiam et societas
generis humani et una excellentissima virtus, justitia tollatur.”
Croero. De Natura Deorum, I., 2, 4.

“T am disposed to think that if reverence for the iods were destroyed, we
ghould also lose honesty and the brotherhood of mankind, and that
most excellent of all virtues, justice.”

“ Haud semper errat fama; aliquando et elegit.”
TacrTus. A4gricola, IX,

““Fame does not always err; sometimes she chooges well.”

¢ Haud ullas portabis opes Acherontis ad undas;
Nudus ad infernas, stulte, vehere rates.”
Proemrrivs. Elegies, IV., 4 (IIL., 6), 18,

** No riches may'st thou bear ’cross Acheron’s tide;
Fool ! naked must thou enter Charon’s bark.”

s Haut facilest venire illi ubi sitast sapientia :
Spissum est iter: apisci haut possem nisi cum magna miseria.”
Smxrus Tomeivios. Canephorus, Fragment I. (IIL.).

¢ No easy task it is to climb to wisdom’s throne,
Steep is the path: only thou can’st attain
Through pain and weariness.”

6



82 HEI MIHI—-HEU ! QUAM.

« Hei mihi! difficile ost imitari gaudia falsa;
Difficilo est tristi fingere mente joeun,
Nee bone mondaci risus componitur ore,
Neo bene sollicitis ebria vorba sonant.”
Trsurnus. Carmina, 1T1., 6, 88.

¢ Alas | how hard to foign an unfelt joy;
How hard to jost when we ave sick ab heart;
Il do we shape our lying lips to smile ;
11, from the careworn, sound the roveller's words.”

“ Hem, ista virtus est, quando usust, qui malum fort forbiter.
Fortiter malum qui patitur, idem post patitur, bonum.”
Pravrus. dsinaria, det IT., Sc. IL, §7.~-(l.eonida.)

“Phis is true virtue, He who resolutel
Tivil endures, shall in the end seu good."—(Bonnell Thorntim.)

“ Hom, ista parentum ost vite vilis liberis:
Ubi malunt nfetui, quam verori se ab suis.” ‘
ArRANIUS.  Consobring, Fragment I., 4.

«The father's life’s not preciouy to his ¢hildren
Who would be feared rather than xevevenced.”

« Heredis fletus sub persona xisus ost.” PunriLivs Syrus, 187,
«The teaxs of an heir are laughter wnder a vizard,”-—(Bucon.)
«Heu Fortuna! quis est crudelior in nos

Te deus ? ut semper gaudes illudere rebus
Humanis!” Honacu. Satires, I1., 8, 61.

« O Fortune, cruellest of heavenly powars,
‘Why make such game of this poor lifs of ours ¥ "~ (Cmingtim. )

«Heu, heu! quam brevibus perount ingontia fabis!”
CrAUDIANUS.,  In Rufinum, I1., 49.

*¢ Alag, alas ! within how shorl & spuce
A mighty enterprise is brought to nought.”

¢ Heu maiserande puer ! si qua fata aspera rumpnas,
Tu Marcellus eris,” Viroin, Aineid, V1, 882,

tDear child of pity ! shouldst thou burst
The dungeon bars of Fate accum‘
Our own Maxcellus thou | "~{Conington.)

«Hoeu piotas, heu prisea fides, invictaque bollo
Dextoxal” Virerr. Hneid, VI,, 878,

“Q I)iet ! O ancient faith |
0 hand untamed in battle scathe | "'~ (Conington.)

“Heu! quam difficile ost orimen non prodore vultu!”
Ovin.  Metamorphoses, T1., 447,

« Alas! how difficult it is not to betray one’s guilt by one’s looks,”
“Hou! quam difficilis gloriae custodia est.” Pusrirxus Synus, 188.
« How diflicult is the safe custody of glory.”



HEU! QUANTO—HIC EGO QUI. 83

“Heu! quanto minus est cum reliquis versari, quam tui meminisse.”
SHENSTONE.  On an ornamental urn, inscribed to Miss Dolman.

¢ Of how little value is the comradeship of those who are left, while we
may still remember thee,”

“Heu, quibus ille
Jactatus fatis | quae bella exhausta canebat!”
Virain, Aneid, IV., 13,

“ What perils his from war and sea ! "—(Coningfon.)

“ Hi mores, haec duri immota Catonis
Secta fuit, servare modum, finemque tenere,
Naturamque sequi, patriaeque impendere vitam,
Neo sibi, sed toti genitum se credere mundo.”
LocaN. Pharsalia, II., 880.

‘“ This was stern Cato’s rule, his changeless course:
To observe the happy mean, and keep in view
His goal ; to follow nature, and to spend
His life in service of his fatherland,

Believing he was born, not for himself,
But for the world at large.”

“ Hi motus animorum stque haec cortamina tanta
Pulveris exigui jactu compressa quiescunt.”
Vircin. Georgics, IV., 86.—(Of bees swarming.)

‘*Yet all this life and movement, all the sirife
May with a pinech of dust be brought to silence.”

“Hio amor, haeo patria est.” Vircir. Aneid, IV., 847.
“‘There is my heart, my home is there,"—(Conington.)

“ Hio domus, haeo patria est.” Vinein, neid, VIIL., 122,
‘* Here is our country, here our home."—(Conington.)

“ Hic domus Acnese cunctis dominabitur oris,
Ef nati natorum, et qui nascentur ab illis.”
Virero, Hneid, IIL., 97.

“There shall Aneas' house, renewed
For ages, rule a world subdued.”—(Conington.)

“Hio ego gui jaceo, tenerorum. lusox amorum,
Ingenio perii, Naso poeta, meo.
At tibi qui transis ne sit grave, quisquis amasti,

Dicere, Nagonis molliter ogsa cubent.”
Ovip, Tristia, III., 8, 78.

** Ovid lies here, the poet, skilled in love’s gentle sport;
By his own talents worked he his undoing,
Oh, thou who ﬁmssest by, if ever thou hast loved,
Think it not shame to wish him calm repose,”



84 HIC MANUS—HIS EGQ NEC.

“1Tic manus ob patrinm pugnando voluers passi,
Quique sacordotos easti, dum vibs manehat,
Quique pii vatos, et Phocbo digna locuti,
Inventas aut qui vitam oxcoluere por artis,
Quique sui memores alios focere moroudo ;
Cmnibus hig nivea cinguntur tempora vitia."”
Viram.  Aneid, VI., GO0.
“Here sees he the illustrions dead
‘Who fighting for their country hled ;
Priests who whilo earthly life remained
Preserved that lite unsoiled, unstained §
Blest bards, transpavent sonls and elear,
Whose song was worthy Phebus’ ear;
Inventors who by arts refined
The common ot of lnnnan kimd,
With all who gratelul memory won
By serviees to others doue:
A goodly brotherhood, bedight
With coronals of vivgin white.”  (Conington.)
“Iic murus aenous esto,
Nil conscire sibi, nulla pallescors culpa.”
Horace. XMpistolae, T., 1, GO.
¢ Be thig your wall of brass, your coat of mail,
A guileless heart, a cheek no erime turng pale, " (Coningtun.)

“Hic quantum in bello fortuna possit et quantos adferab cosus,
cognosei potuit.” Casar.  De Dello Gallica, V1., 3.
“'We have here an excellent exarmple of the value of forbune, mnd of the
opportunities it offers in wax.”
“Hic ultra vires habitus nitor.” Juvenar. Satires, 111., 180
“ Here beyond our power arrayed we go.”—((/{fford.)
“Hie vivimus ambitiosa
Paupertate omnes,” JuveNan,  Satires, TT1., 182,
“ And o we flaunt
Proud in distress and prodigal in want,”—((ifford.)

“ Hino Augustus agons Italos in proolia Cnosar
Cum Patribus Populoque, Penatibus et magnis Dis.,”
Vivsin, Aineid, VI, 678,
“ Here Cwesar, loading from their home
The fathers, people, gods of Rowme,"—(Cmington.)

“ Hino illae lacrimae ! haeo illa *st misericordia.”
Teroxos. dndria, Aet I, Se. 1., 90.--(Simo.)
‘““Henco were thosoe tears, and hence all that compasrion,”
 Hino illaoc lacrimae ! " Ciowro. Do Claclio, XX T, 61,
Honaow.,  Epistolae, 1., 19, 41.
‘ His ego nec metas rerum nec tempors pono;
Imperium sine fine dodi.” Vinar.,  Aneid, 1., 978,

“ No date, no goal I hare ovdain;
Theirs is an endless, boundless reign. " —(Conington, )



HISTORIA VERO—HOC HABEO. 85

« Higtoria vero tos_tis temporum, lux veritatis, vita memorise, magistra
vitae, nuntia vetustatis, qua voce alia nisi oratoris immortali-
tati commendatur.” Cicero. De Oratore, II., 9, 36.

* History is the witness of the times, the light of truth, the life of memory,
the schoolmistress of life, the herald of antiquity ; receiving from the
voice of the orator alone her credentials to immortality.”

“Hoo adsimile est, quasi de fluvio qui aquam derivat sibi:
Nisi derivetur, tamen omnis ea aqua abeat in mare.”
Pravrus.  Truculentus, dct IL., Se. VIL, 12.—(Geta.)

“>Tis as you'd turn a stream upon your field ;
‘Which if you do not, it will all run waste
Into the sea."—(Bonnell Thornton.)

“Iloc cogitato; ubi probus est axchitectus
Bene lineatum si semel carinam collocavit,
Facile esse navem facere ubi fundata et constituta est.”
Pravros. Miles Gloriosus, Act IIL., Se. IIIL., 41.—
(A croteleutium.)
“ When the shipwright,
If be has skill, has once laid down the keel,
Exact to line and measure, it is easy
To build the ship thus laid and tightly founded."’
—(Bonnell Thornton.)

«“Hoo erat in votis; modus agri non ita magnus,
Hortus ubi et tecto vicinus jugis aquae fons
Bt paullum silvae super his foret.” Horacm. Satires, IL, 6, 1.
*“This used to be my wish : a bit of land,
A house and garden with a spring at hand,
And just a little wood.”—(Conington.)

“Hoo erit tibi argumentum semper in promtu situm;
Ne quid expoctes amicos quod tute agere possies.”
BExxrus.  (Aulus Gellius, Noctes Atticae, IT., 29, 6.)
“This rule of life will ever be ready to your hand: never to wait for
{riends to do for you what you can do for yourself."”

“Hoo fonle derivata clades
In patriam populumque fluxit.” Horaom. Odes, III., 6, 19.
“"Thence rose the flood whose waters waste
The nation and the name of Rome.”—(Conington.)
“Hoo genus omne.” Horace, Satires, L, 2, 2.
¢ All that class of people.”
“Hoc habeo quodeunque dedi.” .
C. Rapinrus. (Sencca, de Beneficiis, VL., 8, 1.)
* Whatever I have given, I still possess.”
« Hxtra fortunam est, quidquid donatur amicis:

Quas dedoeris, solas sempor habebis opes.”
Marrran. Ijpigrams, V., 42, T.
“ A present to & friend’s boyond the reach of fortune :
That woalth alone you always will possess
‘Which you have given away.”



86 HOC MIHI PERPETUO~HQOC VINCE.

“ Hoe mihi perpetuo jus est, quod solus amator
Neo oito desisto, nec tomere incipio.”
Proverrivs. Flegies, IIT., 12, 85 (II., 20, 85).
**This justice must be done me, that alone
Of lovers I am constant when I love,
Yet love not hastily or rashly.”

“Hoo nobis vitium maximum ost: quum amamus tum perimus;

Si illud, quod volumus dicitur, palam quum mentiuntur,

Verum esse inseciti credimus.”
Pravrus. Truculentus, 4ct I., Sc. IL,, 88.—(Dinarchus.)

“This is our greatest fault: when we're too much

In love, we're sure to be undone, For if
They tell us what we wish, fools as we are,
The most notorious falsehood we believe,"'—( Bonnell Thornton.)

* Hoc patrium est, potius consuefacoro filium
Sua sponte recte facere quam alieno mobu.”
TuruNcE. Adelphi, Act I, Sc. I., 49.—(Micio.)
* 'Tig this thon is the duty of a father,
To make a son embrace a life of virtue,
Rather from choice than texror or rostraint.”—((earge Colman.)

“Hoc pracstat amicitis propinquitati, quod ex propinquitate bene-
volentia tolli potest, ex amicitia non pobest; sublate enim
benevolentia, amicitiae nomen tollitur, propinquitatis manat.”

Crcero. De dmicitia, V., 19.
*Friendship bas this advantage over kinshitp, that the latter may exist
without good feeling, the former caunot; if there be no good feeling the
very name of {riendship vanishes, while that of kinship continues,"

¢ Hoc quidem in dolore maxime est providondum, ne quid abjecte, ne
quid timide, me quid ignave, ne quid sorviliter muliobriterve
faciamus.”  Cicero. Lusculanae Disputationes, I1., 98, 5b.
“When in deep sorrow, we must he specially careful to do nothing whioh
savours of dejection or iimidity, of cowardice, servility or womanish-
noss.”

« Hoo sustineto majus ne veniat malum.”
Paseorus, Iables, 1., 3, 81.

 Bear the ills ye have, lest worse befall ye.”

“Too tibi pro servitio debeo
Conaxi manibus pedibus, noctesque ot dies
Capitis periclum adire, duna prosim tibi.”
Tepexon. 4Andria, Act IV., Se. I, 53.~(Davua.)
‘“'is my duty as {our slave,
To strive with might and main, by day and night,
With hazard of my life to do you sorvice.”- ((feorge Colman.)

# Hoo vince.” Eouspsros Pamerrnus, Vit Constanting, I., 28,
By this conquor.”

(These words, or their Greek equivalont, robre vixe, were inscribed
on the cross wiich is said to have been seen wn the hoavens by
Constantine, just before he gave battle to Maxentius, They are
pommonly quoted “ In hoo signo vinces.”)



HOCCIN' EST CREDIBILE—HOMINES ENIM. 87

“Hocoin’ est oredibile, aut memorabile,

Tanta vecordin innata cuignam vt sit,

Ut malis gaudeant, atque ex incommodis

Alterius sua ub comparent commoda ? ”’
TereNcx. Andria, Act IV., Se. I., 1.—(Charinus.)

*Ts this to be helieved or to be told ?

Can then such iubred malice live in man,
To joy in ill, and from another’s woes
To draw his own delight ? "—(George Colman.)

“ Homine imperito nunquam quidquan injustius,
Qui, nisi quod ipse facit, nihil roctum putat.”
TerENcE. Adelphi, det I., Se. IL., 18,—(Micio.)
‘* How unjust
Is he who wants experience | who helieves
Nothing is right but what he does himself | ”—(George Colman.)

“ Hominem improbum non accusaxi, tutius est quam absolvi.”
Livy. Histories, XXXIV., 4.

“Tt ig better that a guilty man should not be brought to trial than that he
should De tried and acquitted.”

“ Hominem malignum forsan esse tu credss ;
Ego esse miserum credo, cui placet nemo.”
MArTIAL.  BEpigrams, V., 28, 8.

“You think yourself malicious; I should say
You're most unhappy, if for none you care.”

* Hominem pagina nostra sapit.”  Marrian, Epigrams, X., 4, 10,
*“In humanity my page is deeply skilled.”

“ Hominem sorvom suos
Domitos habore oportet oculos et manus
Orationemque.”
Pravrus. Miles Gloriosus, 4ct IT., Sc. VI.,80.—(Periplectomenes.)

“ A servant should restrain his eyes and hands
And speech too.”’—(Bonnell Thornton.)

s Homines, dum docent, discunt.” SmxecA. Hpistolae, VI, 8.
“'While we are teaching, we are learning.”

“Homines enim ad deos nulla re propius accedunt guam salutem
hominibus dando.” Qicuro. Pro lagario, XII., 88.

“ At no time does man approach more mearly to the gods than when
engaged in the rescue of his fellow-man.”

«Iomines enim, quam rem destruore non possunt, jactationem ejus
incessunt. Ita, si silenda fecoris, factum ipsum; si laundandas,
quod non sileas ipse, culpatur.”

Prany man Youngur. Hpistolae, 1., 8.

“ When men are unable to pull your conduct to ;)iaces, they are the more
ready 1o fall foul of you for hoasting of it. Thus if you do anylhing
to he ashamed of, thuy bluue the deed; if anything to be proud of,
they blame you for talking abou it,”



88 HOMINES, QUAMVIS—IOMO PROPONIT.

“ Homines, quamvis in turbidis robus sint, tamon, si modo homines
sunt, intordum animiy relaxantur.”
Crcrro.  Phalippica, IT., 16, 89.
“In whatever trouble men may be, yet so long as they are men, they
must oceasionally have their moments of cheorfulness.”

“Homines qui gestant quique auscultant crimina,
Si meo arbitratu liceat, omnes pendeant,
Gestores linguis, auditores auribus.”
Pravrus. Pseudolus, 4¢t 1., Sc. V., 12.—(Callipho.)

*You reporters,
And listeners after faults, by my goodwill
Should both be hanged, the former l%the tongue,
The latter by the ears.”—(Bonnell Thorniun.)

« (Dii immoxtales ) Homini homo quid praestat; stulto intelligens
uid interest ! ”
TeruNen. Hunuchus, dct IT., Se. IL., 1.—(Gnatho.)

¢ Good heavens | how much one man excels anothor |
What difference ‘twixt a wise man and a fool { "'~ (George Colman.)
¢ (At hercules) Homini plurima ex homine sunt mala.”
LNy mis Buoer.  Natural Wistory, VIL, 1.
** Most of man’s misfortunes are due to man.”
“ Hominum divomquo voluptas,
Alms Vonus.” Luormmius. D¢ Rerum Natwra, L, L.
“ Genile Venus, delight of gods and men.”
“ Homo antiqua virtute ac fide.”
Termnon. ddelphi, det ITT., Sc. IT1., 88.—~(Demea.)
¢ A citizon of ancient faith and virtwe.”~((/orge Colman.)
« Hom.o doctus in se semper divitias habot,”
Pravorus.  Fables, IV, 29, 1.
¢ A learnad man hag always riches in himself.”
“ Homo est animal bipes rationalo.”
Boiirrius., De Consolations Philosophiae, V,, Prosa IV.
““Man is a two-footed reasoning animal.”
“ Homo extra corpus est suum qui irascitur.”
Pusriryus Synus, 108,
‘¢ A man who has lost his temper is a man outside himself.”
«“Homo homini deus est, si suum officium seiat.”
Carcinius Starius,  Fragment X VI
 Man is & god to his fellow-man, if he know his duty.”
“ Homo proponit, sed Dous disponit.”
Tromas A Kumeis. De Imitatione Christi, I., 19, 2.

“Man proposes, but (God disposes.”



HOMO QUI ERRANTI—-HOS EGO VERSICULOS. 89

“ Homo qui erranti comiter monstrat viam,
Quasi lumon de suo lumine accondat, facit,
Nihilominus ipsi lucet, quum illi accenderit.”
Ennrus. (Cicero, de Offictis, L., 16, 51.)
* Who shows the path to one who's gone astray,
But lights the wanderer’s lantern from his own,
Yet when ’tis lit, his own lamp’s burning still.”

“ Homo sum ; humani nihil a me alienum puto.”
Terexcr. Heautontimorumenos, dct I., Sc. L, 25.—(Chremes.)

“Iam a man ; there’s naught which touches man
That is not my concern.”

“ Homo totiens moritur quotiens amittit suos.”
Pusrivivs Syrus, 195,
** A man dies as often as he loses his friends.”’—(Bacon,)

“ Homunoculi quanti sunt [ Pravrus. Captivi, Prologue, 51,
' How insignificant are men.”

“ Honesta quaedam scelera successus facit.”
SexmoA. Phaedra, 606,—(Phaedra.)

‘‘Some crimes axe by success made honourable,”

“ Honesti
Spadices glaucique, color deterrimus albis
Et gilvo.” Viragiu, @eorgics, I11., 81.
““The colour—grey or chesnut are the best,
Not white or dun.”—(J. B. Rose.)

“ Honos alit artes.” Cromro. Tusculanae Disputationes, 1., 2, 4.
*‘Fame is the nurse of the arts,”

“Horae quidem cedunt, et dies et menses et anni; nec praeteritum
tempus unguam revertitur, nec quid sequatux seciri potest.”
Cromro. De Senectute, XIX., 69.
*“The hours pass by, and the days and months and years; the time that is
past never returns, and what is to come none can tell.”

* Horrenda late nomen in ultimas
Extondat oras.” Horacs. Odes, IIT., 8, 45.
Aye let her scatter far and wide
Her terror.”—(Conington.)

« Horresco referens.” Virein. Hneid, I1., 204.

“T quadl, i
«Fen now, at telling of the tale.”—(Conington.)

“ Eos ego vexsiculos feci, tulit alter honores:
Sio vos non vobis nidificatis aves:
Sic vos non vobis vellera fertis oves:
Sic vos non vobis mellificatis apes:
8io vos non vobis fertis aratra boves.” i
Virarn. (Tib. Claudius Donatus, Life of Virgil. Delphin
edition, 1880, p. 17.)
“1 wrote these lines ; anothoer wears the bn.ys:
Thus you for others build your nests, O birds:
Thus you for others bear your flecce, O sheep:
Thus you for others honey make, O bees:
Thus you for others drag the plough, O kine.”



9o HOS OMNES AMICOS—HUIC MAXIME.

“Hos omnes amicos habere operosum ost; sabis est inimicos non
habere.” Suwmca. HEpistolae, XIV., T.

Tt is troublesome to have so many friends; it should suffice that we have
no enemies.”

 Hospitium est calamitatis. Quid verbis opu’st?
Quamvis malam rem quaerens, illic reperias.”
Pravros. Trinummus, det 1., Se. IV., 152.—(Stasimus.)
¢“'Tis the abode
of misery. But without more words,~—whate'er
Evil you'd search for, you might find it here.”
—(Bonnell Thornton.)

“Hogtem adversum opprimere, strenuo homini haud difficile est;
oceulte pericula neque facere, nequo vitare, bonis in promptu
est.” Sarnosr.  Ad Caesarem, I1.

“ A man of vigour has little difficulty in overcoming a declared enemy;
men of honour, however, while slow to prepare an ambush, are only
too prone to fall into one.”

«“ Hostem curm fugeret, se Fannius ipse peromit.
Hio, rogo, non furor cst, ne moriare, mori!”’
MArTAL, Bpigrams, IT., 80, 1,
“To avoid his foe, Fannius himself has slain,
‘What maduess this, from fear of death to die |”

#(Toto principatu suo) Hostem generis humani,”
Priny raw Euper. Natural History, VIL., 6.
* An enemy of the human race.”

« Hostis ost, quisquis mihi
Non monstrat hostem.” SeNeoA. Hercules Furens, 1167,
**He is mine enemy who shows me not mine enemy.”

“FHuo omnis turba ad ripas offusa ruebat,
Matres atque viri, defunclaquo corpora vita
Magnanimum heroum, puori innuptacque puollae,
Impositique xogis juvencs antoe ora parentumn.”
Virain. Aneud, VI., 805,
“Towards the ferry and the shore

The multitudinous phantoms pour;

Matrons and men and heroes doad,

And boys and maidens yet unwed,

And youths who funeral flres have fed

Before their parents’ eye,”—(Conington.)

“ Huo propius me,
Dum doceo insanire omnes, vos oxdine adite.”
oraom, Satires, IT,, 8, 80,

“ Now listen while I show you how the rest,
‘Who call you madman, are themselves possessod.”

“Huic maxime putamus malo fuisse nimism opinionem ingenii atque
virtutis.” Corxnrius Nuros, dleibiades, 7.

“N othi_nﬁ way more prejudicial to his carcer than the unduly high estimate
which was formed both of his mental and Lis moral qud’iues."



HUYUS ILLA VOX—HUNC SALTEM EVERSO. 91

*Hujus illa vox vulgaris, ‘audivi, mne quid reo innocenti noceat,
oramus.” Cromro. Pro Plancio, XXIII., 57.

**It is our earnest prayer that an innocent defendant may suffer no injury
from evidence of that too common class, the ‘I have heard’.”

“ Humana malignas
Cura de_dit leges, et quod natura remittit,
Invida jura negant.” Ovip. Metamorphoses, X., 329.
‘“The wit of man most cruel statutes has devised,
And nature oft permits what is by law forbid.”

“ Humanitati qui se non accommodat,
Plerumque poenas oppetit superbiae.”
PusmDRUS. Fables, ITI., 16, 1.

““Who obeys not the dictates of humanity
Oft for his arrogance pays penalty.”

“ Humano oapiti cervicem pictor equinam
Jungere si velit, et varias inducere plumas,
Undique collatis membris, ut turpiter atrum
Dosinat in piscem mulier formoga superne:
Spectatum admissi risum teneatis amici ?”
HoracoBw. De Arte Poetica, 1.
* Suppose some %ainter, as a tour de force,
Should couple head of man with neck of horse,
Invest them both with feathers, 'stead of hair;
And tack on limbs picked up from here and there,
So that the figure when complete should show
A maid above, a hideous fish below:
Should you be favoured with a private view
You'd laugh, my friends, I know, and rightly too.”—(Conington.)

“ Humanum genus est avidum nimis auricularum.”
LuoreTius. De Rerum Natura, IV., 594.
¢“Man suffers from the plague of itching ears.”

“ Humanus sutem animus decerptus ex divina mente, cum alio nulle
nisi cum ipso deo, si hoc fas est dictu, comparari potest.”
Orcero.  Tusculanae Dispulationes, V., 88.
““The human soul, being an offshoot of the divine mind, can be compared

with nothing else, if it be not irreverent to say so, than with God
himself.”

“ Hune, qualem nequeo monstrare, et sentio tantum,

Anxietate carons animus facit, omnis acerbi

Impatiens, cupidus silvarum, aptusque bibendis,

Fontibus Aonidum,” JuveNan. Satires, VII., 56.

““He whom I feel, but want the power to paint,

Springs from. a soul impatient of restraint,
And {ree from every care ; a soul that loves
The Muse’s haunts, clear founts, and shady groves.”—(@iford.)

« Huno saltem everso juvenem guccurrerc saeclo .
Ne prohibete ! Viwarn,  CGeorgics, I., 500.

¢« Oh, hinder not the youth who would, at last,
Bring succour unto this perverted age.”



92 IBANT OBSCURI—-IGNAVIS PRECIBUS.

“Tbant obsouri sola sub nocte per umbram,
Perque domos Ditis vacuas et inania regna.”
Viramn. Zneid, V1., 268
¢ Along the illimitable shade
Darkling and lone their way they made,
Through the vast kingdom of the dead,
An empty void, though tenanted.”—(Conington.)

“Ibit eo quo vis qui zonam perdidit.”
Horace. Epistolae, IL., 2, 40.

“ He makes a hero who has lost his kit, "—(Conington.)

“Id arbitror
Adprime in vita esse utile, ut no quid nimis.”
Tereoncn, dAndria, dct I, Sc. I., 38, ~(Sosia.)
“This X hold to be the Golden Rule
Of Life, too much of one thing’s good for nothing.”
—(Gearye Cnlman.)

“Yd demum est homini turpe, quod meruit pati.”
Puavorus. Fables, ITL, 11, 7.

“ What truly disgraces a man is a punishment which he has deserved,”

1 Id facere laus est quod decet, non quod licet.”
SenmoA.  Octavia, 466.~ (Sencca.)

“*That your actions are becoming is praiseworthy, not that they are lawful
merely.”

“Jdem est ergo beate vivere et gecundum naturam.”
Senrca. De Vite Beata, VIIT,, 2,

R '.I‘ollive happily is the same thing as to live in accordance with nature's
aws,”

“Idem inficeto ost inficetlor xure,
Simul poemata attigit; nequo idem unquam
Aeque est beatus, ac poema cum soribit :
Tam gaudet in se, tamque so ipse miratur.”
Carornus. Carmina, XX, (XXIL), 14.
¢ He is more clownish than the country clown
‘When he’s attempting poetry; and yet
He's ne’er so happy a8 when writing verse:
8o much he joys and marvels at himself.”

“Tdem velle atque idem nolle, ea demuna firma simnioitia ost.”
Sarnvsr.  Caliline, XX,
¢The firmest friendship is based on an identity of likes and dislikes,”

“JIgnavia corpus hebotat, labor firmat, illa maturam senostutom, hio
longam adolescentiam reddit.” Cmrsvs, D Medicing, 1., 1.

 Imactivity weakens the Lody, exertion strengthens it ; the former hastens
on old age, the latter prolongs youth.”
¢ Ignavis precibus fortuna repugnatb,”
Ovin.  Melamorphoses, VIIL,, 78.
**The prayers of cowards Fortune spurns,”



IGNAVISSIMUS QUISQUE—ILLA PRIUS CRETA. o3

« lgnavissimus quisque et, ut res docuit, in periculo non ausurus,
nimii verbis, linguae feroces.” Tacirus. Iistory, I., 85.

““'I'ne most arrant coward, the man who, as the event proved, would dare

nothing in the moment of danger, was the most voluble and fierce of

speech.” —(Charch and Brodribd.)

“Ignis aurum probat, miseria fortes viros.”
SexEgcA. De Providentia, V., 9.

“* Gold is tried by fire, brave men by affliction.”
“Ignis, quo clarior fulsit, citius exstinguitur.”
Senmca. Ad Marciam, de Consolatione, XXIII., 4.
“The more brightly the fire has burnt, the sooner it is extinguished.”
“ Ignoranti quem portum petat, nullus suus ventus est.”
SexEcA. Hpistolae, LXXI., 8.
“Ifa rr}xlan dpes not know to what port he is steering, no wind is favourable
to him,’
" Ignoscito saepe alteri ; nunquam tibi.” PusLiLius Syrus, 208,
“You may often make excuses for another, never for yourself.”
¢ Ignoscas aliis multa ; nihil tibi."”
Ausowius. Septem Sapientium Sententiae, Cleobulus, 4.
“ Pardon much to others; nothing to thyself.”
#Ii vivunb qui ex corporum vinoulis, tanquam e carcere, evolaverunt.”
Cromro. De Republica, VI., 14.
¢“Those truly live who have escaped from the fetters of the body, as from
a prison.”

#Tlla meo caros donasset funere crines,
Molliter et tenera poneret ossa rosa.”
Prormrrrvs. EHlegies, I., 18 (17), 21.
‘“ Her cherished locks upon my tomb she'd lay,
And fill my grave with leaves of budding rose.”

“Illa mulier lapidem silicem, ut se amet, potest.”
Pravrus. Poenulus, det L., Se. IL, 77.—(dgorastocles.)

This woman would constrain & flint to love her."—(Bonnell Thornion.)

“Tlla placet tellus in qua xes parva beatum
Me facit, et tenues luxuriantur opes.”
Marmarn., Epigrams, X., 96, 5.
““That land for me where wish a tiny store
I'd happy be, and whers small means are wealth.”

“ (Quaeque sequenda forent, quaocque evitanda vicissim,)
llo prius oreta, mox haoc carbone notasti ? "
Prrsius. Satires, V., 108,
“ What should be followed, and in turn what shunned,
Hast noted, those in chalk, in crayon these?”



04 ILLAM, QUICQUID AGIT—ILLE, UT DEPOSITI.

“Illam, quicquid agit, quoquo vestigia movit
Componit furtim subsequiturquae Decor.”
Tisunnus. Klegies, IV., 2, 7.
*“ Whate’er she does, where’er she turns her step,
Grace is her tire-womsau, and her follower.”

¢“Ille dolor solus patriam fugiontibus, illa
Maostitia est, caruisse anno Circensibus uno.”
JUVENAL. Satires, XI., b2.
¢ One thought alone, what time they leave hehind,
Friends, country, all, weighs heavy on their mind,
One thought alone,~—for twelve long months to lose
The dear delights of Rome, the public shows."—(({fford.)

“Ille egregiam arfem quassandarum urbium profossus.”
SuNxca. De Constuntia Sapientis, VI., 1.
“ That professor of the noble art of destroying cities.”

“Ille igitur nunquam direxit bracchia contra
Torrentom, nec eivig erat, qui libora posset
Verba animi proferre et vitam impendere vero.”
JuveNan. Satires, IV., 89.
“ Ne'er did he try tho torrent’s force to stem,
Nor, as becornes a worthy citizen,
‘Would he give ulterance to his inmost thoughts,
And speak the truth at peril of his life,”

¢ Ille potens sui
Laetusque deget, cui licet in diem
Dixisge, ¢ vixi’.” Horacr. OQdes, II1., 29, 41,
“ Happy he
Self-centred, who each night can say,
My life is lived.” —(Conington.)

“Ille profecto
Reddere personae scit convenientia cuique.”
Honace. De Arte Poetica, 815,
“That man, when need oceurs, will soon invent
Tor every part its proper sentiment."—{Cimingtun.)

*Ille quidem dignum virtutibus suis vitao terminum posuit,”
Arurmius, Metamorphoses, I'V., 12.
“‘I{e ended his life in a manner befitting his virtues.”

“Ille terrarum mihi praeter omnes
Angulus ridet.” Horaom. Odes, II1,, 6, 18,

“That little corner, beyond all the world
Is full of smiles for me." .

“Illo, ut depositi proferret fata parentis,
Scire potostates herbarum usumque medondi
Maluit et mutas agitare inglorius artes,”
Viroio. Hneid, XII., 896,
*‘ But he, the further to prolong
A sickly parent's span,
The humbler axt of medicine chose,
The knowledge of ¢ach herb that grows,
Plying & craft unknown to son%}
Axn unambitious man,-—(Conington.)



ILLE, VELUT PELAGI--ILLUM EGO PER,. 05

tIlle, velub pelagi rupes imnmota, resistit.”
Viraiv. Aineid, VIIL., 586.

*“ Like rock engirdled by the sea,
Like rock immoveable is he.”—(Conington.)

“I1l dura quies oculos et ferreus urget
Somnus; in aeternam clauduntur lumina noctem.”
Virain, Aneid, XII,, 809.
“ A heavy slumber, ironbound,
Seals the dull eyes in rest profound
In endless night they close,”—(Conington.)

*11li mors gravis incubat,
Qui, notus nimis omnibus,
Ignotus moritur gibi.” Sexmea.  Thyestes, 401.—(Chorus.)
‘“ Ah, heavily weighs death on him
‘Who, known to others all too well,
Dies to himself unknown.”

“T1li robur et aes triplex
Cirea pectus orat, qui fragilem truoi
Comunisit pelago ratem
Primus.” Horace. Odes, L., 8, 9.
* Ok and brass of triple fold
Encompassed sure that heart, which first made bold
To the raging sea to trust
A fragile baxk.”—(Conington.)

“Tllic vivere vellem
Oblitusque meorum, obliviscendus et illis.”
Hogracm. Hpistolae, I., 11, 8.

“Yet there, methinks, I would accept my lot,
My friends forgetting, by my friends forgot.”—(Conington.)

“Illud ingeniorum velut praecox genus non temere unquam pervenit
ad frugem.”  QUINTILIAN, De Institutione Oratoria, L., 8, 8.

“'1‘11?1; class of intelligence which we call precocious very seldom bears
Tuit.”

“Illud quod medium est atque inter utrumque probamus.”
Magrriax.  Epigrams, I., 57 (58).
““That we approve which hoth extremes avoids.”

“Illud tamen jn primis tostandum est, nihil praecepta atque artes
volere, nisi adjuvente natura.”
QuinmxAN, De Institutione Oratoria, Prooemium, 26.
¢“We must first of all put it on record, that without the aid of nature,
neither precept nor practice will be of much service to us.”

“Tllum ego per flammas et mille gequentia tels.
Eripui his humeris, medioque ex hoste xecepi.”
Virgm. Aneid, VI., 110.

“ Him through the fire these shoulders bore,
And from the heart of battle tore.”—(Convngton.)



96 IMA PERMUTAT—IMPENSA MONUMENTI.

“ Ima permutat brevis hora summis.”
SuNmoA.  Thyestes, 598.—(Chorus.)

““But one short hour will change the lot of highest and of lowest.”

“Imago animi sermo est.” Sexgca. De Moribus, 72.
“8peach is the mirror of the mind."”

“ Immane regnum est posse sine rogno patl.”
Sunmoa. Thyestes, 470.—(Thyestes.)

¢ Wide is your rule, if without ruling you have learnt to suffer.”

« g)unota‘ prius tentanda, sed) Immedicabile vulnus
nge recidendum est, ne pars sincera trahatur.”
Ovip. Metamorphoses, 1., 190.
¢ Pirst try all other means, but if the wound
Heal not, then use the knife, lest to the sound
From the diseased the canker spread.”

“Tmimo id est genus hominum pessimum,
In denegando modo quis pudor paululun adest :
Post, ubi tompus est promissa perfioi,
Tum coacti, neccssario se aporiunt :
Et timent: et tamen res cogit denegare.”
TerENCE. Andria, Act IV., Sc. L., 8.—~(Charinus.)
* Yes, such there are, the meanest of mankind,
‘Who, from & sneaking bashfulvess, at first
Dare not refuse; but when the time comes on
To make their promise good, then force perforee
Open themselves and fear: yet must deny."~—(Qeorge Colman.)

“ Immodicig brevis ot actas, e rara senootus.
Quicquid amas, oupias non placuisse nimis.”
Mawmias.  Epigrams, VI, 29, 7.
‘Bhort life is theirs who know not self-restraint ;
Pray not to love too much the things you love.”

“ Immortalia ne speres, monet annus ot almum
Quae xapit hora diem.” Horacw, Odes, IV, 7, 7.
¢ No 'scaping death,’ proclaims the year that speeds
This sweet spring day.""—(Conington.)

“Impedit ira animum, ne possit cornere verum.”
Dronysius Oaro. Disticha de Moribus, I, 4.

“ Anger 8o clouds the mind that it cannot perceive the truth.”

“Impendendus homo est, deus osso ut possit in ipso.”
Mawitios, Astronomicon, I'V., 407.
% Man must be 5o weighed as though there were a God within him,"”

¢ Impenss monumonti suporvacua est; memoria nostxi duvabit, si vita
meruimus,”
Fronminus. (Pliny the Younger, Hpistolae, 1X., 10.)
‘A monument is a useless expense ; our memory will live, if our life has
deserved it.”



IMPERAT AUT SERVIT—IMPOSSIBILIUM NULLA. o7

“ Imporat aut servit collecta pecunia cuique.”
Horacr. Epistolae, I., 10, 47.

¢« Gold will be slave or master.”—(Conington. )

« Divitiae meae sunt; tu divitiarum es.”
Senuca.  De Vite Beata, XXTI., 5.

My wealth belongs to me ; you belong to your wealth.”

« Divitiac cnim apud sapientem virum in servitute sunt, apud
stultum in imporio.”
Soxuca. De Vita Beata, XXVI., 1.

‘“Wealth is the slave of a wise man, the master of a fool.”

“Ba invasit homines habendi cupido, ut possideri magis quam
possidere videantur.”
Prixy muw Younaen. Hpistolae, IX., 80.
“Men are so enslaved by the lust of gain, that they seem to be
possessed by it, rather than to possess it.”

“ Imperatorem (ait) stantem mori oportere.”
VESPABIAN. (Suefonius, Vespasiam, VIL., 24.)

** An emperor should die standing.”

« Imperium cupientibus nihil medium inter summa et praecipitia.”
Tacrrus. History, IL., T4.—(Quoling Vespasian.)
“They who aim at empire have no allernative hetween complete success
and utter downfall."—(Chaurch and Drodribb.)

“Imperium facile his artibus retinetur, quibus initio partum est.
Verum, ubi pro labore desidia, pro continentia et aequitate libido
atque superbia invasere, fortuna simul cum moribus immutatur.”

Sarrusr. COatilina, IT.

“Sovereignty is easily preserved by the very arts by which it was originally
created. When, however, energy has given place to indifference, and
temperance and justice to ;Ja.ssion and. arrogance, then as the morals
change 5o changes fortune.”

“ &Scriptor honoratun si forte reponis Achillem,)
mpiger, iracundus, inexorabilis, acer,
Jura neget sibi nata, nihil non arroget armis.”
Horacm. De Arte Poetica, 121.
«Tf great Achilles figure in the scene,

Malke him impatient, fiery, ruthless, keen;

All laws, all covenants let him still disown,
‘And test his quarrel by the sword alone.”—(Conington.)

«Importuna Lamen pauperies abest,
eo, si plura velim, tu dare deneges.”
Horaom. Odes, III. 16, 87.

Yot Poverty ne’er comes to break my peace ;
If more 1 craved, you would not more refuse,”—(Conington.)

“Impossibilium nulla obligatio est.” .
Ogrgus. (Corpus Juris Oivilis TRomani, Digesta, Lib. I,
Tit, XVIL, § 185.)

#Theye is no legal obligation o perform impossibilities.”
7



98 IMPRIMISQUE HOMINIS—IN ARISTIPPI,

“ Imprimisque hominis est propria veri inquisitio atque investigatio.”
Crouro. De Officiis, L., 4, 18.
The first duty of man iy the sceking after and investigation of truth.”

“Improbe amor, quid non mortalia pectora cogis? ”
Virarn,  Hineid, IV., 412.

¢« Curst Love | whal lengths of tyrant scorn
Wreak’st not on those of woman horn ¢ — (Conington.)

¢« Improbe Neptunum accusat qui iterum naufragium facit.”
Pusuirivs Syrus, 519.

¢ He accuseth Neptune unjustly who makes shipwreck a second time.”
~(Bacon.)

“ Improbus est homo qui boneficium soit sumere, ot reddere neseit.”
Pravrus. Persa, dct V., Sc. 1., 10.—(Toxilus.)
““The man’s a knave in grain, who can receive
A favour, and yet knows not 1o return it.”’—( Bounell Thornton.)
“ Improvisa leti
Vis rapuit rapictque gentos.” Ioracu. Odes, IL., 18, 19.
¢ Death with noiseless feet
Has slolen and will steal on all.”—(Ctmington.)

«Impudious prorsus revorentiam sui perdidit, quod fracuum est
omnium vitiorum.”
Bacox. De Augmentis Scientiarwm, VL, 8, 17.
“The profligate, in a word, has lost his self-respect, which is a curh on
every vice.”
“ Impulverea, ut dici solet, incruentacquo vietoria.” )
Avrus Gurravs.  Nocles Alticae, V., 6, b.

““What is called, a dustless and a bloodless victory.”

“In aetato hominum plurimae
Fiunt transennaoe, ubi decipiuntur dolis;
Alque edepol in oas plorumque osca imponitur.
Quam si quis avidus pascit oscam avaritor,
Decipitur in transenna avaritis sua.”
Pravaus. Ludens, det IV, Sc. VIL-=-(Daemones.)
“There avo many traps
Laid to engnare mankind, and whosoever
Snaps at the belt is caught by his own groadiness.”
—{ Bonnell Thornton.)

“TIn amore haee omnia insunt vitia ; injurias,
Suspiciones, inimicitiae, induciae,
Bellum, pax rursum.”
Teenxen.  Junuchus, 4et I, Sc. L., Me—-(Parmeno.)

““In love are all these ills : suspicions, quarrols,
Wrongs, reconviloments, war, and peaco ngain,”=~(tfarye Colnman. )

# §Num} In Arigtippi furlim praccopta relabor
Gt mihi res, non mo robus subjungerae couor.”
Tonracs., Hpistolae, L, 1, 18,

“ Anon to Aristippus’ cump 1 flit, ,
And say, the woxld's for me, not I for it.”~ (Coninglon.)
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“In audaces non cst audacia tuta.” Ovip. Metamorphoses, X., 544.
‘¢ Against the daring daring is unsafe.”

¢ In causs facili cuivis licet esse diserto,
Lt minimao vires frangere quassa valent.”
Ovip. Tristia, ITL, 11, 21.
““If but the subject’s eagy we may all he wise;
What stands not firm the smallest force o’erthrows.”

“In civitate libers linguam mentemque liberas esse debere (jactabat).”
TiseRIUS. (Suelonius, Tiberius, II1., 28.)
““In a free state there should be freedom. of speech and thought,”

“In collocando beneficio et in referenda gratia, si cetora paria sunt,
hoc maxime officii est, ut quisque maxime opis indigeat, ita oi
potissimum opitulari; quod contra fif a plerisque.”

Cromro. De Qficits, I, 15, 49.
“In conferring a favour, or returning a kindness, it is above all things our
duty, other things 'being equal, to consider where assistance is most
needed ; most men, however, take the opposite course.”

“In corporo si quid ejusmodi est, quod reliquo corpori noceat, id uri
secarique patimur, ut membrum aliquod potius quam totum
corpus intereat : sic in reipublicas corpore, ut totum salvam sit,
quidquid est pestiferum amputetur.”

Crcuro. Philippica, VIIT., 5, 15.
“If in the body there is anything of such a nature as to be injurious to
the rest of the body, we permit it to be burnt out, or cut away, pre-
ferring to lose one of the members, rather thau the whole body; so in
the body politic, that the whole may be preserved, it is necessary to
amputate whatever is noxious.”

“In dissensione civili, cum boni plus quam multi valont, expendendos
oives, non numerandos puto.”
Crcero. De Republica, VI., 1.—(Fragment,)
““Tn civil dissensions, where character is worth more than mere numbers,

we should, I think, weigh our follow-citizens, and not count them
morely.”

“In cadem re utilitas et turpitudo esse non potest.”
Cicero. De Officids, IIT., 8, 85.

“It is impossible for the same course of action to he both expedient and
dishonourable.”

“In oo neque auctoritate neque gratin pugnat, sed quibus Philippus
omnis castells expugnari posse dicobat, in guae modo asellus
onustus auro posset ascendore,”

Oicero.  Ad Atticum, I., 16, 12.
“Jlis weapous are neither authority nor popularity, but rather those re-
ferrcrlptn in the saying of Philip of Macedon, that no city was impreg-
nable so long as it could e entered by an ass laden with gold.”

«In flagranti crimine comprehensi.” .
JUSTINIAN. (Corpus Juris Civilis Romani, Codex IX.,
il XIII., 1.)

“laken in lh;,grunt violation of the law.” (Generally quoted * in flagrante
elicto .



100 IN FUGA FOEDA—IN MELLE SUNT.

“In fuga foeda mors est ; in victoria gloriosa.”
Crcrro.  Philippica, XIV., 12, 82.

“In flight death is disgraceful ; in victory, glorious.”

“In hominem. dicendum est igitur, quum oratio argumentationem non
habet.” QOiceno.  Pro Flucco, X., 28.

“Wo must make a personal attack, when there is no argumentative basis
for our speech,” ( When you have no case, abse the plaintif’s attorney.)

¢ (Nam) In hominum setate multe eveniunt hujusmodi:
apiunt voluptates, capiunt rursum misorias;
Irac interveniunt, redeunt rursum in gratiom ;
Vorum irae si quae forte eveniunt hujusmodi,
Inter eos rursum si reventum in gratiam est,
is tanto amici sunt inter se, quam prius.”
Pravrus. Admphalryo, At IIL., Se. IL., 57.—(Jupiter.)

¢ For in the life of men full many a chanco
Befalls them in this wise: and now they take
Their fill of pleasure, then again of misery :
Now quarrels intorvene, and now again
They're xeconciled : but when thase kind of quarrels
Haply arise botwixt two loving souls,
‘When reconciliation’s made again,
Their friendship doubles that they held bhefore.”
~(Bonnell Thornton.)

“In ingenio quoque, sicut in agro, quanquam alia diun serantur atque
elaborentur, gratiora tamon quae sus sponto naseuntur.”
Tacrrus.  De Oratoribus, VI,

“ Man’s mind is like a field; though by sowing and carelul cultivation
other things may be proauced from it, yet we like bost what grows
there naturally.”

“ In mala uxoro atquo inimico, si quid sumas, sumibus ost ;
In bono hospito atque amico quaestus ost, quod sumitur ;
Bt quod in divinis rebus sumas, sapionti luero ost,”
Praorus. Miles Gloriosus, 4¢t I11., Se. L, 79.-(Periplectomencs.)

“Upon an enemy
Or a had wifo, whatover you lay out,
That is expense indeed |  But on a friend,
Or a good guest, what you expend is gain :
As also, what is cost in sacrifices,
Is by the wise and virtuous counted profit.”
= Birnmell Thornton.)

“In maxima fortuns minima licentia ost.”
Sartusr,  Catilina, L1
*The higher your station, the less your liberty.”

“ In molle sunt linguae sitao vostrae, atque orationes
Lactoquo: corda felle sunt sita atque acerbo acoto.”
Pravrus.  Truculentus, dct I, Se. I, 76.~—(Dinarchus.)
“ Your tongues drop milk and honey,
Your hearts are steoped in gall and vinegur.”
~(Bunnell Thornton,)
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“ In mentemn venit
Te bovem. esse et mo esso asellum ; ubi tocun conjunctus siem
TUbi onus noqueam forre pariter, jaceam ogo asinus in luto.”
Pravrus.  dulularia, Act IL., Sc. IL., 51.—(Buclio.)
*“'When I am coupled with you,
Unequal to the load that you can bear,
I the poor ass shall founder in the mire.”
—(Bonnell Thornton.)

«¢In nemora et lucos’ id est in solitudinem secedendum est.”
Tacirus. De Oratoribus, IX.
 We must retire ¢ into the woods and groves,’ that is to say, we must seek
solitude.”

“In nullo quidem morbo plus fortuna sibi vendicare, quam ars, ars
quam nsatura, potest: utpote cum, repugnante natura, nihil
medicina proficiat.” Cursus. De Medicina, IIL., 1.

“In no disease can fortune claim more than skill, or skill than fortune;
80 much so that unless nature aids, all medicine is in vain.”

¢ (Opinor quia) in numero ipso est quoddam magnum collatumgque con-
silium ; quibusque singulis judieii parum, omnibus plurimum,”
Priny Ten YouneEr. JHpistolae, VII., 17,
*“Tn a multitude of counsellors there is a soxt of collective wisdom ; though
individually they may be deficient in judgment, yet united they are
wise.”
“In omni adversitate fortunae infelicissimum genus est infortunii
fuisse felicem.”
Boiirarvs. De Consolatione Philosophiae, I1., Prosa 4.

“In every reverse of fortune, the most unhappy condition of misfortune
is to have known happiness.”

“In omni enim arte vel studio vel quavis soientia, ut in ipsa virtute,
optimum quidque rarissimum.”
Cicero. De Fimibus, II., 25, 81.
* In every art or science, or branch of learning, as in virtue itself, perfec-
tion is but rarely attained.”
“ In perpetuum, frater, ave atque vale.”
Catvrrus. Carmina, XCIX. (CL), 10.
‘“ For ever, brother, fare thee well.”
« In pertusum ingerimus dicta dolivm, operam ludimus.”
Pravrus. Pseudolus, det I., Se. ITT., 135.—(Pseudolus.)

‘¢ All we say
1s just like pouring water in a sieve ;
Our labour’s all in vain,"—(Bonnell Thornton.)

“In pretio pretium nunc est. Dat census honores.
Census amiocitias ; pauper ubique jacet.” .
Ovip. Fasti, L., 217.

“ Money is now the prize, 'Wealth in its train
Brings honours, and brings friendships ; he who’s poor
Ts ever cast aside.”
“In primoribus habent, ut aiunt, labris.” Ororno.  Fragment,
¢ They have it on the tip of the tonguo, as the saying goes.”



102 IN PRINCIPATU—IN TANTA VOLUTATIONE.

“1n principatu commutando sacpius,
Wil practer domini nomen mutant pauperes.”
Puaenrus. Fables, I., 15, 1.
“ When states now rulers seek,
The poor change nothing but their master's name.”

“ In publicis nihil est loge gravius: in privatis firmissimum est tosta-
mentum.” Crcero. Philippica, I1., 42, 109,
“In public affairs there is nothing weightier than law ; in private matters
nothing more binding than a will.”
«In re mals, animo si bono utare, adjuvat.”
Pravrus.  Captivi, 4et IL., Sc. I., 8.—(Lorarius.)
“Qur best support and succour in distress
1s fortitude of mind.”"—(Bonnell Thornion.)
“In rebus asporis et tenui spe, fortissima quacque consilia
tutissimea sunt.” Lavy. Histortes, XXV., 38.
“In difficult and desperate cases, the boldest counsels are the
safest.”
“In sapientis quogue animo, eliam cum vulnus sanatum ost, cicatrix
manet.” Sexzca.  De Ira, 1., 16, T.—(4 saying of Zeno.)
“Yven in the wise man’s mind, after the wound is healed, the sear
remains.”
¢ In scirpo nodum guaeris.”
Pravrus. Menaechmi, Aet I, Se. L., 22.—(Messenio,)
“You are looking for & kuot in & bulrush.”

“In se magna ruunt; laetis hune numina rebus
Orescendi posuere modum.” Lucaw. Pharsalia, I., 81.
¢ What beyond measure grows, of its own salf will full ;
Such bounda the gods have set to fortune’s increase,”
«In se sempor armatus Furor.”
SuNpoA.  Hercules Hurens, 98.—(Juno.)
¢ Madness ever armed against itself.”

“In gtoriles campos nolunt juga forre juvenoi:
Pingue solum lassat, sed juvat ipse labor,”
Maxrran, Hpigrams, I, 107 (108), 7.
‘' When the land's poor the steer the yoke will shirk :
Rich soil may weary, yet the toil's a joy.”

“In suis quoque malig ita gerere se oportet, ut dolori tantum dev,
quantum poseit, non quantum. eonsustudo.”
Sunuca. De Tranquillitate Animi, XV., 6.
““In one’s own misfoxtunes one should so bear onoself as to give the rein
o sorrow only as far as is necessary, not as far 4 is customary.”

“In tenta volutatione rerum humenarum nihil ouiquam nisl mors
certum est: tamon do oo queruntur oxones, in quo uno nemo
decipitur.” Sunrca, Epistolae, XCIX,, 9.

* Among the innumerable vicissitudes of human affairs, no one can he sure

of anything except death: yet all mon complain of the one thing in
which no one i deceived.”
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v In te omnis domus inclinata roewmbit.”
Virgrn, Aincid, XII., 59.

¢ A house dismantled and decayed,
On you is fain to lean.”—(Contnglon.)
“In tempore ad eam veni: quod rerum omnium est

Primum.”
Teruncn. Heautontimorumenos, dct IL., Se. I1L.,128.—(Syrus.)

. T came just in time,
Time, that in most atlairs is all in all.” —((eorge Colman.)
“In tenui labor, at tenuis non gloria.” Vinern. Georgics, IV, 6.
¢ Slight is the subject of my work, not slight shall Le its fame.”
“In turbas et discordias pessimo cuique plurima vis; pax et quies bonis
artibus indigent.” Taoxrvs. History, IV., 1.

“In stirring up tumult and strife, the worst men can do the most, but
peace and quiet cannot be established without virtue.”
—~(Olhwrch and Brodribd.)

“ (Pidens animi atque) In utrumque paratus,
eu versare dolos, seu certae occumbere morti.”
Virein, Bneid, II., 61.

* Nerved with strong courage to defy
The worst, and gain his end or die.”—(Conington.)
“In vindicando criminosa est celeritas.” Punririvs Syrus, 236.
¢ In taking revenge, the very haste we make is eriminal.”—(Bacon.)
“In vino veritas.”

Proverbial expression. (Frasmus, ddagiorum Chiliades,
s« Libertas.)

¢“In wine is truth.”
¢« Incedunt victae longo ordine gentes

Quam variae linguis, habitu tam vestis et armis.”
Virair, Aineid, VIII., 722.

*“There march the captives, all and each,
In garb as diverse as in speech,
multiform array.”—(Conington.)

“ Inceptio st amentium, haud amantium.”
TeroNon. Andria, 4dct 1., Se. II1., 18.—(Davus.)

¢“They are beginning like lunatics, not like lovers.”
“Incipe; dimidium facti est, cocpisse: supersit

Dimidium ; rursum hoc incipe, ot elficies,”
Avsonrus.  Epigrammate, LXXXI,

 Bogin ; ’tis half your task ; the half remains;
glguin begin, and all your task i3 done.”

“Inde caput morbi.” JuveNaL. Satires, ITL., 286.
“Hence the sceds of many a dire disease,”—(Gifford.)

«Inde faces ardent, voniunt & dote sagitiae.”
8 JuveNAn. Satires, VI., 189.

“ Plutus, not Cupid, touched his sordid heart, .
And "twas her dowor that winged th’ unerring dart."'—(Gifford.)
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“Indo fit ut raro, qui so vixisse beatum
Dicatb ot exacto contentus temporo vita
Qedat uti conviva satur, reporire quoeamis.”
Horacn. Satires, I., 1, 117.

¢ Heneo cones it that the man is rarely scen
‘Who owns that his a ha.{)py life has been,
And thankful for past blessings, with good will
Retires, like one who has enjoyed his fill.”—(Conington.)

¢ Inde illa mexima medicorum exclamatio esf, ‘vitam brevem esse,
longam artom.’.” SenxmcA. De Brevitate Vitae, 1.

¢ Honce that greatest of the sayings of the doctors, that ¢life is short, but
art is long’.”

“Indice non. opus est nostris, nec vindice libris:
Stat contra, dicitque tibi tua pagina, fur es.”
MagrTIAL. Fpigrams, I., 53 (b4), 11.

¢ My books nor spy nor yet avenger neod ;
Thy pages to thy faco proclaim thy theft.”

«Indigna digna habende sunt, quum herus facit.”
Pravros. Oaptivi, det IL, Sc. 1., 6.—(Lorarius.)

““Should a master
Commit unworthy actions, yet his slaves
Must think them worthy ones.”—(Bonnell Thornton.)

“Indignor quicquam reprehendi, non quia crasse
Compositum, illepideve putetur, sed quia nwpor.”
oracu. Jfpistolae, I1., 1, 76.
1 chafe to hear a poem called third-rate,
Not as ill-written, but as written late.”—(Conington.)

“Indocti discant et amont meminisse periti.”
Hiwvavnm.  Abrégé Chronologique de U1listoire de France, preface.
A translation, as Ilénault states, of the following lines
Sfrom Pope's Hssay on Criticism, T4l and 744,
“Content if hence th’ unlearned their wants may view,
The learned reflect on what before they knew,”

¢ Indum sanguinoo veluti violavorit ostro
Si quis ebur, aut mixte rubent ubi lilia multa
Alba rosa; tales virgo dabat oxe colores,”
Vinaru. Zdineid, X1I., 67,
3o blushes ivory's Indian grain,
‘When sullied with vermilion stain :
So lilies seb in roseate bed
Bokindle with contagious red.
8o flushed the maid.”-—(Coningion.)

“Inerat tamen simplioitas ac liberalites; quae, ni adsit modus, in
exitinm vertuntur.”
Taorrus. tistory, IIL., 86, —(0f Vitelhius.)
“Heo had a certain frankuess and ganuronitﬁ, qualitios indeed which turn
8

to a man's ruin, unless tempered with diseretion.”
w=(CShurch and Brodribb,)
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¢ Infelix oporis summa, quis ponere totum
Nesciot ; hune ogo me, si quid componere curem,
Non. magis esse velim, quan naso vivere pravo,
Spectandum nigris oculis, nigroquo capillo.”
Horacr. De Arte Poetica, 34.
¢Yet he shall fail, because he lacks the soul
To comprehend and reproduce the whole.
I'd not be he: the blackest hair and eye
Lose all their beauty with the nose awry.”—(Conington.)

¢ Infinita est velocitas temporis, quae magis apparet respicientibus.”’
Smxmca. Hpistolae, XLIX., 2.

¢ Infinitely swift is the flight of time, a3 we see, in especial, when we loock
backward.”

“Infirmi snimi est pati non posse divitias.”
Sexmos.  Hpistolae, V., 6.

‘Tt is the sign of a weak mind to be unable to bear wealth.”

“Ingenia humana sunt ad suem cuique levandam culpam nimio plus
facunda.” Livy. Histories, XX VIIL., 25.

‘‘Men are only too clever at shifling blame from their own shoulders to
those of others.”

¢ Ingeniis patuit campus; certusque merenti
Stat favor,” OraupianNus. .De Consulatw Fl. Malii Theodori, 262.
¢ Fame’s wide field
To talent open lies, and favour sure
‘Waits upon merit.”

¢ (Neque, si quis scribat, uti nos
Sermoni propiora, putes hunc esse poetam.)
Ingenium oui sit, cui mens divinior atque os
Magna soniturum, des nominis hujus honorem.”
Horacr. Satires, I., 4, 43.
¢’ Tig not poetry,
No: keep that name for genius, for a soul
Of Heaven’s own fire, for words that grandly roll.”
—(Comington.)
“ Ingenium. ingons
Ineulto latet hoo sub corpore.” Hogracz. Satires, L., 8, 83,
“That coarse body hides a mighty mind.”—(Conington.)

“Ingenium, longa rubigine laesum,
Torpet, et est multo, quam fuit ante, minus.”
Ovio. Tristia, V., 12, 2L
¢ Groat talents, by the rust of long disuse,
Girow somnolent, and shrink from what they were.”

“Ingenuas didicisse fideliter artes
Emollit mores, noc sinit esse feros.”
Ovin. Hpistolae ew Ponto, IL., 9, 47.

“ By faith(ul study of the nobler arts, N
Our nature’s softened, and more gentle grows.”
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“Ingenud valtus puer ingonuique pudoris.” _
JuveNAL, Satires, XT., 154,

“Ingennous grace .
Beams from his eyes, and flushes in his faco.”—((/ifford.,)

“TIniqua nﬁnqu&m regnsa perpetuo manent.”
SmexmeA.  Medea, 196.—(Medea.)

¢ Unjust dominion cannot be eternal.”

“Iniqua rero maximis virbutibus
Fortuns parcit.” Sunnoa. Hercules Furens, 829.—( Megara,)

‘“Fortune, the f'nde, but mrely spares
Those of the loftiest virtue.’

“Iniquissima haeo bellorum conditio est; prospera omnes sibi vindi.
cant, adversa uni imputantur.” Tacrrus. dgricola, XXVII.

¢ Nothing in war is more unjust than that all concerned claim its successes
for themsclves, and throw on some one individual the blame for its
roverses,”

“Iniguum est collapsis manum non porrigore: commune hoc jus
generis humani est.”
Mancus Suyvmoa.  Controversiae, L., 1, 14.

“It is a denial of justice not to stretch out a helping hand to the fallen;
that is the common right of humanity.”

“Initia magistratuum nostrorum meliora forme et finis inclinat, dum
in modum candidatorum suffragia conquirimnus.”
Tacirus, Adnnals, XV., 21,
“ Qur magistratos gonerally administer their offices bettor at the hoginning

of their tenure, but with less vigour towards the ¢nd, when they are
in the position of candidates soliciting votes.”

# Initium est salutis, notitia peccadi.”
Senwea.,  Epistolae, XX VIIL, 9.
“The first step towards amendient is the recognition of error.”
“Injusta ab justis impetrari non decet;
Justa autem ab injustis petoere insipientia 'sb ;

Quippe illi iniqui jus ignorant, neque tenont.”
Pravrus.  Amphitryo, Prologus, 85,

‘Tt Lefits not to pray the %'uat to do injustice ;
And to ask justice from the unjust is foolighness,
For the unjust nor know nor practise justice.”

“Inops, potentom dux vult imitari, perit.”
Prnamorus. Hables, I., 94, 1.

1t is destruction to the weak man to attempt to imitate the powerful,”

“Inquinat ogregios adjuncla suporbia mores.”
Cravntanvs. De Quarto Consulatu Homoris, 805,

¢ Pride sullies the noblest character,”
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“Insani nomen sapions forat, aequus iniqui,
Ullra quam sotis st virtutem si petat ipsam.”
Horace. Epistolae, I., 6, 15.
“E'en virtue’s self, if carried to excess
Turns right to wrong, good sense to foolishuess.”——(doniﬂgton.)

“Insania scire se non potest, non magis quam caecitas se videre.”
Arurmius. De Magia, LXXX,

““Insanity cannot recognise itself any more than blindness can see itself.”

‘Insanire paret ceria ratione modoque.”
Horaom. Satires, IL., 8, 271.

“There is a certain method in his madness.”

« ',$At nos horrifico cinefactum te prope busto)
nsatiabiliter deflebimus; aeternumque
Nulla dies nobis moerorem e pectore demet.”
Luorgrivs. De Rerum Natura, III,, 918.

¢ Z%;' the dread pyre whereon thine ashes lie
@ mourn thee ceaselessly ; no day to come
Throughout all time shall consolation bring
To our grief-stricken hearts.”

“Insperata accidunt magis saepe quam quae speres.”
Pravrus. Mostellaria, Act I., Sc. II1., 40.—(Scapha.)

¢ Things we not hope for oftener come to pass
Than things we wish.”—(Bonnell Curter.)

“Ingpicers, tanquam in speculum, in vitas omnium
Jubeo, atque ex aliis sumere exemplum sibi.”
TereNom. Adelphi, dct II1., Sc. II1., 62.—(Demea.)
¢In short, I bid him look into the lives
Of all, as in & mirror, and thence draw
From others an example for himself.”—(George Colman.)

¢ Instar montis equum divine Palladis arte
Aedificant.” Virein, Hneid, IL., 16.
““The Danaan chiefs, with cunning given
By Pallas, mountain-high to heaven
A glant horse uprear,”—(Contington.)

“Integor vitae scelerisque purus,
Non eget Mauris jaculis neque areu,
Nec venenabis gravida segittis,
Fusce, pharetra.” Horaom. Odes, L., 22, 1.
¢ No need of Moorish archer’s craft
To guard the pure and stainless liver ;
He wants not, Fuscus, poison’d shaft
To store his quiver.”—(Coningéon. )

“Intolligisne me esse philosophum? . . . Intellexeram, si tacuisses.”
Bojitmios.,  De Comsolatione Philosophiae, IL., Prosa T.
¢ Do you understand that I am a philosopher? . . . I should have so
understood had you remained silent.” .
(Hence the phrase * Si tacuisses, philosophus mansisses”.)



108 INTER FINITIMOS-INTEREA DULCES.

“Inter finitimos vetus alquoe antiqua simultas,
Lmmortale odium of nunquam sanabilo vulnns
Ardot adhue.” JuveNarn, Safires, XV., 83.

¢ Between two neighbouring towns a deadly hate,
?})rung from a sacred ?rudge of ancient date,
ot hurns ; & hate no lenients can assuage
No time subdue, a rooted rancorous rage.”~~(('¢ford.)

¢ (Mioat inter omnes
Julium sidus velut) inter ignes
Luna minores.” Horace. Odes, 1., 12, 47,
“ Gireat Juling’ light

Shines like the radiant moon amid
The lamps of night.”—(Conington.)

“ (Saepe audivi) inter os atque offam multa intorvenire posse.”
M. Caro (Cewsomrinus.) (dwlus Gellius, Noctes Atticae, X1IL,
17, 1.)
¢ Many things may come between the mouth and the morgel.”

 (Nunc ego) intor sacrum saxumque sto.”
Pravrus. OCaptivi, det II1., Se. IV., 84.~—(Tyndarus.)

I aw standing between the knife and the victim.”

*“(Quod ait vetus provorbium,) inter sacrum of saxum positua
cruciabar.” Apurmrus. Metamorphoses, X1, 28,

1 was suffering agonies between the kuifs and the vietim,”

“Inter spem curamque, timores inter of iras
Omnem orede diem tibi diluxisse supremum ;
Grata supervoniet quae non sperabitur hora.”
Honrace. Huistolae, T., 4, 12,
¢ Let hopes and sorrows, fears and angers be,
And think cach day that dawns the Just you'll see;
For so the hour that greets you unforeseen
Will bring with it enjoyment twice as keen.”~ (Conington.)

¢ Interdum lacrimae pondera vocis habont.”
Oviv. Epistolas exw Donto, ILI,, 1, 158,

¢“B'en tears at tixes have all the weight of speech.”

“Interdum vulgus rectum vidit; est ubi pecoat.”
Horaon. Hpistolae, I1., 1, 68.

¢ Sometimes the public sees like any 1¥nx :
Someties, if "tis not blind, at least 1t bliuks,”—(Conington.)

“ Intoroa duloes pondent circum csoula nati,
Casta pudicitiom servat domus; ubera vaocoae
Luctea domittunt, pinguesque in gramine lacto
Intor se adversis luctantur cornibus haoedi.”
Virain. Georgics, IL., 598,
¢ Moanwhile his children clamber for his kiss,
And chastity assures domaostio Lliss
1Iis kine afford axuberance of food,
And his kids fatten in their wanton mood.”"—(J. B. Rose,)
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# Interea gustus elementa per omnia quacrunt,
Nunquam animo protiig obstantibus.” JuveNan., Satires, XI., 14,
¢ Moanwhile, ere yet the last supply be spent,
They svarcix for daintics overy elemont,
Awed by no price.”—(Gifford.)

¢ Intorerit multum Davusne loguatur an heros.”
Horacm. De Arie Poetica, 114.

“"Twill mattor much if Davus 'tis who's speaking, or a hero.”
(Zhis line ts generally quoted as above, bul the more correct reading is
obably ¢ Divus”.  Conington adopts this, and translates the
ine, ““ Gods should not talk like heroes™.)

“Interrogas, quid petam ex virtute? Ipsam. Nihil onim habet
molius, ipsa pretium sui.”  SpNEcA. D¢ Vita Beata, IX., 4.

' You ask what I seek from virtue? Itself. For virtue has nothing better
to give ; its value is in itself.”

“Ipsa quidem virtus sibimet pulcherrima merces.”
Srurus Itavicus. Puwica, XIII., 668.
¢ Ipsa quidem virtus pretium sibi.”
Craupianus. De Consulatu Fl. Mallit Theodors, 1.
¢ Virtue is indeed its own reward.”

¢ Intral amor mentes usu. Dediscitur usu,
Qui poterit sanum fingere, sanus erit.”
Ovip. Remedia Amoris, 508,
** By habit love doth enter in our hearts,
%y habit too we learn to drive him forth.
¢ who can feign that he has cured love’s wound,
‘Will soon bo cured indeed.”

¢ Intret amicitiae nomine tectus amor.”
Ovip. De Arte Amandi, I.,720,

“TLove will enter cloaked in friendship’s name.”

“Intus est hostis; cum luxuria nobis, cum amentia, cum scelere
certandum est.” Crcmro. Im Catilinam, IL., 5, 11.

¢The enemy is within the gates; it is with our own luxury, our own folly,
our own criminality that we have to contend.”

“Intuta quae indecora.” Tacirus. History, I., 83.

“«hat cannot be safe which is not honourable.”
—(CQhwrch and Brodribb.)

“Invoni portum. Spes ot fortuna valete;
Satb me lusistis; ludite nune alios.”
Janus PAnNoNtus. Hpigrammata, OLX. (Bd. Traj. ad Rhenum,
%?4.) 4. tramslation of an epigram in the Greek Anthology,
.y 49.
(Quoted by Iecsage, (il Blas, IX., 10, and Burton, Anatomy of
Melamcholy, Part 1., Sec. III., 6.)

“ My havon’s found. Fortune and hope, farewell ;
Enough ye've toyed with me ; toy now with others,”
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* Invenias etiam disjecti membra poetae.”
Horace. Satires, I., 4, 62

“The bard remains, unlimb him as you will.”—(Conington.)

“Inveniat quod quisquo volit. Non omnibus unum est
Quod placet. Hio spinas colligit, illo rosas.”
PrrroNius Arpitor, Jragment XXX V.
¢ May cach man find what he desirves; all tastes
Are not the same. One roses plucks, one thorns,”

“Invicti perstant, animoque supersunt
Jam prope post animam.”
SipONIUS APOLLINARIS, Carmina, V. IﬁMimw’s Patrologiae
Cursus, Vol, L:VI11., 317.)
“Unconquered still they stand, and their high courage
All but outlives their life.”

“Invidiam, tanquam ignem, summa potere.”
Lavy. Iistories, VIIL., 81,

¢ Iinvy like fire always makes for the highest points.”

“ Invidus, iracundus, iners, vinosus, amator;
Nemo adeo forus ost ub non mitescere possit,
Si modo culturae patientem commodet aurem.
Virtus est vitium fugore, et sapientia %rimu.
Stultitia caruisse.” ORACE. Epistolae, I., 1, 88,

“ Coward, pickthank, spitfire, drunkard, debauchee,
Submit to culture patiently, you'll find
Her charms can humanise the rudest mind.
To fly from vice is virtuo : to be free
From foolishnoss is wisdom’s first dogroe.”—(Conington.)

“Inviss nunquam imperia rotinontur diu.”
Sexmca.  Phoenissae, 660 (298).—(Xolynices.)
¢ An unpopular rule is never long maintained.”
“Invitus e, tanquam vulveras, attingo; sod nisi tacta tractataquo
sanari non possunt.” Lxvy, FHistories, XX VILL., 27.
I approach these quostions unwillingly, as they aroe sore subgm:tn, but no
cure can be ollected without touching upon and handling them.”
“ &Subito adfortux nuntius horribilis,)
Tonios fluotus, postquam illuc Arrius isset,
Jam non Ionios esse sed Fionios,”
Oarvnrus.  Carming, LXXXIT, (LXXXIV.), 11,

“We've just heard the dreadful news,
Thut since our Axring’ visit to the sea,
Tho Ionian waves are now Hionian called.”

“ Ipsa dicy alios alio dedit ordine Luna
Folices oporum.’ Virar.  @eorgics, I., 476,
“The moon herself doth changing indieate
Auspicious days, and those opposed by fate.”—~(7. B. Rose.)
“Tpsa scientia potestas ost.”
Bacow. Meditationes Sacras.—De Heresibus,
“Knowledge is power.”
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“Ipse facit versus, atque uni cedit Homero
Propter mille annos,” JuveNan. Satires, VII., 87.

¢ I{e scribbles verses, and he thinks himself
The greatest bard save Homer, to whom he yields,
Because he lived a thousand years ago.”

¢ Ipse quis sit, utrum sit an non sit, id quoque nesoit.”
Oarurrus. Carmina, XVIL, 22.

¢ Ho knows not who he is, nor if he is, nor if he is not.”

« Ipse tibi sis senatus; quocumgque te ratio reipublicae ducet, sequare.”
Cicuro. Ad Familiares, X., 16, 2.

¢ Be to yourself the senate ; wherever the well-being of the state points the
path, follow there.”

“Tpsi illi philosophi etiam illis libellis, quos de contemmnenda gloria
soribunt, nomen suum inseribunt; in eo ipso in quo praedica-
tionem nobilitatemque despiciunt, praedicari de se, ac nominari
volunt.” Cioero. [IPro drchia, X1., 26.

““Even those very philosophers who write treatises on the despising of fame,

gut their names on the title-paﬁe; in the very place in which they

eprecato self-advertisement and notoriety they take steps to have
themselves advertised and made notorious.”

“Tpsi medium ingenium, magis extra vitia quam cum virtutibus.”
Tacrrvs. History, 1., 49.—(0f Galba.)
‘““His character was of an average kind, rather free from vices than
distinguished by virtues.”—(Church and Brodribb.)

¢ Ipsum enim bonum non est opinionibus, sed natura.”
Crcero. De Legibus, L., 17, 46.

“The absolute good is not a matter of opinion but of nature.”

« Ira furox brevis est: animum rege qui nisi paret
Tmperat : huno frenis, hune tu compesce catena.”
Horace. Epistolae, I., 2, 62.
¢ Wrath is a short-lived madness : curb and bit
Your mind : "twill rule you, if you rule not it.”—(Conington.)

“Jra quae tegitur nocet;
Professa pordunt odia vindictae locum.”
SenxmoA.  Medea, 153.—( Nutriz.)
‘¢ Dangerous is wrath concealed ;
Hatred proclaimed doth lose its chance of wreaking vengeance.”

“Is demum mibi vivere, atque frui anima videtur, qui, aliquo negotio
intentus, praeclari facinoris aut axtis bonae famam quaerit.”
Sarrusr.  Catilina, I1.
“ He only seoms to mo to live, and to make ropher use of life, who sets
himself some serious work to do, and seeks the cxredit of a task well
and skilfully performed.”

“Is demum vir cuius snimum ueque prospera H{tortunm) flatu suo
offerct, nec advorsa infringet.” Livy. Histories, XLV., 8.
“Hois trul}y a man who will not permit himself to he unduly clated when
, fortune’ breeze is favourable, or cagt down when it is adverse.”
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“Is habitus animorum fuit ut pessimum facinus auderent pauci, plures
vellent, omnes paterentur,” Tacirus. Ifisiory, I., 28,

“Such was the temper of men’s minds, thai, while there were foew to
venture on so atrocious a treason, mony wished it done, and all were
ready to acquiesce."—(Church and Brodribb.)

«Js minimum eget mortalis qui minimum cupit.”
ANON. (ftibbeck, Scenicae Romanorum Poesis Fragmenta, éx
incertis incertorum, LXV.)

“’Mongst mortals he’s the least in want who least desires.”

# Contontum vero suis rebus esgo, maximae sunt corbissimaeque

divitise.” Cicmro. Paradoza, V1., 8, bl.
“To _h!o content with what one has is the greatest and truest
riches.”

“Non qui parum habot, sed qui plus cupit, paupor est.”
SuNmca.  HEmstolae, IT., 6.
“Not he who possesses little, but he who desires more, is the
poor man.”

< Jg maxime divitiig fruetur, qui mainime divitiis indigot.”
SexgcA.  Mpistolae, XIV,, 17.
“ He most enjoys wealth who least desires wealth.”

 Js plurimum habebit qui minimum desiderabit.”
Arurmivs. De Magiw, XX,
¢ He will have most who desires least.”

« Felicem, soivi, non qui, quod vellet, haberet,
Sed qui per fatum non data non cuporet.”
Ausontus, [dyllia, I1., 28,
““Not that man's happy who obtains his wish,
But he who wishes not for what {ate gives not.”
 Sompor inops quicumque cupit.”
Oravvianus, In Rufinum, L., 900.
““He who desires is always poor.”

“Is (Solom) quum interrogaretur, cur nullum supplicium constituissot
in eum, qui parentem necassel, respondit se id neminem
facturum putasse.”” Cromro. Fro Roscio Amerino, XX V., 70.

“Solon, when askod why ho had not appointod any penalty for purricide,
roplied that he had not thought any man capable of the crime.”

 JIsta sonilis stultitia, quae deliratio appellari solet, sonum leviur est,

non omnium.” Crewro.  De Senectute, XT., 86,
*“That senile stuFidity which we call dotage is not charactoristic of all old

men, but only of those of small mental capacity.”
«Isthace commemoratio
Quasi exprobratio est immoemoris benofieii,”
TrruNon.  Andria, Act I, Se. I., 16.~(Sosia.)
“This datadl,
Porcing your kindness on my momory,
Socms to reproach me with ingratitude,”—(Qeorgs Colnar )
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¢« Isthacc in me cudetur faba.”
TerENc®. Tunuchus, Act IL., Se. III., 89.—(Parmeno.)
¢ shall have to serve for the threshing floor.”

«Jgtuc est sapere, non quod ante pedes modo st
Videre, sed etiam illa quae futura sunt
Prospicere.” TERENCE. Adelphi, dct ITL., Sc. III., 82.—(Syrus.)
““That is to be wise, to see
Not that alone which lies before the feet,
But ev’n to pry into futurity.”—(Qeorge Colman.)

s« Istuc est sapere, qui, ubicumque opus sit, animum possis flectere;
Quod faciendum fortasse sit post, idem hoe nunoc si feceris.”
TerENCE. Hecyra, Act IV., Sc. IIL., 2.—(Laches.)
““That man is wise who so can bend his mind,
‘When need arises, as to do at once
That which hereafter he will recognise
As having been the proper thing to do.”

“Tta comparatam esse hominum naturam ommnium,
Alieng ut melius videant et dijudicent
Quam susa.”
TrrENCE. Heautontimorumenos, 4dct IIL., Se. L., 97.
—(Menedemus.)
“Gods! that the nature of mankind is such,
To sce and judge of the affairs of others
Much better than their own.”—(Qeorge Colman.)

¢ Tta, Dis placibtum, voluptatem ut maeror comes consequatur.”
Pravrus. Amphitryo, 4ot IL., Se. IL., 5.—(dlcumena.)
““Thus it pleases Heaven,
That Sorrow, her companion, still should tread
Upon the heels of Pleasure.”—(Bonnell Thornton.)

It enim finitima sunt falsa veris, eaque quae percipi non possunt, iis
quae possunt——ut tam in praecipitem locum non debeat se
sapiens committere,” Cromro. Academica, IT., 21.

“The false borders so closely on the true, and the possible on the
impossible, that the wise man should refrain from venturing on such
dangerous ground.”

« Ita est amor, balista ut jacitur: nihil sic celere est, neque volat;
Alque is mores hominum moros et morosos efficit :
Minus placet, magis quod suadetur ; quod dissuadetur placet.
Quom inopia ’st, oupias; quando ejus copia ’sb, tum non velis ;
Ille qui aspellit, is compelliti; ille qui consuadet, vetat.”
gnmmvs. Trinummus, et I11., Sc. IL,, 42.—(Lysiteles.)

‘It iy with love
As with a stone whirled from a sling ; it flies,
Nothing so quick. Love makes a man a fool,
Hard to bo pleased. What you porsuade him to
He likes not, and embraces that from which
You would dissuado him. ‘What there is a lack of,
That will he covet ; when *lis in lis power
He'll none on’t. 'Whoso bids him to avoid
A thing invites him to it ; interdicts,
Who recommends ib.”—( Bonnell Thornton.)
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“ 1te major est muneris gratia quo minus diu popendit.”
SENEcA. De Beneficits, IL., 5, 8.

A gift is the more grateful, the shorter the time during which wo are
wailing for it.”

“ Ita plerique ingenio sumus omnes; nostri nosmet poenitet.”
TereNc®., Phormio, det 1., Sc. II1,, 20.

“Sure tig in our nature
Never to be contented.”—(George Colman.)

“1ta sorpit illud insitum natura malum consuetudine poccandi libers,
finein audaciac ut statuere ipse non possit.”
Ciomro. In Verrem, II., 8, 76, 177.

““The ¢vil implanted in man by nature spreads so impcrcegtibly, when
the habit of wmng-domg; is unchecked, that he himself can set no
limit to his shamelessness.”

« Ita servom. par videtur frugi sese instituere,
Proinde heri ut sint, ipse item sit; voltum e voltu comparet;
Tristis sit, si heri sint tristes; hilaris sit si gaudoant.”
Pravrus. 4dmphitryo, det IT1., Sc. IIL., 4.—(Sosia.)

“It becomes
A trusty servaut still to faghion him
So as to be himself as is his master.
To set his face by his face, to be grave
If he is grave, and merry if he’s merry.”
—(Bunnell Thornton,)

“Ti{a vita 'st hominum, quasi quam ludas tessoris :
Si illud quod maxime opus ost jactu, non cadit,
Tllud, quod cocidit forte, id arte ut corrigas.”
Terexcy. Adelphi, Act IV., Se. VIL, 21.—(Micio.)

““The life of man
Is like & gaming tablo.  If the cast
‘Which is most necessary be not thrown,
That which chance sends you must correct by art.”
- ((eorge Colman.)

“Ite prooul, Musae, si nil prodestis amanti.”
Trsvrros. Hlegies, IL,, 4, 15,

** Muses, avaunt | if to the lover ye refuse your aid.”

“Ilidem divos dispertisse vitam humenam aequom fuit;
Qui lepide ingeniatus osset, vitam longinquam daront;
Qui improbi essent eb scelosti, iis adimerent animam oito.”
Pravrus.  Miles Gloriosus, det 1L, Se. 1., 185.—(Plausides.)

“‘Bo it were just, the Gods in human life
Should make distinction due, and diagroportion;
That on the well-disposed they should bestow
A long oxtent of yoars; the reprobate
And wicked they should soon deprive of life.”
~( Bonmell Thornton.)
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v Ttidem ut tempus anni, actatem aliam aliud factum convenit.”
Pravrus. Mercator, Act V., Sc. IV., 24.—(Eutychus.)

‘“For as the several seasons of the year
Bring with them different fruits, in human life
So have our actions their fit seasons too.”
—(Bonnell Thornton.)

' Jacet enim corpus dormientis ubt mortui; viget autem et vivit
animus.” Ciomro. De Divinatione, I., 80, 63.

“The body of the sleeper lies as though dead; but his mind lives and
flourishes,”

« Jacta alea esto,” Jurrus CmsAR.  (Suetorius, I, 32.)
< Let the die be cast,”

« Jactat inaequalem Matho me fecisse libellum:
Si verum est, laudat carmina nostra Matho.
Aequales seribit libros Calvinus et Umber.
Aequalis liber est, Oretice, qui malus est.”
Marmiar.  Epigrams, VIL., 90, 1.

¢ Tve writ, says Matho, an uneven book :
If that be true, then Matho lauds my verse,
Umber writes evenly, Calvinus too;
For even books, be sure, are always bad.”

« Jam Antiphonem conveni, adfinem meum,
Cumque eo reveni ex inimicitis in gratiam,
Videte, quaeso, quid potest pecunia.’”
Pravrvs. Stichus, 4ot IIL., Se. L., T.—(Epignomus.)

I saw my father Antipho but now,
And found him whom I left a foe, my friend.
‘What will not money do $”—(Bonnell Thornton.)

¢ Jam istue, Aliquid fiet, metuo.”
Pravrus. Mercator, det II., Sc. IV., 26.—(Hutychus.)

“T am always afraid of your ¢ Something shall be done’.”

“ Jam, jaan nulla viro juranti femina credat ;
Nulla viri speret sexmones esse fideles:
Qui dum aliquid cupiens animus praegestit apisei,
Nil metuunt jurare, nihil promittere parcunt:
Sed simul ac cupidae mentis satiata libido ost,
Dicta nihil metuere, nihil perjuria curant.”
Carurrus, Carmina, LXII. (LXIV.), 148,

¢ Let not a woman trust her lover’s oath,
Let her not hope he'll keep his promises |
For while the soul is lusting to possess,
No oath he fears, no oromise but he’ll makes
Then when his heart’s desire is satisfied,
Little he recks of falsest pexjury.”
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¢« Jam poscibt aquam, jam frivola transfort
Ucalegon ; tabulata tibi jawn tertia fumant.
Tu neseis.” JuveNan.  Satires, I11., 198,

“*Midst the loud cr{
Of “water ! water I’ the scared neighbours fly
With all their haste can seize—the flames aspire,
And the third floor is wrapt in smoke aud fire,
‘While you, unconseious, doze.”—(Gifford.)

“ Jamne igitur laudas, quod de sapientibus alter
Ridebat, quoties & limine moverat unum
Protuleratque pedem ; flebat contrarius altor?
Sed facilis cuivis rigidi censura cachinni:
Mirandum est unde ille ooulis suffecerit humor.”
JuveNaL, Satires, X., 28.
¢ And do we, now, admire the stories told
Of the two sages, so renowned of old ;
How this for ever laughed, whene'er he ste};t
Beyond the threshold ; that, for ever wept
But all can laugh :—the wonder yet appears,
‘What fount sapplied the eternal stroam of tears |”—((iford. )

« Jamque dies, nisi fallor, adest, quem semper acerbum,
Semper honoratum, sic Di voluistis, habebo,”
Vireio. Jneid, V., 49.

“ And now that day has come, to me
For evermore, by Heaven’s decree
Embittered and endenred.”-——(dmim]tzm.)

“Jamgque coxaes sempor magnorum prima malorum
Saeva fames adoerat.” Luoan. Pharsalia, 1V., 98.

¢ And now, of great disasters aye the closest comrade,
Gaunt famine’s nigh at hand.”

“Jamque valo ; feror ingenti ciroundata nocte,
Invalidasque tibi tendens, heu non tus, ‘;mlmas 1”7
IRGIL.  Qecrgics, IV., 497.
“ And now farewell ; shrouded in endless night,
No longer thine, alas, I'm borne away,
Stretehing in vain to thee my helpless hands.”

« Jojunus raxo stomachus valgaria texanit,”
Horaom. Satires, II., 2, 88.
““'When the stomach’s pricked by hunger’s stings,
‘Wo seldom hear of scorn for common things,”—(Conington.)
« Jucundi acti laboves,” Cromnro. De Finibus, IT., 82, 106.
““ Delightful are past labours.”
« Juoundiorem autom faciet libortatem servitutis recordatio.”
Cromro.  Phalippica, IT1., 14, 86.
““Liberty is rendered even mora precious by the recollection of servitude,”
« Judex demnpatux ¢um nocens abgolvitur,” Pusritius Syrus, 247.
‘““When » guilty man s acquitted, the judge Is convioted,”
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“ Judicium hoe omnium mortalium est, fortunam a deo petendam, a
se ipso sumendam osse sapientiam.”
Cicrro. De Natwra Deorum, II1., 36, 88.

‘It is the universal opinion that we may pray the gods for fortune, but
must provide ourselves with wisdom.”

¢ Judicis ost semper in causis verum sequi; patroni nonnunquam veri-
gimile, otiam si minus sit verum, defendere.”
Crcero. De Qfficiis, II., 14, 51.
It is always the judge’s business in a suit to endeavour to get at the
trath : it may sometimes be the duty of the advocate to defend a prob-
able hypothesis, even though it be not quite the truth.”

“ Jugulare civem ne jure quidom guisquam bonus vult; mavult enim
commemorare, se, quum posset perdere pepercisse, quam, quum
parcere potuerit, pordidisse.” CicEro. Pro Quintio, XVI., 51.

¢ No honest man desires to cause the death of a fellow-man, even by lawful
wmeans; he prefers always to remember that, when he could have
destroyed, he spared, rather than that when he could have spared, he
destroyed.”

“ Jura inventa metu injusti fateare necesse est,
Tempora si fastosque velis evolvere mundi.”
Horacr, Satires, I., 3, 111.

“Tyas fear of wrong gave birth to right, yow'll find,
If you but search the records of mankind.”—(Conington.)

“ Jurantem me scire nihil mirantur ut unum
Scilicet egrogii mortalem altique silenti.”
Horaom. Satires, I, 6, 5T.

I swear that I know nothing, and am dumb:
They think me deep, miraculously mum.”—(Conington.)
“ Juris peritorum eloquentissimus, cloquentium juris geritissimus.”
Cromro. De Oratore, 1., 89, 180.—(Of @. Scaevola.)
“The greatest orator among the lawyers, the greatest lawyer among the
orators.”

“ Jus ot furi dicitur.” Suxmca. De Beneficiis, IV., 28, 5,

‘ Evon to the thief justice is meted out.”

“(Verum illud, Chrome,

Dicunt,) jus summum sacpe summa malitia csb.”
TurnNom. Heautontumorumenos, 4ct IV., Sc. V., 48.—(Syrus.)

“>Tig a comumon saying and a true,
That strictest law is oft the highest wrong.”
—(@eorge Colman.)

“ Summur jus, summa injuria.”
Crogro. De Qfficis, L., 10, 83,

“The strictest law often causes the most serious wrong.”

1« Jug tam nequeim esse Verrinum.” Cromro. In Verrem,IL.,1, 46,121,
Qo nefarious is Verrine justice.”
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“ Justitia, ex qua virbute viri boni appellantur, mirifics quaedarm multi-
tudini videtur; nec injuria; nemo enim justus esse potost, qui
mortom, qui dolorem, qui exilium, qui egostatom timet, aut qui
ea, quae sunt his contraria, acquitati anteponit.”

Cromro. De Officiss, II., 11, 85.
“Justice, the possession of which virtue entitles men to be called good, is
looked upon by the masses as something miraculous; and rightly so,
for no one can be just who fears death, pain, exile, or poverty, or who
ranks the opposites of these above equity.”

“Justitia sine prudentis multum poterit: sine justitia nihil valebit

prudentia.” Cromro. De Officits, I, 9, 84.
¢ Justice v{iltl’m’out discretion may do much ; discretion without justice 13 of
no avail.

“Justo et moderato regebantur imperio; nec abnuebant, quod unum
vineulum fidei est, melioribus parere.”
Livye., Histories, XXITI., 88.
**They lived under a just and modcrate government, and they admittod

that one bond of their fidelity was that their rulers were the hetter
men.”

“ Justum et tenacem propositi viram
Non civium ardox prava jubentiur,
Non vultus instantis tyranni
Monte quatit solida.” Horaor. Odes, III., 8, 1.
““ The man of firm and righteous will,
No rabble, clamorous for the wrong,
No tyrant's brow, whose frown may kill,
Can shake the strength that makes him strong.”—(Conington.)

“ Juvenile vitium est regere non posse impetus.”
Smonmes.  Troades, 259.—(d gamemnon.)
“Itis a youthful failing to be unable to control one’s impulses.”

“Lobefactant fundamenta reipublicac; concordiam primum, quae esse
non potiest, quum. aliis adimuntur, aliis condonantur pecunise;
deinde aequitatem, quae tollitur omnis, si habere suum cuiquo
non licet,” Crcmro. De Officits, IT,, 29, 78.

“They are uprooting the very foundations of the state; first, harmony,
which cannot exist when property is taken by force from some to be

presented to others; next, justice, which is destroyed when a man is
not permitted to retain possession of his own.”

“ Labitur oceulte, fallitque volatilis aotas,
Bt nihil est annis velocior.” Ovin. Metamorphosss, X., 519,
“Time spreads his wings and glides away unseen ;
Naught's swifter than the years,”
“TLabor ost etism ipsa voluptas.”
Mawixios,  Adstronomicon, I'V., 156,
‘¢ Kven pleasure itself is a toil.”
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“ Labor omnia vieit
Improbus, et duris urgens in rebus egestas.”
Virain. Georgics, I., 145.
““Unswerving toil all things has overcome
And want, that’s ever urging, in bhard times,

To greater efforts.”
“Labor voluptasque, dissimillima natura, societate quadam inter se
naturali sunt juncta.” Lavy. Histories, V., 4.

““Toil and pleasure, so dissimilar in nature, are nevertheless united by a
certain natural bond of union.”

* Labore alieno magnam partam gloriam
Verbis saepe in ge transmovet, qui habet salem,
Quod in te est.”
TeruNom. Bunuchus, Act IIL., Sc. 1., 9.—(Gnatho.)
¢ Men of wit, like you,
The glory got by others’ care and toil
Often transfer unto themselves.”—(George Colman.)
“ Lacrimae nobis deerunt antequam causae dolendi.”
SmNmcA.  Ad Polybium de Consolatione, IV., 8.

“ Our tears will fail before we cease to have cause for grief.”
“ Lipedere nunquam velimus, longeque absit propositum illud, ¢ Potius

amiocum gquax dictum perdendi’.”
QuUINTILIAN. De Institutione Oratoria, VI., 8, 28.
““We should always Le unwilling to give &min. and should scorn the sug-
gestion that it is better to lose a friend than a bon mot.”
« Tgetus sum laudari me, abs te, pater, a laudato viro.”
Namvivs. IHector Proficiscens, Fragment I1.
¢ Praige from thee, my father, a much lauded man, makes me glad indeed.”
“ Languescet alioqui industria, intendetur socordia, si nullus ex se
metus aut spes, et securi ommes aliena subsidia exspectabant,
sibi ignavi, nobis graves.” Tacitos. Annals, II., 88.

¢¢ Otherwise industry will languish and idleness be encouraged, if a man
has nothing to fear, nothing to hope from himself, and every one in
utter recklessness will expect relief from others, thus becoming
useless to himself and a burden to me.”—(Church and Brodribd.)

“ Lapides loqueris.”
Pravros. Awulularia, Act I1., Sc. I., 80.—(Megadorus.)
“¢'You are talking stones.”
 Largitionom fundum non habere.” .
Qicuro. De Officiis, IL., 15, 55.—(Proverbial expression.)
¢¢ Oharity’s money-bags are bottomless.”
« Lagoiva est nobis pagina, vita proba est.”
Marriar.  Epigrams, L., 4 (5), 8.
* Licentious though my page, my life is pure.”
# Latot anguis in herba.” Virgin, Hclogues, I1L., 98.
“There lurks a snake in the grass,”
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“ Latius regnes avidum domando
Spiritum, quam si Libyam romotis
Gadibus jungas, et uterquo Poenus
Sexviat uni.” Horaon., Odes, I1., 2, 9.
‘' Who curbs a greedy soul may boast
More power than if his broad-based throne
Bridged Libya's sca, and cither coast
‘Were all his own.”—(Conington.)

“ Laudamus veteres, sed nosiris utimur annis ;
Mos tamon est acque dignus uterque ecoli.”
Ovip. Fasti, I., 326.

** We praise times past, while we times present use;
et due the worship which to each we give.”

“ Laudato ingentia ruxra,
Exiguum colito.” Vircin. Georgics, IT., 412.
¢ Praise, if you will, large farms, but till a small one.”
« (Difficilis, querwlus,) Laudator temporis acti.”
Hornaore., Ars Pocelica, 178.
*‘Loud in his praises of bygone days.”

“Laudatur ab his, culpatur ab illis.”  Horaom. Sutires, L, 2, 11.
‘* By some he’s lauded and by others blamed.”

“ Laudis avidi, pecuniae liborales.” Savrugr. Catilina, VII
¢ Greedy of praise, lavish of money.”

¢ Laus vera et humili saepe contingit viro;
Non nisi potenti falsa.” BENRCA. Thyestes, 211.—(d ireus.)

*True praise is oft the lot of him whoso station is humble; falso praise
reaches no ears but those of the powerful.”

“Leotio certa prodest, varia doleotat.”
Sunros. pistolae, X1, V., 1.

* Desultory reading is delightful, but, to be beneficial, our rending must
be carefully directed.”

“ Liector et auditor nostros probat, Aucte, libellos :
Sed quidam oxaoctos esge poota nogat,
Non nimium curo : nam coenae fercula nostrae
Malim convivis quax placuisse cocis,”
Maruwtan.  Fpigrams, IX., 83.
‘ Reader and hearer both my verses praise :
Some other poet cries, ‘ They do not sean’.
But what care I'? my dinner’s always served
To please my guosts, and not to please the cooks.”

* Liagos bonae ex malis moribus procroantur.”
Macrosrus.  Saturnalia, IT., 18,
¢ Good laws have their origin in bad morals.”
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“Leges rem surdam, inexorabilem esse, salubriorem melioremque inopi
quam, potenti; nihil laxamenti nec veniae habore, si modum
excesseris.” Lavy. Histories, II., 8.

“Law is a thing which is insensible, and inexorable, more beneficial and
more propitious to the weak than to the strong; it admits of no
mitigation nor pardon, once you have overstepped its limits.”

% Lione fluit Nilus, sed cunctis amnibug exstat
Utilior, nullas confessus murmure vires.”
Orauoranus. De Consulatu Fl. Mallii Theodori, 232.

* Though gently Nilus flows, yet of all other streams
Most service renders he to man, nor aught proclaims
Of his vast might.”

“ Lenior et melior fis accedente senecta.

Quid te exempta juvat spinis de pluribus una?

Vivere si recte neseis, discede peritis.

Lusisti satis, edisti satis atque bibisti;

Tempus abire tibi est.” Horace. Epistolae, II., 2, 211,

“ Grow

Gentler and better as your sands run low,
‘Where is the gain in pulling from the mind
One thorn, if all the rest remain behind ?
If live you cannot as befits a man,
Make room, at least, you may for those that can.
You've frolicked, eaten, drank to the content
Of human appetite ; 'tis time you went.”—(Conington.)

¢ Leniter, ex merito quicquid patiare, ferendum est,
Quao venit indigno poena, dolenda venit.”
Ovip. Heroides, V., 7.
“ With patience bear what pains thou hast deserved,
Grieve, if thou will, o'er what’s unmerited.”

*“Leo quoque aliquando minimarum avium pabulum fuit; et ferrum
rubigo consumit: nihil tam firmum est, cui periculum non sit
etiam ab invalido.”

Quintus Qurrxos. De Rebus Gestis Alexandri Magni, VIL., 8, 15.

“The lion has oftentimes heen the prey of the smallest birds; iron is
eaten away by rust: there is nothing so strong as to be free from
dangor oven from the weakest.”

¢ Quamvis sublimes debent humiles motuere.”
Puanprus. Fables, I, 28, 1.

““Men in however high a station ought to fear the humble.”

“ T,evia perpessae sumus
8i flenda patimur.” SuweoA. Troades, 420.—(4Andromache.)
# Light are the wots that wo have borne
If teaxrs are all our woes demand.”

« Levis est dolor, qui capere congilium potest.”
Senmoa. Medea, 155.—(Medea.)

“ Not deep thy grief, if thou canst take advice.”
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“Levius fit patientia
Quicquid corrigere est nofas.” IIoracm. Odes, L., 24, 19,
‘¢ Patience makes more light
‘What sorrow may not heal.”—(Oonington.)
“ (Nam) Levius laedit, quidquid praevidimus ante.”
Droxysius Cavo. Disticha de Moribus, II., 24.
¢ Lighter is the wound which is foreseen.”

“Levius solet timere, qui propius timeb.”
SexecA.  Troades, 524.—(4dndromache.)
“The danger that is nesrest we least dread.”

“Lex est ratio summs, insita in natura, quae jubet ea quae facienda
sunt prohibetque contraxia.” Croero. .De Legibus, L., 6, 18.
“Law ig the highest expression of the system of nature, which ordains
what is right and forbids what is wrong.”
¢ Lex universi est quae jubet nasel et mori.” Pusririus Syrus, 255.
¢ Birth and death are a law of the universe.”
“ Liber captivus avis forae consimilis est;
Semel fugiendi si data est occasio,
Satis est; nunquam post illaxm possis prendere.”
Pravrus. Captivi, et 1., Se. IL., T.—(Hegio.)
‘¢ A free man, made a captive,
s like a bixd that’s wild: it is enough,
If once you give it opportunity
To fly away; yow’ll naver catch it after.”
—(Bonnell Thornton.)
“ Libers Fortunae mors est : capit omnia tellus
Quae genuit; coelo tegibur, qui non habet wrnam.”
Lucan. Pharsalia, VII., 819,
“Death is no glave to fortune: earth recalls
All she has borne ; the sky will cover him
‘Who has no tomb.”
# Liberae sunt enim nostrae cogitationes.”
Qiomno. Pro Milone, XXIX., 79,
¢« Our thoughts are free.”
% Cogitationis poonam nemo patitur.”
Urrpianus. (Corpus Juris Qivilis Romani, Digesta, X1, VIIL,
Tit. XIX., 18.)
**No one can be punished for hie thoughts.”
“ Libertas est animuwm superponere injuriis, et eum facere so, ox quo
solo sibi gaudenda veniant.”
SmyuncA.  De Oonstantia Sapientis, XIX., 2.
“'We best preserve our libaty by lookinf; upon wrongs dono us as honeath
our notice, and relying upon ourselves alone for those things which
make life agreeable.”
“Libertas ultimoe mandi
Quo stoterit feriends loco.” Lucax. Pharsalia, VIL., 581,

¢¢ Where freedom her last stand has made,
There must the blow be struck,”
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¢ Libertate modice utantur. Temperatam cam salubrem of singulis et
civitatibus esse; nimiam et aliis gravem, et ipsis qui habeant,
effrenatam et praecipitem esse.”
Livy. Histories, ZXXIV., 49.

‘“They enjoy a moderate de%ee of liberty, which, when kept within
bounds, is most salutary both for individuals and for communities,
though when it degenerates into license, it becomes alike burdensome
to others, and uncontrollable and hazardous to those who possess it.”

¢ Libertatis restitutae dulce auditu nomen.”
Livy. Histories, XXIV., 21.

« Sw:ie’i;ly gounds the name of Freedom, when we have lost it and regained
1t.

“ Libidinosa enim et intemperans adolescentia effetum corpus tradit

geneotuti.” Crcero. .De Semectute, IX., 29.
‘A licentious and intemperate youth transmits a worn-out body to
old age.”

“ (Alumna) Licentiae, quam stulti libertatem vocabant.”
Tacrrus. De Oratoribus, XL.

“License, which fools call liberty.”

# Liceret ei dicere utilitatem aliquando cum honestate pugnare.”
Crcero. De Officws, II1., 8, 12.

‘“He may say, if he will, that expediency sometimes clashes with honesty.”

 Licet ipsa vitium sit ambitio, frequenter tamen causa virtutum est.”
QuinTinIAN. De Institutione Oratoria, I, 2, 22.

“Though ambition itself be & vice, yet it is oftentimes the cause of
virtues.”

« Licet ipse nihil possis tentare, nec ausus,
Saevior hoce, alios quod facig esse malos.”
AviaNus. Fabulae, XXXIX., 15,

**Though naught yourself you can or dare attempt,
You're worse in this, that you make others bad.”

« Licet superbus ambules pecunia,
Fortuna non mutat genus.” Horacn. Epodes, 4, b.

““Though high you hold your head with pride of purse
"Tis not the fortune makes the gentleman.”

« Tilia non domina sunt magis alba mea:
Ut Maeotica nix minio si certet Hibero,
Utque rosae puro lacte natant folia.”
ProrrrrIvs. Hlegies, II., 8, 10.
¢ Pairer my lady then the lily fair,
Like snow of Azov with vermilion dyed,
Or rose leaves floating in the purest milk.”

“ Limae labor.” Horacu. De drte Poetica, 291,
“ The lahour of the file.”



124 LINQUENDA TELLUS—LUCUS, QUIA,

“ Linquonda tellus ot domus et placens
Uxor, neque harum, quas colis, arborum
Te praeter invisas cuprossos
Ulla brevom dominum sequetur.” Horaom. Odes, IT., 14, 21,

“Your land, your house, your lovely bride

Must lose you; of your cherished trees
None by its fleeting master’s side

‘Will travel—save the cypresses.”—(Conington.)

“TLivor, iners vitium, mores non oxit in altos,
Utque latens ima vipera serpit humo.” .
Ovip. Epistolae ex Ponto, IIT., 8, 101,
“Envy, slothful vice,
Neer makes its way in lofty characters,
But, like the skulking viper, creeps and crawls
Close to the ground.”

“ Lionga est injuria, longae
Ambages ; sed summa sequar fastigia rerum.”
Virein. ineid, I., 841,

‘* Loy
And dark the story of her wrong ;
To throead cach tangle time would fail,
So Jearn the summits of the tale.”—(Coninglon.)
“ Longae finis ochartaeque viaeque.” Horaon. Satires, 1., 5, 104,
“There tho lines I penned,
The leagues I travelled, find alike their end.”—(Conington.)
“ Longe fugit quisquis suos fugit.”
Prrroxius Arprrer.  Satyricon, 43.
“* He flees far, who flees from his relations.”
* Longum iter est per praecepta, brove of officax per exompla.”
Swxmos.  Hpistolas, VI., 8.
*The path of precept is long, that of example short and offectual.”
“In omnibus fere minus valent praecepta quam exporimonta.”
QuinmietaN.  De Institutione Oratoria, I1., 5, 18,
“In almost everything experiment is better than precopt.”
“Loqui ignorabit, qui tacere negoiet.”
AUsSONIUB.  Septem Sapientum Sententiae, Pittacus, 1.
“ He who does not know how to be silent, will not know how to spoak.”
“Luori bonus est odor ex re
Qualibet.” Juvenar.  Satires, XIV., 204,
‘* Gain smolls sweet, from whatsoo'or it springs.”—(({ford.)
“ Lucus, quia, umbra opacus, parum lucoeat.”
QUINTINIAN. De Institutions Oratoria, I., 6, 84.

““ Lnucus, 8 grove, is 80 called, because, frox the dense shade, there is very
little light there.”
(Hence the phrase, * Lucus & non luendo )
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 Lupo agnum eripere postulant.”
Pravros. Poenulus, Act II1., Sc. V., 81.—(Lycus.)
“ From the wolf’s jaws they’d snatch the lamb.”—(Bonnell Thornton.)

«“ (Ug ma:vglis) Lupos apud oves linquere, quam hos custodes
omi.

Pravrus. Pseudolus, Act I., Se. I1., 9.—(Ballio.)

“ You may as well leave wolves among your sheep,
As these to guard your house.”—(Bonnell Thornton.)

“ Liupo overm commisisti.”
TerRENCE. Bunuchus, 4ct V., Sc. 1., 16.—(Thais.)
“ You set the wolf to keep the sheep.”—(George Colman.)
“ TLupus in fabula.” Crcmro. Ad Atticum, XIIT,, 83, 4.
“‘The wolf in the fable.”
“0 praeclarum custodem ovium, ut aiunt, lupum !
Cicero. Philippica, II1., 11, 27.
““ What a splendid shepherd is the wolf ! as the saying goes.”

“Lupus est homo homini, non homo, quom qualis sit non novit.”
Pravrus. Asinaria, dct IL, Sc. IV., 88.—(The Merchant.)

““Man is to man, to whomsoe’er one knows not,
A wolf and not a man.”—(Bonnell Thornton.)

“ Macies illis pro sanitate, et judieii loco infirmitas est; et dum satis
putant vitio carere, in id ipsum incidunt vitium, quod virtutibus
careat.” QuintTiniaN. De Institutione Oratoria, IT., 4, 9.

““These people mistake an ascetic appearance for health, and a feeble will
for judgment ; they think it su&cient to have no vices, and thereby
fall into the vice of having no virtues.”

“Macte nova virtute, puer; sic itur ad astra.”
Virein, ZFneid, IX., 641,
“"Tis thus that men to heaven aspire:
Go on and raise your glories higher.”—(Conington.)

“ Maecenas, atavis edite regibus,
O et praesidium et dulee decus meum!”  Horace. Odes, I, 1, 1.
¢* Meecenas, born of monarch ancestors,
The shield at once and glory of my life ! "—(Conington.)

“ Magister artis, ingenique largitor
Venter,” Purstvs.  Satires, Prologue, 10.
“ Tho Belly: Master, he, of Arts,
Bestower of ingenious parls.”—(G4fford.)

« Magna est enim vis humanitatis : multum valet communio sanguinis.”
C10eRr0. Pro Roscio Amerino, XXI1I., 638.
“ Strong 18 the bond of our common humanity ; great is the tie of kinship.”
“ Magna est veritas, et praevalot.”
Tue Vureate, Third Bk, of Hsdras, IV., 41.
¢ (ireat ig truth, and all-powerful.”



126 MAGNA PARS HOMINUM—MAGNI SAEPE.

“Magna pars hominum est quae won peccatis irascitur, sod pee-
cantibus.” Sexgca. De Ira, I1., 28, 8.

‘A large part of mankind is angry not with the siny, Lut with the
sinners.”

“ Magna quidem sacris quae dat praecepta libellis
Vietrix Fortunae Sapientia.” JuveNan. Satires, XIII,, 19,

¢« Wisdom, 1 know, contains a sovereign charm
To vanquish Fortune, or at least disarm,”—(Gifford.)

“ Magna res est voois et silentii tempora nosse.”
SuNmcA.  De Moribus, T4.
Tt is a great thing to know the season for speech and the seuson for
silence.”
“ Magna sorvitus est magna fortuna.”
Senmca.  4d Polybium de Consolatione, VL., 5.
¢ A great fortune is a great slavery.”

¢ Misera est magni custodia consus.”
JuvuNaLn. Salires, XIV., 804,
““Wealth, by such dangers earned, such anxious pain,
Requires more care to keep it than to gain."—(Giford.)

“ Magna vis est conscientiae, judices, et magna in utramque partem;
ut neque timeant, qui nihil commiserint, et poonam sempor ante
oculos versari putent, qui peccarint.”

Crouro, Pro Milone, XXIIIL., 61.
‘“Great, gentlemen of the jur{, is the power of conscience, and in both
directions; for it frees the innmocent from all fear, aud keeps ever
before the eyes of the guilty the dread of punishmont.”

¢ Magnas inter opes inops.” Horacm. Odes, III., 16, 28.
¢'Mid vast possessions poor.”—(Conington.)

«“ Magni autem est ingenii sevocare mentem. a sensibus ot cogitationem
& consuetudine abducere.”
Orcero.  Tusculanas Disputationes, I., 16, 88.

“The power of separatling the intellect from the senses, and resson from
instinet, is characteristic of the highest genius,”

“Magni intorest quos quisque audiat quotidie domi; quibuscum
loquatur & puero, quemadmodum patres, paocdagogi, matres
etiam loguantur.” Orowro. Brutus, LVILL, 210.

“It makes a great difference to whom we liston in our daily home life;
with whom we have been accustomed to talk from Loyhood upwards,
and, how our fathers, our tutors and our mothers speak.”

“ Magni sacpe duces, magni cecidore tyranni,
It Thobae stetorunt, altaque Trojs fuit.
Omnis vertuntur. Certe vertuntur amores.
Vinoeris aut vineis: haeo in amore rota ost.”
Provunrivs. Tlegies, IL., 8, 7.
“ Great leadors and great kings have fallen low,
And Thebes once stood, and lolty Troy’s no more,
All things are overturned ; nor can our loves
Hscape the common lot. Thy fate is now
Defent, now victory ; thus turns love’s wheel,”
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* Magnos homines virtute metimur, non fortuna.”
Cornurivs Nupos. Humenes, 1.

“ Weo measure great men by their virtues, not by their fortunes.”

“ Magnum hoc ego duco
Quod placui tibi, qui turpi secernis honestum,
Non patre praeclaro, sed vita et pectore puro.”
Horacs. Satires, 1., 6, 62.
‘“’Tis no common fortune when one earns
A friend’s regard, who man from man discerns,
Not by mere accident of lofly birth
But by unsullied life, and inborn worth !”—(Qonington. )

“ Magnum pauperies opprobrium jubet
5uidvis et facere et pati,
Virtutisque viam deserit arduae.” Hogaon. Odes, III., 24, 42.

* Guilty poverty, more fear'd than vice,
Bids us crime and suffering brave,
And shuns the ascent of virtue’s precipice.”—(Conington. )

“(Non dubjium quin) Major adhibita vis ei sit, cujus animus sit
perterritus, quam illi, cujus corpus vulneratum sit.”
Cropro. Pro Caecing, XV., 42.
‘‘There is no doubt that you can a.gply stronger pressure to a man whose
t

mind is unhinged by fear, than to one who is only suffering from
bodily injuries,”

¢« Major est animus inferentis vim guam srcentis.”
Lxvy. Histories, XX1I., 44.
« Plus animi est inferenti periculum, quam propulsanti.”
Livy. Histories, XXVIIL., 44.
““ There is always more spirit in attack than in defence.”

“Major privato visus, dum privatus fuit, et omnjum consensu capax
imperii, nisi imperasset.”
Taorrus, History, 1., 49.—(Of Galba.)
* He seemed greater than a subject while he was yet in a subjeet’s rank,
and by common consent would have been pronounced equal to
empire, had he never been emperor.”—(Ohwrch and Brodribb.)

“Major rerum mihi naseitur ordo ;
Majus opus moveo.” Vireio, Zneid, VI, 44.
“ A loftier tagk the bard essays;
The horizon broadens on his gaze.”’—(CQonington.)
“Majorum gloria posteris lumen est; neque bona neque mala in
ocoulto patitur.” Sanrusr.  Jugurtha, LXXXV.
* Distinguished ancestors shed a powerful light on their descendants, and
forbid the concealment either of their merits or of their demerits.”
# Mala mens, malus animus.”
TereNce. Andria, Act L, Se. L., 187.—(8imo.)
++ Bad mind, bad heart.”—(George Colman.)
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“ (Kt) mala sunt vieina bonis. Errore sub illo
Pro vitio virbus crimina saope tulit.”
Ovin. Remedia dmoris, 328,

« Fvil is nearest neighbour Lo the good.
Thus virtue oft, instead of vice, has been
Arraigned in exror.”

“Male enim se res habet, quura quod virtute effici debet, id tentatur
pecunin.” Oweero.  De Officits, I1., 6, 29,
“Things axe in a had way when money is used to effect what should ba
accomplished by valour.”
“Male imperando summun imperium amittitur.”
Purririus Syrus, 269.
*Bad government will bring to the ground the mightiest empire.”

“Malo irato ferrum committitur.” Suxnca. De Ira, I, 19, 8.
“"Prugt not an angry man with a sword.”

«Male mihi esse malo quam molliter.”  SuNmca. Hpistolae, 82, 2.
| prefer a life of hardship to a feather-bed existence.”
“ Male partum, disporit.”
Pravrus. Poenulus, 4ct IV., Sc. IL., 22.—(Synceratus.)
«“What is idly got is idly spent.”—(Bonnell Thornion.)
“Male parta male dilabuntur.”
(Quoted by Cicero, Philippica, II., 27, 65.)
*“'What is got by evil means is squandored in evil courses.”
« Malo tornatos inoudi xeddere vorsus,”
Horacn. De drte Poetica, 441.
*‘Take back your ill-turned verses to the anvil.”
“Male verum oxaminab omnis
Corruptus judex.” Horaow. Satires, I1., 2, 8.
“'he judge who soils his fingers by & gift
Is searce the xan a doubt{ul cuse to sift.”—(Coningéon.)
“Male vivet quisquis nesciot bene mori.”
Smwnoa.  De Tranquillitate Animi, X1I., 4.
 He will live ill who does not know how to die well.”
“Maledicus a malefico non distet nisi ocossione.”
QuINTinIAN. De Institutions Oratoria, XII.,9, 9,
“ An evil-gpeaker only wants an opportunity to hecome an evil-doer.”
“Malofacere qui vult nunguam non causam invenit.”
Pusrirros Synrus, 267,
*ITe who wishes to do you & bad turn will always find an excuse.”
“Malim moriri meos quam mendicarior:
Boni miserantur illum ; hune irrident mali.”
Pravrus.  Vidularia (Fragment).

“Id ragher those belong to me should die
Than become bcsq 5. Of the dead good mon
Take care—~but ill men jeer the beggar,”'w( Bonnell Thornton.)
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“Malo benefacere tantundem est periculum,
Quantum bono malefacere,”
Pravrus. Poenulus, dct ITI., Sc. IIL., 20.—(The Witness.)

“To serve the bad, and hurt the good alike
Is dangerous.”—(Buonnell Thornton.)

* Malorum facinorum ministri quasi exprobrantes aspiciuntur.”
Tacrrus. dnnals, XIV., 62.
** Men look on their instruments in crime as a standing reproach to them.’
—(Chawrch and Brodribb.)
¢ Malum consilium consultori pessimum est.”
AnoN. (duwlus Gellius, Noctes Aiticae, IV., 5, 2.)
¢'Tis the adviser who suffers most from bad advice.”

“ Malum est consilium guod mutari non potest.”
Pusririus Syrus, 282,
‘* Any plan is bad which is incapable of modification.”

¢ Malus clandestinus est amor; damnum ’st merum.”
Pravrus, Curculio, Act I, Sc. I., 49.—(Palinurus.)

This same clandestine love’s a wicked thing :
Tis utter ruin.”—(Bonnell Thornion.)

“ Malus enim ocustos diuburnitatis metus; contraque benevolentia
fidelis est vel ad perpcluitatem.”
Oicero.  De Officias, IT., 7, 23.
¢ Fear is an untrustworthy guardian of constancy, but a kindly heart is
faithful even to the end of the world.”

¢« Malug ubi bonum se simulat, tunc est pessimus.”
Pusricius Syrus, 284.
“ An ill man is always; but he is then worst of all when he pretends to be
a saint.”—(Bacon.)
“ Manet alta mente repostum
Judicium Paridis spretaeque injuria formae.”
Virgin. Zneid, 1., 26.
“ Deep in remembrance lives engrained
The judgment which her charms disdained.”—(Coningfon.)
“ Mantua me genuit; Calabri rapuere; tenet nunc
Parthenope ; cecini pascua, rura, duces.”
Virern.  Hpitaph.  (Tib. Claudius Donatus’ Life of Virgil,
included in Delphin Virgil, ed. 1880, p. 14.)
« Mantua bore me; Calabria stole me ; the Muses own me. Of pastures
have I sung, of country life and of war’s heroes.”

“(Uno so praestare, quod) manum ille de tabula non sciret tollere.”
Priny Tan BEupsr. Natural History, XXXV., 36 (10).
““He excelled in this, that he did not know how to take his hand from his
work.”

« Manus manum lavat” Sexmoa. Ludus de Morte Claudii, IX., 9.
PETRONIUS ARBITER., Salyricon, Cap. 45.

“One hand washes the other.”
9
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“ Marcot sine adversario virtus.,”  SENECA. De Providentia, IL., 4.
“Valour droaps wilhout an opponent.”

“ Maxy gravior sub pace latet.”
Craupianvus, Ne Sexto Consulatu Homorii, 307,
¢ Mars in the garb of Deace is doadlier still.”

¢« Mater saeva cupidinum.” Iloracn. Odes, IV, 1, 6.
“Cruel mother of sweet love,” —(Conington.)
“ Materiae no quaere modum ; sed perspice vires
(Juas ratio, non pondus habet ; ratio oronia vineit.”
ManNtLrus,  Astronomicon, IV., 924,
‘Seck 1ot the measurs of matter; fix your guze
Upon the power of reason, not of bulk;
For reason *tis that all things overcomes.”
«“(0) Matro pulchra filin pulchrior.” Howraun. Odes, I., 16, 1.
() lovelior than the lovely dame
That bore you.” —(Condngton.)
“ Matres omney filiis
In peccato adjutrices, auxilio in patorna injuria
Solent osso.” )
Turenow. Heautontimorumenos, dct V., Sc. IL., 88.—(Syrus.)
s ever found that mothory
Plead for their sons, and in the father's wrath
Defend thom."—(George Culman.)
“ Maxima de nihilo naseibur historia.”
Prorrerius.  Klegies, IT., 1, 16,
* (3rent epics from small causes oft are born,”

« Maxima debetur puero roverentia.” Juvenan,  Satires, N1V., 47,
)2 » '
¢ Reverence to chilidren as to heaven is due."—((¢ifird.)

“ Maxima onim morum serapor pabiontia virbtus.”
Dionysurs Caro,  Disbicha de Moribus, 1., 88,
* Pationce is the greatest of all the virtues,”

« Maxima est enim factao injuriae poona focisso, nee quisquam gravius
adficitur quam qui ad supplicinm goenitontism traditur,”
wNwcA,  De Tra, TTT, 26, 2
“The severest penalty for a wrong dome iy tho knowledge that we are
guilty, nor is any sufforing greater than his who is brought to the stool
of repentance.”
“ Maxima est onim vis vobustatis et consuetudinis.”
Oxemro. Do Amicitia, XIX., 68,
' (Jreat iy the power of antiquity and of custom.”
“ Maxims quacque domus sexvis osb plena suporbis.”
JuveNaL.  Satires, V., (6.
“ Ivery great house is full of insolent domestics,”
“ Maximao ouiquo fortunae minime oredendum ost.”
Luvy.  Histories, XXX, 80.
‘1t iy when fortune is most propitious that she is least to be trusted.”
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“Maximas vero virbutes jacere omnes necesse est, voluptate domi-
nante.” Croero. De Finibus, II., 85, 117.
** All the greatest virtnes must lie dormant whero pleasure holds sway.”

“Maximeque admirantur eum, qui pecunia non movetur.”
Crcero. .De Officits, II., 11, 88.
‘ Above all is he admired who is not influcnced by money.”

“Maximum ergo solatium est cogitare id sibi accidisse, quod ante se
passi sunt omnes, omnesque passuri.”
Sexmca.  Ad Polybium de Consolatione, I., 8.
** Qur greatest consolation in death is the thought that what is happenin

to us has been endured by all in the past, and will be endured by al
in the future.”

“ Maximum remedium irae mora est.” SENBCA. De Ira, IL., 29, 1.
* The best remedy for anger is delay.”

“Me constare mihi scis et discedere tristem,
Quandocungue trahunt invisa negotia Romam.,”
Horace. HEpistolae, I., 14, 16.
“I'm consistent with myself: you know
I grumble when to Rome I'm forced to go.”—(Conington.)

“Mo Parnasi deseria per ardua duleis
Raptat amor. Juval ire jugis, qua nulla priorum
Qastaliam molli devertitur orbita clivo.”
Virain. Georgics, II1., 291.
‘¢« Across Parnassus’ lonely heights

My ardour hurries me. I love to climb

The hills, and tread the path, untrod before,

That rises gently to Castalia’s spring.”

“Me quoque felicem, quod non viventibus illis
Sum miser, et de me quod doluere nihil.”
Ovip. Tristia, IV., 10, 88.
] too am happy that my misery
Comes not while yet they live to grieve for me.”

“ Me vero primum dulces ante omnia Musae,
Quarum sacra foro ingenti percussus amore,
Accipiant, coelique vias et sidera monstrent,
Defoctus solis varios lunaeque labores,
Undo tremor terris, qua vi maria alta tumescant
Objicibus ruptis, rursusque in se ipsa residant,
Quid tantum Oceano properent so tinguere soles
1liberni, vel quae tardis mora noctibus obstet.”
Virein. Georgics, I1., 475.
* And O ye sister Muses whom I love
With sacred fervour all the world above,
O take me for your seer: give me to know
The ways of Heaven above and Farth below,
The paths sidereal, and the moou’s new birth,
The sun's eclipses, and the throes of Barth,
And by what force it is the rising tide
O'erflows the marsh, or how its waves subside;
‘Why Sol in winter hurries to his rest,
And by what laws are summer nights comprest.’
—(J. B. Rose.)
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“Meace (contondero noli)
Stultitiam patinntur opes; tibi parvala res est;
Arte decet sanum comiton toga.”
[foracw. Fpistolae, I., 18, 28.
“Pon't vie with me,’ he says, and he says true;

* My wenlth will bear the silly things 1do;

Yours is o slender pittance ab tho best :

A wise man cuts his coat ~-you know tha vest’.”—(Conington. )

« Modicas adhibero manus.”
SurpNUs SAMONICUS. e Medeeina, 907,

“To touch with healing hand.”

“Modico diligenti, priusquam conetur aegro adhibere medicinam, non
golum morbus ojus, cui mederi volet, sod etiam consuctudo
valontis et natura corporis cognoscenda ost.”

Crouro, De Oratore, IT., 44, 1406,

“ A careful doctor, before attempting o preseribe for a patient, must make
himself acquainted not only with the nature of the disease of the man
he desires to cure, but also with his manncr of life when in health, and
his constitution.”

“Mediag acies mediosquo por ignos .
Invonere viam.” Virarn, Hneid, VIIL, 296,
“Through circling fires and steely shower
Their passage have they found."-—(Coninglon.)

“ Modio de fonto leporum
Burgit amari aliquid quod in ipsis {loribus angab.”
Liocrurius, D¢ Rerum Natura, IV., 1197,
“Wen fromn the fount of every ¢harm there springs
Something of bitterncss which tortures 'midat the flowers.”

“ Nulla est sincora voluptas
Sollicitumquo aliquid Inotis intervenit.”
Ovin.  Metamorphoses, VIL., 453,

“ No pleasure’s {ree frow pain; in all our joys
Something of troublo ever comes hotweon.”
“Medio tutissimus ibis.” Ovio.  Metamorphoses, IT., 187,
* Most safely shalt thou tread the middle path,”
“ Medioores pootas nemo novit, bonos pauei.”
Tacrrus. De Oratoribus, X.
“ Medioere poets are known to no one, good poots to but few."

“Mediocribus esso poetis
Non hominos, non Di, non concessore columnae.”
Honacn. De drte Poctica, 872,
“(tods and men and booksellers agree
Lo place th eir ban on middling pootry.”- (Coningtin,)

“ Melior tutiorquo ost certa pax quam sperata vietoria,
Tavy.  Histories, XXX, 80,

* Botter and safor is the certainty of peace than the hope of victory,”
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* Melior vulgi nam saepe voluntas.”
Varerius Fraccus., drgonautica, IV., 158.

“The people’s will 'tis ofttimes best to follow.”

“(Sed tu) memento ut hoec oleum, quod tibi do, mittas in marve, et
statim quiescentibus ventis, serenitas maris vos laeta prose-
quetur.” Bmpu. EHcclesiastical History, Bk. IIL., Cap. XV.

“Remember to throw into the sea the oil which T give to you, when
straightway the winds will abate, and a calm and smiling sea will
accompany you throughout your voyage.”

(Hence the expression, * To throw oil on troubled waters”.)

“ Meminimus, quanto majore animo honestatis fructus in conscientia
quam in fama reponatur. Sequi enim gloria, non appeti debet.”
Prixy tam YouNaer. Episiolae, I., 8.

** We do not forget that it is far nobler to seek the reward of rectitude in
our conscience than in reputation. We are justified in pursuing fame,
but not in hungering for it.”

“Memoriam quoque ipsam ocum voce perdidissemus, si tam in nostra
potestate esset oblivisci quam tacere.” Tacirus. Adgricola, I

* Before it can be in our power to forget as well as to keep silent, we must
have lost mot our voice only, but our memory also.”

“(Saepe audivi, non de nihilo, dici,) mendacem memorem esse
oportere.” Arurmius. De Magio, LXIX.

I have often heard it said, and with good reason, that a liar ought to have
a good memory.”

“Mens ot animus et consilium et sententia civitatis posita est in
legibus. Ut corpora nostra sine mente, sic civitas sine lege, suis
partibus, ut nervis et sanguine et membris, uti non Botest.”

Orozro. Pro Cluentio, LIII., 146.
**The mind and the soul, the judgment and the purpose of a state are
centred in its laws, As a body without mind, so a state without law
can make no use of its organs, whether sinews, blood or limbs.”

“Mens humana . . . tantum abest ut speculo plano, aequali et claro
gimilis sit (quod rerum radios sincere excipiat et reflectat) ut
potius sit instar speculi alicujus incantati, pleni superstitionibus
et spectris.” Bacon. De Augmentis Scientiarum, V., 4.

**So far is the human mind from resembling a level, smooth and bright
mirror, which receives and reflects images without distortion, that it
may rather be likened to some mirror of enchantment, full of appari-
tions and spectral appearances.”

“ Mens immota manet ; lacrimae volvuntur inanes.”
Virgin, Hneid, IV., 449,
“ He stands immovable by tears,
Nox tenderest words with pity hears,”—(Conington.)
“ Mens impudicam facere, non casus golet.”
Szxmes,  Phaedra, T48.—(Nutriz.)

“'Tig disposition, and not circumstance
That makes a woman shameless,”
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“Mons sana in corpore sano.” JuvuNaL,  Salires, X., 356.
A healtly mind in a healthy body.”

¢ (Si to proverbia tangunt,)
Menso malum Maio nubere vulgus ait.” Ovip, Fasti, V., 490.

“'Tis ill to marry in the month of May.”

“ Mensquo pati durum sustinot aegra nihil,”
Ovin. Jpistolae ex Ponto, 1., 5, 18.

*“ A mind diseased no hardship can endure.”

“ Mensuraque juris
Vis erat.” LucaN. Pharsalia, I., 175.

“ Might was the measure of right.”

“ Mentis gratissimus error.” Horacr. FEpistolae, I1., 2, 140,
** A most delicious craze,”—(Conington.)

“(Nam pol quidermn,) Meo animo, ingrato homine nihil impensiu’st;
alofactorem amitti satius, quam rolinqui beneficum.
Nimio praestat impendiosum te, quam ingratum dicier.”
Pravoros.  Bacchides, et II1., Se. II., 10.—( Mnesilochus.)
* Nothing is in my opinion
8o vile and bage a8 an ungrateful man,
Botter it is to let & thief escape,
Than that a generous friend should be forsaken,
And better tis to Lo extravagant,
Than called ungratelul.”—(Bonnell Thornivn.)

“Meo quidem animo, si idem f{aciant ceteri,
Opulentiores pauperiorum filias
Ut indotatas ducant uxores domum ;
Kt multo flat civilas concordior
Et invidia nos minore utamur quam utimur,”
Pravrus. dulularia, Act IIL, Se. V., 4.—(Megadorus.)
¢ Indeed, wore other men to do the same,
1f men of amplo means would take for wives
The daugliters of the poorer sort unportioned,
There would be groater concord in the state,
‘We should havo less of envy than we have.”
—(Bonnell Thornton.)

“Meos tam suspicione quam orimine judico carcroe oportere.”
Jurios Casan, (Suebonius, I, 74.)
“ In my judgment the members of my household should be free not from
crime only, but from the suspicion of erime,”

“Mersos profundo, pulohrior evenit.” Horacm. Odes, IV., 4, 65.

“ Plunged in the decp, it mounts to sight

More splendid. "—(Conington.)

* Motiri se quemque suo modulo a0 pede verum est.”

Horaown, Hpistolae, I., 7, 98.

 IPor still when all is said the rule stands fast,
That each man’s shoe be made on his own last.”’—(Comington )
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“ Metuentes
Patruae verbera linguae.” Horaow. Odes, III., 12, 2.

“ Must tremble all the day
At an wncle, and the scourging of his tongue,”—(Conington.)

“ Sive ego prave
Seu recte hoo volui, ne sis patruus mihi.”
Horacz. Satires, II., 8, 87.

T may be right perchance, or may be wrong;
I don't expect in you an uncle's tongue.”

“ Metui demens credcbat honorem.”
Sic1vs Irarzcus. Punica, I., 149.—(Of Hasdrubal.)
‘ He thought, the madman, 'twas an honour to be feared.”

“Metus et terror est infirma vincla caritatis; quae ubi removeris, qui
timere desierint, odisse incipient.” Tacirus. Agricola, XXXII.
“Fear and dread are weak bonds of affection ; for when they are removed
those who have ceased to fear will begin to hate.”
¢ Mous hic est; hamum vorat.”
Pravros. Curculio, dct IIL., Se. I., 61.—(Curculio.)
*“The man’s my own, he has devoured the hook,"—(Bonnell Ihornton.)

“Meus mihi, suus cuique est carus.”
Pravros.  Captivi, Act IL., Sc. IIL., 40.—(Hegio.)
“ My son to me is dear;
Dear is his own to every one.”—(Bonnell Thornton.)

“Buam cuiquo sponsam, mihi meam : suum cuique amorem,
mihi meum.” Arricxos.  Fragment I.
““To each man his belrothed is dear, as mine to me;
To each his love is dear, as mine to me.”
“Mihi autem videtur acerba semper et immatura mors eorum qui
immortale aliquid parant.”
Priny ven YounaEr. HEpistolae, V., 5.

**1 consider that the death of those who are engaged on some immortal
work is always premature, and deeply to be deplored.”

¢ Mihi contuenti se persuasit rerum natura nibil incredibile existimare
de ea.” Priny reg Brorr. Natwral History, XI., 2.

“The contemplation of nature has convinced me thai nothing which we can
imagine about her is incredille.”

‘ Mihi enim omnis pax cum civibus, bollo civili utilior videbatur.”
Cronro. Philippica, IT., 16, 87.
I consider that peace at any price with our fellow-citizens is preferable to
civil war,”

“Mibi fere satis est, quod vixi, vel ad actaten vel ad gloriam : hue si
quid accesserit, non tam mihi quam vobis reique publicae
accessexit.” Cremro.  Philippica, 1., 15, 88.

T have lived as lon¥. as I desire, in respect both of my dy.vears and of my
i

honours: if my life be prolonged, it will be prolonged less fox mysell
than for you and the state.”
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“Mihi quanto plura recontium seu veterum revolvo, tanto magis ludibria
rerum mortalium cunctis in negotiis observantur, (Quippe fama,
gpe, veneratione potius omnos destinabantur imperio quat quent
futurum principem fortuna in oceulto tonebat.”

Taocrrus. Annals, 111, 18,

“ Ior my part, the wider the scope of my reflection on the present and the
past, the more s I impressed by their mockery of human plans in
every transaction.  Clearly the very last man marked out for empire
by public o}piniou, oxpeclotion and general respect, was ho whom
fortune was holding in reserve as the emperor of the future.”

—(Charch and Brodribb,)

“Mibi, gui omnem actatem in optimis artibus ey, bene facere jam ex
consuetudine in naturam vertit.”
Sarnusr,  Jugurtha, LXXXV.

‘*In my own case, who have spent my whole life in the practice of virtue,
right conduct from habitual has become natural.”

« Militat omnis amans, ot habet sua castra Cupido:
Attice, crede mihi, militat onanis amans.
Quac bello est habilis, Veneri quoque convonit actas ;
Turpe sencx miles, turpe senilis amor.” Ovio., dmmres, 1,9, L.

« Bach lover is & soldier, and frequents
The camp of Cupid; yea, a soldier he,
There i an age when man may fitly fight,
And fitly that same age pays court to Venus ;
‘But an old man in love, or in the stress
Of buttle, is indeed a monstrous sight.”

« Militavi non sine gloria.” Honaaw, Odes, ITT., 26, 2.
““(Food success my warfare blest,"—(Clonington.)

#Mille hominum specios et rerun discolor usus.
Velle suum. cuigue est, neo voto vivitur uno.”
Pursrus.  Satires, V., 52,
¢ Countless the various species of mankind,
Countless the shadlos w}nich soparate mind from mind ;
No general object of desire i known ;
Eucﬁ has his will and each pursues his own, "—(Gfford.)

“ Minor in parvis Fortuna furit,
Leviusque forit leviora deus,” Smwmca. Phaedra, 1188, —(Chorus.)
“ Less storn is Fortune whan our means are small,
The blows of Providence mora lightly fall
On things of little weight.”

“Minui jura, quobtions gliscat potestas, nec utendum im)%arlo, ubl
legibus agi possit.” Tacrros. Annals, [11., 69,
“Rights are invariably abridged as despotism increases ; nor ought we to
all back on imperial authority, when we cau have recourse to the
laws."--(Uhaorch and Brodribh.)

“Minus habeo quam speravi: sod fortasse plus speravi quam debui.”
SuNnoa, De Ira, I11., 80, 8.

“I havoe less than I hoped for: but, maybe, I hoped for more thau
1 ought.”
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“ Miraris, cum tu argento post omnia ponas,
Si nemo praestet quem non merearis amorem ?”’
Horace. Safires, I., 1, 86.

* What marvel if, when wealth’s your one concern,
None offers you the love you never earn ¢ —(Coningéon.)

“ Miraris veteres, Vacerra, solos,
Nec laudas nisi mortuos poetas.
Tgnoscas petimus, Vacerra: tanti
Non est, ut placeam tibi, perire.”
MaRmAL.  Epigrams, VIIL., 69, 1.

*¢The ancients only you admire, Vacerra ;
No Eoet wing your favour till he dies.
I ask your pardon, but dow't think your praise
TIs worth so much that I will die for it.”

“ Migee stultitiam consiliis brevem ;
Dulee est desipere in loco.” Horace. Odes, IV., 12, 27.

“ Be for once unwise ; when time allows
"Tis sweet to play the fool.”—(Coningion.)

« Aliquando et insanire jucundum est.”
Sungos. De Tranquillitate Animi, XVIL., 10.

*Tt is pleasant at times to play the madman.”

« Migera est illa enim comsolatio, tali praesertim civi et viro, sed
tamen nccessaria, nihil esse praecipue cuiquam dolendum in
o0, quod accidat universis.”
Croero. Ad Familiares, V1., 2, 2.
"ig 5 feeble consolation, especially to such a man and such a citizen, yet
an inevitable one, that there is nothing specially deplorable in any
individual having to meet the fate which is common to all mankind.”

« Miseret te aliorum ; tui nec miseret nec pudet.”
Pravrus. Trinummus, dct I1., Sec. IV., 80.—(Stasimus.)
« For others you've compassion ; for yourself
You've neither shame nor pity.”—(Bonnell Thornton.)

¢« Miserum est aliorum incurmbere famae,
Ne collapsa ruant subduotis tecta columnis.”
Juvenar. Satires, VIIL, 76.
«1Mig dangerous building on another’s fame,
Lest the substructure fail, and on the ground
Your baseless pile be hurled in fragments round."—(Giford. )

« Migerum istuc verbum et pessimum est, habuisse et non habere.”
Pravrus. Rudens, Act V., Sc. IL, 8&.—(Labraz.)

« 0 ’tis a sad word and a vile one, Had.—
T* have had and not to have.”—(Bonnell Thornton.)

« Mittere carmen ad hune, frondes exat addere silvis.”
Ovip. Epistolae ex Ponto, IV., 2, 18.

“To send my poems to him were but to add
Leaves to the woods.”
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“ Modesto el circumspecto judicio do tantis viris pronuntiandum esl,
ne quod plerisque accidit, damnent quae non intelligunt.”
QUINTTLIAN.  De Imstitutione Oratoria, X., 1, 26,

** We should be modest and circums{)oct in expressing an opinion on the
conduct of such eminent men, lest we t‘nlf into the common error of
condemning what we do not. understand.”

(Generally quoted, * Damnant quod non tntelligunt”.)

“ Modus omnibus in rebus, soror, optimum habitu est.”
Pravrus., Ioemwlus, Act I., Sc. II., 28.—~(Adelphasium.)

*‘In everything the golden mean is best.”—(Bonnell Thorntvn.)

¢ Molesta veritas, si aulidem ex ea naseitur odium, quod est vencnum
amicilise; sed obsequium multo molestius, quod peceatis in-
dulgens praceipitem amicum forri sinit,”
Crcuro.  De Amicitia, XXIV., 89,

“Truth is grievous indeed, if it gives birth to ill-feeling which poisons
friendship; but more gricvous still is the complaisance which, hy
Ewsing over & friend’s faults, permits him to drift headlong to

estruction,”

“Mollissima corda
Humano generi dare se natura fatetur,
Quae lacrimas dedit. Hacc nostri pars optima sensus,”
JuveNan. QSatires, XV., 181,

“ Nature, who gave us tears, by that alone

Proclaims she made the feeling heart our own ;
And "tis her noblest boon."—(Giford. )

“ Monstra evenorunt mihi!
Introiit in aedes ator alienus canis;
Anguis per impluvium decidit de togulis ;
Gallina cecinit.” Trruwcw, Phormdo, det IV., Sc. IV, 24.—((eta.)

“Omens and prodigies have happened to me.
There cano a strange black dog into my house !
A snake fell through the tiling ! a hen crowed |”
—(tFeorge Qulmam.)

¢ Monstrum horrendum, informe, ingens, cui lumen ademptum.”
Virern, Aneid, II1,, 658,
‘¢ A monster huge and shapeless, hideous to behold, of sight deprived.”
“ Montes auri pollicens,”
Termxom.  Phormio, det 1., Se, 11, 18.—(Geta.)
“* Promising mountains of gold.”
“Morborum in vitio facilis medicina roconti.”
GraTIUs Farisows,  Cynegeticon, 861.
‘The cure is eagy if the malady he recent.”
# Mori est folicis antequam mortem invocot.” Punritius S¥rus, 645,

“* Happy is he who dies ere he calls for denth to take him awuy.('}g
—(Bacon,)
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“ Moriemur inultae,
Sed moriamur.” Virain. Hneid, IV., 659.

“¢To die ! and unrevenged !" she said,
¢Yet lot me die.’ —(Conington.)

¢ Mors hominum felix, quae se nec duleibus annis
Inserit, ot maestis saepe vocata venit.”
Boiirmus. De Consolatione Philosophiae, I., Metrum 1, 18.
 Death is a friend to man if while this life is sweet
He comes not, yet in sadness comes when he is called.”

*Mors inter illa ost, quae mala quidem non sunt, tamen habent mali

speciem.” SENECA. Epistolae, LXXXIL., 15.
“Deufi‘;h Ri one of things which are not evils, yet have the appearance
of evil.”

“ Mors sola fatetur
Quantula sint hominum corpuseuls.” Juvawan. Satires, X., 172

‘“Death alone proclaims
The true dimensions of our puny frames."—(G4ford.)

‘Mors terribilis iis, quorum cum vita omnia exstinguuntur, non iis
quorum laus emori non potest.” Crormo. Paradoxa, II., 18.

‘' Death is fall of terrors for those to whom loss of life means complete
extinction ; not for those who leave behind them an undying name.”

‘Mors ultima linea rerum est,” Hograce., Epistolae, I., 16, 79.
“When Death comes the power of Fortune ends.”—(Conington.)

¢ Morsque minus poenae quam mora mortis habet.”
Ovip. Heroides, X., 82.
*' Death is less bitter punishment than death’s delay.”

Morte magis metuenda senectus.” JUVENAL. Satires, XI,, 45.
**01d age that is more terrible than death.”

¢« Morte mori melius, quam vitam ducere mortis
Et sensus membris consepelire suis.”
Maxmmianuvs.  Elegies, I., 265.
‘¢ Better to die the death, than live a life in death,
With all one’s limbs and senses dead and buried.”

(Nisi haereret in eorum mentibus) Mortem non interitum esse omnia
tollentem atque delentem; sed quandam quasi migrationem
commutationemque vitae.”

Cromro. Tusculanae Disputationes, I., 12, 27.
*Death is no aunihilation, carrying off and blotting out ever thing, but
rather, if I may so describe 1t, a change of abode, and an alteration in
our manner of life,”

“Mos est oblivisei hominibus,
Negque novisse, cujus nihili sit faciunda gratia.”
Pravrus. Captivi, dct V., Se. III., 8.—(Stalagmus.)
&6y 8
The usual way with folks not to xremember
Or kuow the man whose favour is worth nothing.”
—(Bommell Thornton.)
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“(Neo) . . . Moveat corniculy risum
Furtivis nudata coloribus.” Ilorack. KEpistolae, I., 8, 19,

¢ (Lest) Folks laugh to see him act the jackdaw’s purt,
Denuded of the dress that looked so smavt.” —(Coninglon.)

“Mox eliam poctus praeceptis format amieis,
Asporilutis et invidiae corrcotor et irae.”
Horaor., Epislolae, IT., 1, 128,

“ As years roll on, he moulds the ripening mind,
And makes it just and generous, sweet and kind."—(Conington.)

“Mulier cupido quod dicit amanti,
In vento et rapida seribero oportet aqua.”
Carorrus,  Carmina, LXVIIL (1.XX.), 8.

“ Write me in air, or in the flowing stream,
A woman’s vows to a too ardent lover,”

“ Mulier mulieri magis congruet.’
TuRENCE. Phormio, det IV., Se. V., 14.—(Chremes.)

A woman deals much better with a woman."—(George Colmnan.)

¢ (Antiquom poetam audivi seripsisse in tragoedia)
Mulieres duas pejores esse quam unam. Res ita est.”
raurus.  Curculio, det V., Se. I, 1—(Curculio.)
I have Leen told that in some tragedy
An ancient poet has observed, ¢Two women
Are worse than one'.—The thing is really so.”
—(Bonmell Thaoraton.)

“ Multa ceciderunt ut altius surgerent.”
SunroA. Epistolae, XCI., 18.

‘“Many things have fallen only to rise higher.”

“ Multa ex quo fuerint commoda, ejus incommoda aequom "st forre.”
TunuNor. Heeyra, Act V., Se. ITI., 42.—(Bacchis.)
¢ 1f anylhing has brought us much advantage,
Then must we bear too what it brings of trouble.”

* Multa ferunt anni venientes commoda seoum,
Mults recedentes adimunt.” Honaom. De Arte Poetica, 175.

“Years, as they como, bring blessings in their train ;
Years, a8 they go, take blessings back again.”~(Conington,)

“ Multe potentibus
Degunt multa. Bene est cui Deus oblulit
Parca quod satis est manu.” Homaom, Odes, ITL, 16, 42.

“(treat desires
Sort with great wants, ’Tis best when prayer obtains
No more than life requires,”—{Coninglon.)

“Multa quae impedita natura sunt, consilio expediuntur,”
Lixvy. Histories, XXV., 11.

‘“‘Many difficulties which nature throws In our way, may be smoothed
away by the exercise of intelligence.”
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* Multa renascentur quao jam cecidere, cadentque
Quao nunc sunt in honore vocabula, si volet usus
Quern penes arbitrium est et jus et norma loguendi.”
Horaon. De Arte Poetica, 70.
“Yes, words long faded may again revive,
And words may fade now hlooming and alive,
Tf nsage wills it so, to whom helongs
The rule, the law, the government of tongues.”—(Coningfon.)

“Consuetudo vicit: quac cum omnium domina rerum, tum
maxime verborum est.”
Avurus Gerrivs., [Nocles Atlicae, XII., 18, 4.

*“Custom prevaijled ; custom, which is the mistress of all things,
but especially of words.”

“ Multa senem circumveniunt incommoda, vel quod
Quaerit ot inventis miser abstinet ac timet uti;
Vel quod res omnes timide gelideque ministrat.”
Horaom. De Arie Poetica, 169,
““ Grey hairs have many evils : without end
The old man gathers what he may not spend ;
‘While as for action, do he what he will,
"Tis all half-hearted, spiritless and chill.”—(Conington.)

¢ Multa sunt mulierum vitia; sed hoc e multis maximum est,
Cum sibi nimis placent, nimisque operam dant ut placent viris.”

Pravrus, Poenulus, dct V., Se. IV., 47.—(Adelphasium.)

““Women have many faults, and of the many,

This is the chief; delighted with themselves,

Too great a zeal they have to please the men.”
—(Bonnell Thornton.)
“ Multi

Committunt eadem diverso crimina fato:
Ille crucem sceleris protium tulit, hic diadema.”
JuveNan. Satires, XIII., 108,
<‘See different fates attend the self-same crime ;
Some made by villainy, and some undone,
And this ascend a scaffold, that a throne.”—(Giford.)

« Multi famam, conscientiam pauci verentur.”
Privy Tam Youwsaer. Hpistolae, ITL., 20.

“Fame is an object of admiration to many, honest worth to but few.”

“Multi sunt obligandi, pauci offendendi, nam memoria beneficicrum
fragilis ost, injuriarum tenax.” SuxncA. De Moribus, 128,
“We should oblige as many and offend as few persons as possible, for
mankind has a very bad memory for services rendered, a most tenacious
oue for injuries.”

« Multimodis meditatus egomet mecum sum, et ita esse arbitror:
TTomini amico, qui est amicus ita uti nomen possidet,
Nigi deos, ei nihil praestare.” .
Pravrus. Bacehides, Act IIL, Se. IL., 1.—(Mnesilochus.)
“I’'vo turned it in my thoughts in various shapes,
And this is the result-—A. friend who is
A friond, such as the name imports, the gods
Except, nothing excels.”—(Bonnell Thornion.)
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¢ Multis ille bonis flebilis occidit,” Horacm. Odes, I, 24, 9.
“By many & good man wept, Quintilius dies.”~—(Conington.)

«Multis minatur, qui uni facit injuriam.” Pusricrus Syrus, 802.
‘He that injurcs one threatons a hundred.”—(Bacvn. )

« Multis ocoulto orescit ros faenore.”  IHowacw. Fpistolae, I., 1, 80,

“Some delight to see
Their monay grow by usury like a tree.”—(Conington.)

“ Multis parasse divitias non finis miseriarum fuit, sed mubatio.”
SuxNuca. HEpistolae, X VIL (quoting Fipicurus).

¢ Most people find that the acquisition of wealth is not the end of their
troubles, but simply & new kind of trouble.”

« Multis res angusta domi: sed nulla pudorem
Paupertatis habet.” JuveNAL. Satires, V1., 857,

“There's many a wownan knows distress at homa;
Not one who feels it,”—(@{ford.)

¢« Multitudo omnis, sicut natura maris, per se_immobilis est, vontus et
aurae cient.” Lavy. Histories, XX VIIIL., 7.

“The populace is like the sea, motionless in itself, but stirred by avery
wind, even the lightest breeze.”

¢ Multo magis est verendum, ne remissione poenae crudeles in patriam,
quam ne severitate animadversionis nimis vehementoes in acorbis-
simos hostes fuisse videamur.”
Owenro.  In Catilinam, IV., 6, 18,

Tt would be far better to risk appearing vindictive by the severity of the
mensures taken against our implacable foes, than by remibting their
well-deserved punishment to canss injury to the state,”

“Multorum disce exemplo, quac fata scquaris,
Quae fugiag: vita o8t nobis alicna magistra.”
Drowysius Caro. JDisticha de Moribus, 111, 18,

““ Learn from those around what to {mrslm
And what avoid ; and let our teachers he
The lives of others.”

Multorum obtrectatio devicit unius virtutom.”
Corxerius Novos. Flannibal, I.

“Thy virtue of one man is not proof against the disparagement of many.”

“ Multos in summa poricula misit
Vonturi timor ipso mali; fortissimus ille est
Qui promptus raetuenda pati, si comminus instent,
Jit differxe potost.” TiwoaN.  Pharsalia, V11, 104.

“Tu paths of direst puril many tread
Through fear of ill to eome ; the strongust he
Who's ready aye to grapple with his fate
When it's wpon him, and to drive it hack.”
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“(Verumque illud est quod dicitur,) multos modios salis simul edendos
esse, ub amicitiae munus expletum sit.”
Crcero. De Amaicitia, XIX., 67.

‘It is a true saying that we must eat many measures of salt together to be
able to discharge the functions of friendship.”

“ Multum cxede mihi refert, a fonte bibatur
Quae fluit, an pigro quae stupet unda lacu.”
MarTian. Epigrams, IX., 100, 9.
¢ Tt matters much if from a running well
‘We drink, or from & dark and stagnant pool.”

¢ (Aiunt enim) multum legendum esse, non multa.”
Priny TEp YOUNGER. Hpistolae, VIL., 9.
¢ Our reading should be extensive but not diffuse.”

¢ Multum loquaces merito omnes habemur:
Nec mutam profecto repertum ullam esse
Hodie dicunt mulierem ullo in saeclo.”
Pravrus. Auwlularia, Act IT., Sec. L., 5.—(Eunomia.)
“T know we women are accounted troublesome,
Nor without reason looked on as mere praters.
"Iis true there never was in any age
Such a wonder to be found as a dumb woman.”
—(Bonnell Thornton.)
« Multum facit qui multum diligit.”
Tromas A Kemrrs. De Imitatione Christi, L., 15, 2.

“He doeth much who loveth much.”

“ Mundus vult docipi.”
SEBASTIAN FRANOE. Paradowa Ducenta Octoginta, COXXXVIIL.
Ed. 4.D. 1542.)
#The world loves to be deceived.”

“Quando equidem populus iste vult decipi, decipiatur.”
OARDINAT, CARAFA (Porm Pavr IV.) (De Thou, Historiae sui
temporis, Bk. XVII., ann. 1556,
Ed. 1609, p. 356, Col. II., D.)
“Since this people desires 1o be deceived, deceived let it be.”
« Munera qui tibi dat locupleti, Gaure, scnique,
Si sapis ot sentis, hic tibi ait, morere.”
Martian.,  Epigrams, VIIL., 27.
“You're old and rich; you know, if you have any sense,
That he who gives you presents, plainly bids you die.”
« Musseo contingens cuncta lepore.”
Locrerrvs. De Rerum Natura, I., 925.
¢ Adorning all things with the Muses’ charm.”
 Musca st meus pater, nil potiest clam illum ha,bqri;
Neo sacrum nec tam profanum quidquam est, quin

Ibi illico adsit.” )
Pravrus. Mercator, Act II., Sc. III., 26.—(Charinus.)

“My father, like a fly, is evcrywhere;
Enters all places, sacred or profane.”’—(Bonmell Thornton.)
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“(Quid rides ?) Mutato nomine do te
Fabula narratur.” 1Torace.  Satires, I., 1, 69.

¢ Langhing, are you? Why?
Change but the name, of you the tale is told.”—(Conington.)

“Nao amioum castigaro ob meritam noxiam,
Immune est facinus; vorum in actate ubile,
Et conducibile,” ]
Pravrus.  Trinwommus, 4ct L., Sc. I., 1. —(Megaronides.)
¢ 1ig hut an irksomo act to task a friend,
And rate him for bis failings : yet in lifo
It is a wholesome and o wise corrention.”
- ( Bunnell Thornton.)
« Nae ista horele magno jam conatu meguas nuges dixorit.”
TurENcE. [Heautontimorumenos, Act IV., Sc. L, 8.-—(Chremes.)
““She will take mighty pains
To be delivered of some wmighty trifle,”—(Georye Colman.)

« Nanciscetur enim protium nomenque pootao,
Si tribus Anticyris caput insanabile nunquam
Tonsori Licino commiserit.” Honacn. De Arle Poetica, 299.
““The morest dunce,
So but he choose, may start up bard at once,
‘Whose head, too hot for hellebore to cool,
Was ne’er submitted to & barber’s tool,”—(Coninglin.)

« Narratur et prisci Catonis ,
Sacpe mero caluigse virtus.” Horaon. Odes, ITI, 21, 11,
*They say old Cato o’er and o’er
With wine his honest heart would cheer.”—(Conington.)

“ Nagcentes morimur, finisque ab origine pondet.”
ManiLius.  dséronomicon, IV, 16.
“When we are born we die, our ond is but the pendant of our beginning,”

« Naseique voestur
Incipere esse aliud quam quod fuit anto; morique
Desinere illud idom.” Oviv.  Metamorphoses, X V,, 255,
““What we call birth
Is but boginning to be something else
Than what we were before ; and when wo coase
To be that something, then we call it death.”

“Nato den, quo fate trahunt retrahuntque, sequamur ;
Quicquid erit, superanda omnis fortuna forendo est.”
Virein, Aineid, V., 709,
My chief, let Fato ery on or baek,
"I ours to follow, nothing slack s
Whate'er betide, he only eures
The stroke of Fortine who endures.”—(Coningtom.)
“ Natis in usum lastitiao seyphis
Pugnare Thracum osb.” Horaom.  Qdes, 1., 27, 1,
“ What, fight with cups that should give joy ¥

"Tig harbarous ; leave such savage ways
To (l‘hrmims.”-—f&mhrgton.)
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“Natura enim in suis operationibus non facit saltum.”

JaoQues Tissor. Discours véritable de la vie, de lo mort et des os
du Géant Theutobocus. Lyons,1613. (Included
in the “Variétés Historiques et Littéraires” of
Edouard Fournier, Vol. IX,, p. 248.)

‘¢ Nature in her operations does not proceed by leaps.”

“ Natura non facit saltus.” .
Lixxawus. Philosophia Botanica, § T7 (p. 27 of
1st edition).
‘“Nature does not proceed by leaps.”

¢ Natura fieret laudabile carmen, an arte,
Quaesitum est. Igo nec studium sine divite vena,
Nec rude quid possit video ingenium : alterius sic
Aliera poscit opem res, et conjurat amice.”
Horace. De Arte Poetica, 408.
‘ But here occurs a question some men start,
If good verse comes from nature or from art.
For me, I cannot see how native wit
Can e’er dispense with art, or art with it.
Set them to pull together, they’re agreed,
And each supplies what each 1§ found to need.”—(Conington. )

¢« Natura hoc ita comparatum est, ut, qui apud multitudinem sua causa

loquitur, gratior eo sit, cujus mens nihil, praeter publicum com-
modumn, videt.” Livy. Histories, I11., 68.

““ Nature has ordained that the man who is pleading his own cause before

a large audience, will be more readily listened to than he who has no
object in view other than the public benefit.”

“ Natura inest in mentibus nostris insatiabilis quaedam cupiditas veri

videndi.” Crcero.  Tusculanae Disputationes, 1., 19, 44.
“ Naéchurirllxlsé% implanted in our minds a certain insatiable desire to behold
o K

¢ Natura, quam te colimus inviti quoque.”
SENECA. Phaedra, 1125.—(Theseus.)
‘¢ Nature, how we worship thee, even against our will.”

“ Naturam accuss, quae in profundo veritatem (ut ait Democritus)
penitus abstruserit.” Orcero. Academica, IT., 10, 82.

““You must blame nature, who, as Democritus says, has hidden away
truth in the very deepest depths.”

“ Naturam expellas furca, tamen usque recurret.”
Horacu, Epistolae, I., 10, 24.

¢“Drive Nature forth by force, she'll turn and rout
The false refinements that would keep her out.”—(Conington.)

« Navig, quae tibi creditum
Debes Virgilium, finibus Atticis
Reddas incolumem, precor; )
Eit serves animae dimidium meae.” Horacm., Odes, L., 8, 5.
““So do thou, fair ship, that ow'st

Vivgil, thy precious freight, to Atlic coast,
Safe restore thy loan and whole,
And save from death the partner of my soul.”—(Conington.)

10
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«“No cures, si quis tacilo sermone loquatur;
Conseius ipse sibi de so putat omnia diei.”
DroNysius Uaro. Disticha de Moribus, I., 17.
¢ (lare not if somo one whispers when you're by ;
"Tis only the sclf-conseious man who thinks
That no one talks of anything but him.”

“((uapropter) ne dicet quidem salse, quoties poterit, et dictum potius
aliquando perdot, quam minuet auctoritatem.”
QuiNTiniAN,  De Institutione Oratoria, VL., 8, 80.
¢ We should not give utterance to every witticism which occurs to us, and
wa should on oceasion lose the chance of a bon mot, rather than derogate
from our dignity.”

«Ne e quovis ligno Mercurius fiat.” i
Erasmus. Adagiorum Chiliades, * Munus aplum ",

““ Nol every wood iy fit for a statue of Mercury.”

“Neo prodigus esse
Dicatur metuens, inopi dare nolit amico,
Frigus quo duramque famem propellere possit.”
Horacm. Satires, L, 2, 4.
 From foar of being called extravagant,
He'll from a friend withhold ¢’en what lie needs
To keep at bay both cold and hunger sore.”

“Ne pudeat, quae noscieris, te velle doceri:
Scire aliquid laus est; culpa est, nil discore volle.”
Dironysius Caro. Disticha de Moribus, IV., 29,

‘“Ieel then no shame at the desire to lewrn: for laudable
Is knowledge ; what we blame is not to wish for learning,”

¢ Ne pueros coram populo Medea trucidel.”
Horacn. De drie Poetica, 185,
“Not in the sudience’ sight Moeduea muyt slay
Her children.”

¢« Ne scutica dignum horribili sectere flagello.”
Howaon. Satires, I., 8, 119,

“What merits but the rod, punish not with the cat.”
“Ne securus amet, nullo rivale, caveto:
Non bene, si tollas proelia, durat amor.” Ovip. 4dmores, I., 8, 95.
¢ Be sure he has a rival in thy love,
For without contest love shall not endure.”
“Ne supra crepidam judicarct (auto;}.”
Prany tun Bropr.  Natwral History, XXXV., 36 (10).
““The cobbler should not venture an opinion beyound his last,”
(Uenerally quoted, * Ne sutor wltra crepidam”.)
“Noo bolua tetrior ulla

Quam sorvi rabios in libera terga furentis,”
CrauptaNus, In Butropium, I., 188,

““No savage buast is fiercer than a moh
Of slaves, with fury raging 'gaiust the free.”
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“Nec civis erat qui libora posset
Verba animi proferre, et vitam impendore vero.”
JuveNan.  Safires, IV., 90.
¢ Who shall dare thus liberly to take,
When every word you hazard, life’s at stake.”—(Gifford.)

‘Nec deus intersit, nisi dignus vindice nodus
Inciderit,” Horace. De Arie Poetica, 191.
‘Bring in no god, save as a last resource.”—(Conington.)

“Nec difficile erit videre, quomodo efficacia cum suavitate conjungi
debeat, ut ot fortes in fine consequendo et suaves in modo asse-
quendi simus.”

COraupius AQuaviva. Ad Curandos Amimae Morbos (Rome, 1606),
Cap. IL., p. 18.
¢TIt will easily be seen how we should combine force and gentleness, so as
to be at once firm in the pursuit of our end, and gentle in the methods
of our pursuing.”
(Hence the phrase, ‘¢ Suaviter in modo, fortiter in re”.)

L “Neo duleia carmina quaeras ;
Ornari res ipsa negat, contenta doceri.”
Manicius. Astronomicon, III., 89.

¢ Ask not for graceful verse ; all ornament
My theme forbids, content if it be taught.”

¢ Neo ego id quod deest antiquitati fagito poting quam laudo quod est;
praesertim quum es majora judicem quae sunt, quam illa quae
desunt.” Cicero. Orator, L., 169.
“I am quite as ready to praise what is found in antiquity as to blame
what i missing; especially as, in my opinion, its qualities outweigh
its defects.”
“Nec enim poterat fieri ut ventus bonis viris secundus, contrarius
malis.” Sex®ECA. De Beneficiis, IV., 28, 8.
“Tt was not to be expected that the same breeze would be favourable to
the good, and contrary to the wicked.”

“Nec enim unquem sum assensus veteri illi laudatoque proverbio, quod
monet, mature fieri senem, si diu velis senex esse.”
Ciomro. De Senectute, X., 82.
I have never admitted the truth of the old and accepted saying, which
:sslirts tha,,’t you will early become an old man, if you have long desied
o be one.

# Nec eventus modo hoc docet (stultorum iste magister est).”
Liavy. Ilistories, XXII., 89.
¢We do not learn this only from the event, which is the master of fools.”
# Nec fabellas aniles proferas.”
Cronro. De Natura Deorum, ITI. b, 12.
‘Do not tell us your old wives’ tales.”
“ Cervius haec inter vicinus garrit aniles
Ix re fabellas,” Howrace. Satires, IL., 8, 77,

¢ Neighbour Cervius, with his rustic wit,
Tells old wives' tales.”—(Conington.)
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« Neo forma aseternum, aut cuiguam est fortuna porennis,
Longius aub propius mors sua quomque manet.”
Proveurivs.  Iilegies, 1I1., 25, 11 (IT., 28, 7).
“Beauty nor fortune will by ours for aye;
Or near or far Death waits for every man.”

# Nee frons triste rigens nimiusquoe in moribus horror:
Sed simplex hilarisque fides, et mixta pudori
Ghratia,” Sratros. Stlvae, V., L, 64,
¢ No stern sad brow was his,
That ever-frowned on conduct’s smallest slip,
But cheerful, simple honesty, where grace
Mingled with modesty.”

' Nec grata est facies cui Grolaginus abest.”
Marriax.  Epigrams, VII., 25, 6,

¢ Unpleasing is the face where smiles are not.”

» Nec historia debet egredi veritatem, et honosto factis veritas suflicit.”
Priny tun Youxarr. XKpistolae, VIL, 83
* History should not overstep the limits of truth, and indeed, in recording
noble deeds, the truth is sufticient.”

# Nec lusisse pudet, sed non incidere ludum,”
Horacr. Hpistolae, I., 14, 86,
*No shame I deem it to have had wy sport ;
The shame had been in frolies not eut short.” -(Uonington.)

“ Neo me meminisse pigebit Elissae,
Douy memor ipse mei, dum spiritus hos regit artus.”
Virain. Ameid, IV., 885,
“'While memory lasts and pulses beat,
The thought of Dido shall be swuot."——((kmingtun‘)

+Nec me pudet ut istos, fateri nescire quod nesciam.”
Oromro.  Tusculanas Disputationes, I., 25.
“§ am not, like some men, ashamed to confess my ignorance when I do
not know.”

«“Nec me vis ulla volentem
Avertet, non si tellurem effundat in undas,
Diluvio miscens, coelumgue in Tartara solvat.”
Virawn, Aneid, X11, 203,
“No violence shall my will constrain,
Though earth were scattered in the main
Axd Styx with ether blent.”—(Conington.)

" Nee moduy est wllus investigandi veri, nisi invenoris: et quaerendi
defatigatio turpis ost, quum id quod quaocritur sit puleherrivaum,”
Oromro. Do Iiwibus, 1., 1, 8.
““There should be no end to the search for truth, other than the finding of
it; it is disﬁfaceful to grow weary of seeking whon the object of your
soarch is so beautiful.”
“ Noe morg, neo requies.” Viearr,  Georgics, 111, 110,
¢ Naught of delay is there, or of repose,”
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“Neo posso dari regalibus usquam
Secretum vitiis : nam lux altissima fati
Occultum nihil esse sinit, latebrasque per omnes
Intrat et abstrusos explorat fama recessus.”
OrAupIaNUS. De Quarto Consulatu Honorit, 272,

‘“Kings can have
No secret vices, for the light that shines
On those who've climbed to Fortune's highest jeaks
Leaves naught in darkness ; every lurking-placa
Fame enters, and its hidden nooks explores.”

“Nec quibus rationibus superare possent, sod quemadmodum uti
victoria deberent, cogitabant.”
Cmsar. De Bello Civili, III., 83.

“They were thinking less of the steps to be taken to secure victory, than
of the use to which that vietory was to be put.”

“Nec quidquam aliud cst p